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Prane$imo Nr. Turinys Puslapis

I Informacija
Teisingumo Teismas
TEISINGUMO TEISMAS

2006/C 331/01 Byla C-380/03 2006 m. gruodzio 12 d. Teisingumo Teismo (didzioji kolegija) sprendimas Vokietijos
Federaciné Respublika pries Europos Parlamentg, Europos Sgjungos Tarybg (leskinys dél panaikinimo — Teisés
akty derinimas — Direktyva 2003/33/EB — Tabako produkty reklama ir rémimas — 3 ir 4 straipsniy

panaikinimas — Teisinio pagrindo pasirinkimas — EB 95 ir 152 straipsniai — Proporcingumo
PIIICIPAS) vttt e e e et 1
2006/C 331/02 Sujungtos bylos C-485/03 iki C-490/03 2006 m. gruodzio 14 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija)

sprendimas Europos Bendrijy Komisija pries Ispanijos Karalyste (Valstybés pagalba — Pagalbos schemos —
Nesuderinamumas su bendrgja rinka — Komisijos sprendimo vykdymo terminas — Pagalbos schemos
nutraukimas — Dar nepervestos pagalbos sustabdymas — Suteiktos pagalbos iSieskojimas — Abso-
liutus vykdymo negalimumas) ............ceeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee et 1

2006/C 331/03 Sujungtos bylos C-94/04 ir C-202/04 2006 m. gruodzio 5 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija)
sprendimas (Corte d’appello di Torino, Tribunale di Roma (Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendima)
Federico Cipolla pries Rosaria Fazari, kurios mergautiné pavardé Portolese (C-94/04), Stefano Macrino, Claudia
Capodarte pries Roberto Meloni (C-202/04) (Bendrijos konkurencijos taisyklés — Nacionaliné tvarka,
reglamentuojanti advokaty uzmokes¢io dydj — Uzmokescio dydzio uz profesing veikla nustatymas —
Laisve teikth PaSlaias) ......ccceoruiiiiieiiiiiiit et e e 2

2006/C 331/04 Byla C-306/05 2006 m. gruodzio 7 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas (Audiencia
Provincial de Barcelona (Ispanija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Sociedad General de Autores y
Editores de Espafia (SGAE) pries Rafael Hoteles SA (Autoriy teisés ir gretutinés teisés informacinéje visuo-
menéje — Direktyva 2001/29/EB — 3 straipsnis — Vieso paskelbimo savoka — Kiiriniai, paskelbti per
vieSbucio kambariuose jrengtus teleVIZOTIUS) .......covuurrreeeinriiiiieeiiiiiiie ettt 3

2006/C 331/05 Byla C-374/04 2006 m. gruodzio 12 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas (High Court of
Justice (Chancery Division) (Jungtiné Karalysté) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Test Claimants in
Class IV of the ACT Group Litigation pries Commissioners of Inland Revenue ([sisteigimo laisvé — Laisvas
kapitalo judéjimas — Pelno mokestis — Dividendy i§mokeéjimas — Mokescio kreditas — Skirtingas
akcininky rezidenty ir akcininky nerezidenty vertinimas — Dvisalés dvigubo apmokestinimo i§vengimo
SULATEYS) et ee et e e ettt e e ettt e e e et e e e e et et e e e e e et e e et e e e e et e e e e e e e e e a e et e eaaa e eeennaas 3

2 (Tésinys kitame puslapyje)




Prane$imo Nr. Turinys (tésinys) Puslapis

2006/C 331/06 Byla C-413/04 2006 m. lapkricio 28 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas Europos Parla-
mentas prieS Europos Sgjungos Tarybg (Direktyva 2003/54/EB — Bendrosios elektros energijos vidaus
rinkos taisyklés — Direktyva 2004/85/EB — Estijai nustatytos laikinos leidZiancios nukrypti nuostatos
— TeiSINIS PAGLINGAS) eeeiiiiiiiiiiiiiee ettt e e e e e e e e 4

2006/C 331/07 Byla C-414/04 2006 m. lapkricio 28 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas Europos Parla-
mentas prie§ Europos Sgjungos Tarybg (Reglamentas (EB) Nr. 1228/2003 — Prieigos prie tarpvalstybiniy
elektros energijos mainy tinklo sglygos — Reglamentas (EB) Nr. 1223/2004 — Slovénijai nustatytos
laikinos leidZianc¢ios nukrypti nuostatos — Teisinis pagrindas) ...........coooccvveeeemmiiiiieinniiieeeenniineeee. 4

2006/C 331/08 Byla C-446/04 2006 m. gruodzio 12 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas (High Court of
Justice (Chancery Division) (Jungtiné Karalysté) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Test Claimants in
the FII Group Litigation pries Commissioners of Inland Revenue ([sisteigimo laisvé — Laisvas kapitalo judé-
jimas — Direktyva 90/435/EEB — Pelno mokestis — Dividendy i$mokéjimas — Apmokestinimo kelis
kartus i§vengimas arba jo suvelninimas — Neapmokestinimas — Bendroviy, kurios yra kitos valstybés
narés arba treciosios Salies rezidentés, gauti dividendai — Mokes¢io kreditas — Avansinis pelno
mokestis — Vienodas vertinimas — Ieskinys dél sumy graZinimo arba ieskinys dél Zalos atlyginimo) 5

2006/C 331/09 Byla C-486/04 2006 m. lapkricio 23 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas Europos Bend-
rijy Komisija pries Italijos Respublikg (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Tam tikry projekty
poveikio aplinkai vertinimas — Atlieky panaudojimas — Massafra (Taranto provincija) jrenginys, skirtas
elektros energijos gamybai deginant kura i§ atlieky ir biomasés — Direktyvos 75/442[EEB ir
85/337/EEB) oo eeeeeeeeseeeeesereeeee et eeee e et et ee et e e e e et e e e et e et e e ee e 6

2006/C 331/10 Byla C-5/05 2006 m. lapkricio 23 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas (Hoge Raad der
Nederlanden (Nyderlandai) prasymas priimti prejudicini sprendima) byloje Staaatssecretaris van Financién
pries Joustra, B. F. (Mokesciy nuostatos — Teisés akty derinimas — Direktyva 92/12/EEB — Akcizai —
Vynas — 7-10 straipsniai — Valstybés narés, kurioje turi bati sumokéti mokes¢iai, nustatymas —
Fizinio asmens jsigijimas savo ir kity fiziniy asmeny individualiam naudojimui — Transporto jmonés
atliekamas gabenimas j kita valstybe nare — Paskirties valstybéje naréje taikoma tvarka) .............cc...... 7

2006/C 331/11 Byla C-32/05 2006 m. lapkricio 30 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas Europos Bendrijy
Komisija pries Liuksemburgo DidZigjg Hercogyste (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Aplinka —
Direktyva 2000/60/EB — Perkélimo priemoniy nepateikimas — Pareiga nacionalinéje teiséje priimti
pagrindy teisés aktus — Nebuvimas — 2 straipsnio, 7 straipsnio 2 dalies ir 14 straipsnio nevisiskas
perkélimas ar NEPerkElimas) .........uuueieiiiiiiiiiiiiiii e 7

2006/C 331/12 Byla C-97/05 2006 m. gruodzio 14 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas (Verwaltungsge-
richt Darmstadt (Vokietija) pradymas priimti prejudicinj sprendimg) Mohamed Gattoussi pries Stadt Riissels-
heim (Europos ir VidurZemio jiros regiono $aliy susitarimas — Tuniso darbuotojas, kuriam leista
gyventi valstybéje naréje ir vykdyti joje profesing veikla — Nediskriminavimo darbo salygy, atlyginimo
ir atleidimo i§ darbo atzvilgiu principas — Leidimo gyventi galiojimo trukmeés sutrumpinimas) ............ 8

2006/C 331/13 Byla C-161/05 2006 m. gruodzio 7 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas Europos Bend-
rijy Komisija prieS Italijos Respublikg (Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Reglamentas (EEB)
Nr. 2847/93 — Kontrolés sistema Zuvininkystés sektoriuje — Informacija apie iSkrautos Zuvies riisis ir
kiekius — Nepateikimas) ....c.eevuiveeeiiiiieeeee ettt e e e e e e e 8

2006/C 331/14 Byla C-170/05 2006 m. gruodZio 14 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas (Conseil d'Etat
(Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Denkavit Internationaal BV, Denkavit France SARL
pries Ministre de I'Economie, des Finances et de Undustrie ([sisteigimo laisvé — Pelno mokestis — Dividendy
iSmokéjimas — Bendrovéms rezidentéms iSmokamy dividendy neapmokestinimas — Mokestis prie
Saltinio uZ bendrovéms nerezidentéms i$mokamus dividendus — Dvigubo apmokestinimo i§vengimo
konvencija — Galimybé isskaiciuoti kitoje valstybéje naréje sumokéto mokescio suma) ............eeeeneee. 9




PraneSimo Nr.

2006/C 331/15

2006/C 331/16

2006/C 331/17

2006/C 331/18

2006/C 331/19

2006/C 331/20

2006/C 331/21

2006/C 331/22

Turinys (tésinys) Puslapis

Byla C-217/05 2006 m. gruodzio 14 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas (Tribunal
Supremo (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Confederacion Espafiola de Empresarios de Esta-
ciones de Servicio prie§ Compafiia Espafiola de Petréleos SA (Konkurencija — Karteliai — Susitarimai tarp
jmoniy — EEB sutarties 85 straipsnis (tapgs EB sutarties 85 straipsniu, kuris tapo EB 81 straipsniu) —
Reglamento (EEB) Nr. 1984/83 10-13 straipsniai — ISimtinés kuro pirkimo sutartys, vadinamos ,sutar-
timis dél perduoty prekiy komiso“ ir ,atstovavimo sutartimis“ tarp degaliniy operatoriy ir naftos perdir-
DIMO JITIOTHY) «. et e e e et e e e ettt e e e e e e e e e e e e e e ettt ee e e ettt e e e e e e e eaeeaaeeeeeeeeaeessbennnnn s

Byla C-238/05 2006 m. lapkri¢io 23 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas (Tribunal
Supremo (Ispanija) praSymas priimti prejudicini sprendima) ASNEF-EQUIFAX, Servicios de Informacion
sobre Solvencia y Crédito, SL pries Asociacion de Usuarios de Servicios Bancarios (AUSBANC) (Konkurencija —
EB 81 straipsnis — Finansy institucijy keitimosi informacija apie klienty mokumg sistema — PraSymas
priimti prejudicinj sprendimg — Priimtinumas — Poveikis prekybai tarp valstybiy nariy — Konkuren-
cijos ribojimas — Nauda VArTOTOJAITIS) «.......eeeeiririiieeiiniiiiieeeiniiieeeeeniite e e e e niieeeee et eeeesainreeeens

Byla C-240/05 2006 m. gruodzio 7 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas (Cour d’appel
(Liuksemburgas) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Administration de enregistrement et des domaines
pries Eurodental Sarl (Sestoji PVM direktyva — Atleidimai nuo mokes¢io — 13 straipsnio A skirsnio
1 dalies e punktas, 17 straipsnio 3 dalies b punktas ir 28c straipsnio A skirsnio a punktas — Teisé |
atskaitay — Danty protezy gamyba ir taisymas — Sandoriai Bendrijos viduje, susij¢ su valstybés narés
teritorijoje nuo mokes¢io atleistais sandoriais — 28 straipsnio 3 dalies a punkte kartu su E priedo
2 punktu numatyto nukrypstancio ir pereinamojo laikotarpio rezimo poveikis — Fiskalinio neutralumo
principas — Dalinis PVM SUErINIMAs) ......cceeeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiii et

Byla C-257/05 2006 m. gruodzio 14 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas Europos Bend-
rijy Komisija pries Austrijos Respublikg (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — EB 49 straipsnio paZei-
dimas — Laisvas paslaugy teikimas — Reikalavimas turéti padalinj valstybés narés teritorijoje, norint
teikti Sildymo katily ir sléginiy indy patikros paslaugas (,Kesselpriifstelle®)) ...........ovvveeeeeiieeierrnnnnnnnns

Byla C-283/05 2006 m. gruodZio 14 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas (Oberster
Gerichtshof (Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) ASML Netherlands BV pries Semiconductor
Industry Services GmbH (SEMIS) (Jurisdikcija, teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazi-
nimas ir vykdymas — Reglamentas (EB) Nr. 44/2001 — PripaZinimas ir vykdymas — 34 straipsnio
2 punktas — Uz akiy priimtas sprendimas — Atsisakymo pagrindas — Procese nedalyvavusio atsakovo,
kuriam, ,manoma“ apskysti teismo sprendima, savoka — Teismo sprendimo nejteikimas) ...................

Byla C-293/05 2006 m. lapkricio 30 d. Teisingumo Teismo (3estoji kolegija) sprendimas Europos Bendrijy
Komisija pries Italijos Respublikg (Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Direktyva 91/271/EEB — Tarsa
ir neigiami dirgikliai — Miesto nuotéky valymas — Varezés provincija) ...........cccceeeeeeeeerinneunnnnneeeen.

Byla C-300/05 2006 m. lapkri¢io 23 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas (Bundesfi-
nanzhof (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Hauptzollamt Hamburg-Jonas prie§ Zuchtvieh-
Kontor GmbH (ZVK) (Direktyva 91/628/EEB — Gyviiny apsauga juos veZant — Girdymo ir $érimo
intervalai, kelionés trukmé bei poilsio laikas — ,Vezimo* sgvoka (,Transportdauer) — Atsizvelgimas j
gyviny pakrovimo ir iSKrovimo trukIme) .........coovoiviiieimiiiiieiiiiiiee e

Byla C-306/04 2006 m. lapkri¢io 16 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas (Gerechtshof te
Amsterdam (Nyderlandai) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Compaq Computer International Corpora-
tion prieS Inspecteur der Belastingdienst — Douanedistrict Arnhem (,Muitiné verté — NeSiojamieji kompiute-
riai, kuriuose jdiegta operacinés sistemos programing jranga‘“) ..........ocecuvviriiieeiieeeeeernnnnnneeeee

10

11

11

12

12

13

(Tésinys antrajame virselyje)



PraneSimo Nr.

2006/C 331/23

2006/C 33124

2006/C 331/25

2006/C 331/26

2006/C 331/27

2006/C 331/28

2006/C 331/29

2006/C 331/30

2006/C 331/31

Turinys (tésinys) Puslapis

Byla C-315/05 2006 m. lapkricio 23 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas (Giudice di pace
di Monselice (Italija) praSymas priimti prejudicini sprendima) Lidl Italia Srl pries Comune di Arcole (VR)
(Direktyva 2000/13/EB — Galutiniam vartotojui pateiktiny maisto produkty Zenklinimas — I§ 2, 3 ir
12 straipsniy kylanciy pareigy apimtis — Bitina nuoroda apie tam tikry alkoholiniy gérimy alkoholio
koncentracija — Alkoholinis gérimas, pagamintas kitoje valstybéje naréje nei ta, kur jsikiirgs platintojas
— ,Amaro alle erbe* — Mazesné nei nurodyta etiketéje tikroji alkoholio koncentracija — Nuokrypio

virdijimas — Administraciné bauda — Platintojo atsakomybe) ...........ccoeeriiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiis

Byla C-316/05 2006 m. gruodzio 14 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas (Hogsta doms-
tolen (Svedija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Nokia Corp. pries Joakim Wirdell (Bendrijos prekiy
zenklas — Reglamento (EB) Nr. 40/94 98 straipsnio 1 dalis — Teises j prekiy Zenklg pazeidziantys arba
galintys pazeisti veiksmai — Bendrijos prekiy Zenkly teismo pareiga priimti nutarimg uzdrausti tretie-
siems asmenims testi tokius veiksmus — ,Ypatingy prieZas¢iy“ nepaskelbti tokio draudimo sgvoka —
Bendrijos prekiy Zenkly teismo pareiga imtis priemoniy, kurios uZtikrina $io draudimo laikymasi —
Nacionaliné teis¢, jtvirtinanti baudziamosios teisés sankcijomis paremta absoliuty draudima atlikti teises
i prekiy zenklg pazeidZiancius arba galinCius paZeisti velkSMUS) .......ccoovieiiiiiiiiiiiieeeeeee i

Byla C-357/05 2006 m. lapkricio 16 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas Europos Bend-
rijy Komisija pries Ispanijos Karalyste (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Direktyva 2003/55/EB —
Gamtiniy dujy vidaus rinka — Neperkélimas per nustatytg terming) ..........ccceeeeeeeeeeeeernmnnnniiinnneeeeee.

Sujungtos bylos C-376/05 ir C-377/05 2006 m. lapkricio 30 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija)
sprendimas (Bundesgerichtshof (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) A. Briinsteiner GmbH
(C-376/05), Autohaus Hilgert GmbH (C-377/05) pries Bayerische Motorenwerke AG (BMW) (Konkurencija
— Motoriniy transporto priemoniy platinimo susitarimas — Grupiné iSimtis — Reglamentas (EB)
Nr. 1475/95 — 5 straipsnio 3 dalis — Tiekéjo susitarimo nutraukimas — Tinklo pertvarkymas —
Reglamento (EB) Nr. 1400/2002 isigaliojimas — 4 straipsnio 1 dalis — Pagrindiniai apribojimai —
PASEKITIES) .. .vue ettt ettt et e et e e et e e e et e eeeaaaaas

Byla C-390/05 2006 m. gruodzio 14 d. Teisingumo Teismo (aStuntoji kolegija) sprendimas Europos
Bendrijy Komisija pries Graikijos Respublikg (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Reglamentas (EB)
Nr. 2037/2000 — Ozono sluoksnj ardancios medziagos) .............cccoevouiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiic e,

Byla C-401/05 2006 m. gruodzio 14 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas (Hoge Raad der
Nederlanden (Nyderlandai) pragymas priimti prejudicinj sprendima) VDP Dental Laboratory NV pries Staats-
secretaris van Financién (Sestoji PVM direktyva — Atleidimas nuo mokes¢io — 13 straipsnio A skirsnio
1 dalies e punktas — Atleidimo nuo mokes¢io taikymo sritis — Danty protezy gamyba ir tvarkymas
per tarpininkg, neturintj danty gydytojo ar danty techniko kvalifikacijos — Danty techniko paslaugy
jsigijimas pagal SUDIANGOS SULATT]) ....eeeiteerriiiiiiiiiiiiiii ettt e e e e e e e e ettt e e e e e e e e e e

Byla C-452/05 2006 m. lapkricio 23 d. Teisingumo Teismo (3estoji kolegija) sprendimas Europos Bendrijy
Komisija prie§ Liuksemburgo DidZigjg Hercogyste (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Direktyva
91/271/EEB — Tar3a ir kenksmingas poveikis — Miesto nuotéky valymas) .........ccccoveivieeeinnicieenn.

Byla C-13/06 2006 m. gruodzio 7 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas Europos Bend-
rijy Komisija pries Graikijos Respublikg (Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Sestoji PVM direktyva —
Atleidimai nuo mokes¢io — 13 straipsnio B skirsnio a punktas — Draudimo sandoriai — Pagalbos
keliuose paslaugas teikiantis SUDJEKEAS) .......cceerriiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e

Byla C-48/06 2006 m. gruodzio 7 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas Europos Bendrijy
Komisija pries Liuksemburgo DidZigig Hercogyste (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Direktyva
2002/90/EB — Padéjimas neteisétai atvykti, vykti tranzitu ir apsigyventi — Neperkélimas per nustatytg
L35 5 00T LT ) PSP UROPPRRRNt
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PraneSimo Nr.

2006/C 331/32

2006/C 331/33

2006/C 331/34

2006/C 331/35

2006/C 331/36

2006/C 331/37

2006/C 331/38

2006/C 331/39

2006/C 331/40

2006/C 331/41

2006/C 331/42

Turinys (tésinys) Puslapis

Byla C-54/06 2006 m. gruodzio 7 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas Europos Bendrijy
Komisija pries Belgijos Karalyste (Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Direktyva 2001/42/EB — Tam
tikry plany ir programy pasekmiy aplinkai vertinimas — Neperkélimas per nustatytg terming) .............

Byla C-78/06 2006 m. gruodzio 7 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas Europos Bendrijy
Komisija prie§ Liuksemburgo DidZigig Hercogyste (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Direktyva
2002/49/EB — Aplinkos triuk§mo jvertinimas ir valdymas — Nejgyvendinimas per nustatytg termina)

Byla C-127/06 2006 m. gruodzio 7 d. Teisingumo Teismo (3estoji kolegija) sprendimas Europos Bendrijy
Komisija prie§ Liuksemburgo DidZigjg Hercogyste (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Direktyva
2002/65/EB — Nuotoliné prekyba finansinémis paslaugomis — Neperkélimas per nustatyta terming)

Byla C-138/06 2006 m. gruodzio 14 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas Europos Bend-
rijy Komisija pries Jungting DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalyste (Valstybés isipareigojimy nejvyk-
dymas — Direktyva 2002/49/EB — Aplinkos triuk§mo jvertinimas ir valdymas — Neperkélimas per
NUSEALYEE tEIIINNG) +.vuuneeeeiiiinneeetetii e e e ettt e et ettt e e e eettia e et ettt e e eeeetta e eeeeaaban e eeeentanneeeenanens

Byla C-156/06 2006 m. lapkricio 23 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas Europos Bend-
rijy Komisija pries Svedijos Karalyste (Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Direktyva 2002/87/EB —
Finansiniam konglomeratui priklausancios kredito jstaigos, draudimo jmonés ir investicinés firmos —
Papildomos priezitira — Nejgyvendinimas per nustatytg terming) .......oocevvvvvveeeeeeeeeeeeennnnnniiiiiieeeeeens

Byla C-198/06 2006 m. gruodzio 14 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas Europos
Bendrijy Komisija pries Liuksemburgo DidZigjg Hercogyste (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Direk-
tyva 1999/94/EB — Nauji keleiviniai automobiliai — Informacija apie degaly sunaudojima ir i§meta-
MY CO, dujyg KIEK) «oeeeeeeeiie e

Byla C-218/06 2006 m. gruodzio 14 d. Teisingumo Teismo (aStuntoji kolegija) sprendimas Europos
Bendrijy Komisija pries Liuksemburgo DidZigjg Hercogyste (Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Direktyva
2002/87/EB — Finansiniam konglomeratui priklausanciy kredito jstaigy, draudimo jmoniy ir investiciniy firmy
papildoma prieziiira — Neperkélimas per NUSLALYEG TEFMING) ....eeeerrrrrreeesiiiieteeeaniiieeeeeniieeeeesaeiieeeeeanns

Byla C-223/06 2006 m. gruodzio 14 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas Europos
Bendrijy Komisija pries Liuksemburgo DidZigjg Hercogyste (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Direk-
tyva 2003/51/EB — Bendroviy teis¢ — Bendroviy metiné finansiné atskaitomybé — Neperkeélimas |
nacionaling teisg per NUSLALYtd tEITING) «.eeeerrreeuurrrriireeeeeeeeeeeeeeesaaiibbteeeeeeeeeaeaeeeeesaaannnbbeeeeeeeeens

Byla C-252/06 2006 m. gruodzio 14 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas Europos
Bendrijy Komisija pries Vokietijos Federacing Respublikg (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Direktyva
2002/92/EB — Draudimo tarpininkavimas — Neperkeélimas per nustatytg terming) ..........cccooecuveeeennn.

Byla C-418/05 P 2006 m. lapkri¢io 7 d. Teisingumo Teismo nutartis Centro Provincial de Jévenes Agricul-
tores de Jaén (ASAJA), Salvador Contreras Gila, José Ramiro Ldpez, Antonio Ramiro Ldpez, Cristobal Gallego
Martinez, Benito Garcia Burgos, Antonio Parras Rosa pries Europos Sgjungos Tarybg (Apeliacinis skundas —
Reglamentas (EB) Nr. 864/2004 — leskinys dél panaikinimo — Paramos schemos alyvuogiy aliejaus
sektoriuje — Fiziniai ir juridiniai asmenys — Individualaus poveikio nebuvimas) ..............coeeeurrrnneeee

Byla C-42/05 2006 m. rugséjo 14 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis (Cour de cassation (Belgija)
prasymas priimti prejudicinj sprendima) Etat belge pries Ring Occasions SA, likviduojamg, Fortis Banque SA

19

20
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(Tésinys antrajame virselyje)



PraneSimo Nr.

2006/C 331/43

2006/C 331/44

2006/C 331/45

2006/C 331/46

2006/C 331/47

2006/C 331/48

2006/C 331/49

2006/C 331/50

2006/C 331/51

2006/C 331/52

2006/C 331/53

2006/C 331/54

2006/C 331/55

2006/C 331/56

2006/C 331/57

2006/C 331/58

2006/C 331/59

Turinys (tésinys) Puslapis

Byla C-66/05 2006 m. lapkricio 22 d. Teisingumo Teismo penktosios kolegijos pirmininko nutartis
Europos Bendrijy Komisija pries Nyderlandy Karalystg ...........uuueeiiiiiiiiiieiiiiiiiiiiiieeeeeee e

Byla C-105/05 2006 m. lapkri¢io 22 d. Teisingumo Teismo penktosios kolegijos pirmininko nutartis
Europos Bendrijy Komisija pries Suomijos ReSpUDURG «........cceomviiiiiiimiiiiiiiiiiiiict e

Byla C-151/05 2006 m. lapkri¢io 7 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis (Bundesfinanzhof
(Vokietija) pragymas priimti prejudicinj sprendima) F. Weissheimer Malzfabrik pries Hauptzollamt Hamburg-
JOTUAS e et

Byla C-65/06 2006 m. lapkricio 29 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis Europos Bendrijy Komisija
Pries Belgijos KaralySte .........coomuueeieeimiiiite ettt e e

Byla C-68/06 2006 m. lapkri¢io 24 d. Teisingumo Teismo penktosios kolegijos pirmininko nutartis
Europos Bendrijy Komisija pries Graikijos RespubliRg ..........euvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieceeeeeee e

Byla C-75/06 2006 m. lapkric¢io 20 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis Europos Bendrijy Komisija
pries Portugalijos RESPUDIRG «......vveeeiiniiiiite ittt

Byla C-88/06 2006 m. spalio 13 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis Europos Bendrijy Komisija
PIIES ATTIIG oo e

Byla C-90/06 2006 m. lapkri¢io 22 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis Europos Bendrijy Komisija
pries Portugalijos RESPUDIRG «......vveeiiiiiiiiit e it

Byla C-108/06 2006 m. spalio 23 d. Teisingumo Teismo penktosios kolegijos pirmininko nutartis
Europos Bendrijy Komisija pries Nyderlandy Karalystg ............uuueiieiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeee e

Byla C-118/06 2006 m. lapkri¢io 29 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis (Commissione tributaria
provinciale di Roma (Italija) praSymas priimti prejudicini sprendima) Diagram APS Applicazioni Prodotti
Software pries Agenzia Entrate Ufficio ROMA 6 ....coouuvviiiiimniiiiiiiiiniiiit et

Byla C-164/06 2006 m. lapkricio 29 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis (Commissione tributaria
provinciale di Roma (ltalija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Nissan Italia Srl pries Agenzia Entrate
UJFIGIO ROTIA 3 .ottt ettt et e e e ettt e e ettt e e e e e st e e e e e e

Byla C-165/06 2006 m. lapkricio 29 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis (Commissione tributaria
provinciale di Roma (Italija) praSymas priimti prejudicini sprendima) Leasys SpA prieS Agenzia Entrate Ufficio
ROMA 7 oo

Byla C-216/06 2006 m. lapkric¢io 22 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis Europos Bendrijy Komi-
Sija pries ISpanijos KaralySte .........uuuuueeieeieeie ettt

Byla C-224/06 2006 m. lapkricio 23 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis Europos Bendrijy Komi-
Sija pries ISPanijos KATAIYSLE ........cooeuuveiieiiiiiiee ettt ettt

Byla C-235/06 2006 m. lapkric¢io 21 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis Europos Bendrijy Komi-
Sija pries AUSijos RESPUDIRG .......eviiiiiiiiiieiee et

Byla C-258/06 2006 m. lapkricio 22 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis Europos Bendrijy Komi-
Sija pries ISPanijos KATAIYSEE ........cooeuuueiieimiiiiiee ettt ettt e

Byla C-318/06 2006 m. lapkric¢io 13 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis Europos Bendrijy Komi-
sija pries Liuksemburgo DidZigjg HETCOZYSIE «.....vvveeeiiiiiiieeiiiiite ettt e
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24

24

24

25

25

25

25

25

25

26

26

26

26

26



Prane$imo Nr. Turinys (tésinys) Puslapis
PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMAS

2006/C 331/60 Byla T-373/94 2006 m. gruodzio 12 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Werners pries Tarybg ir
Komisijg (Ieskinys dél Zalos atlyginimo — Deliktiné atsakomybé — Pienas — Papildomas mokestis —
Referencinis kiekis — Gamintojas, prisiémes isipareigojima neprekiauti — SLOM 1984 gamintojai —
Gamybos neatnaujinimas pasibaigus JSIPareigOjimui) ........coeeeerriiiiiiiiiiiiiiiii e 27

2006/C 331/61 Byla T-304/01 2006 m. gruodzio 13 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Abad Pérez ir kt. pries
Tarybg ir Komisijg (Bendra zemés ukio politika — Gyvuliy sveikata — Galvijy spongiforminé encefalopa-
tija — Teisés aktai, susije su gyvuliy sveikatos ir visuomenés sveikatos apsauga — leskinys dél Zalos atly-
ginimo — Deliktiné atsakomybé — PrieZastinis rySys — Formaliis trikumai — Ukio subjekty asociacija

— NEPIHMEIUITIAS) .eeetiiiineeeiiiiie ettt ettt e ettt e e et ettb e e et eatbi e e e eentaa e e eenatia e eeeennaaanees 27
2006/C 331/62 Byla T-217/02 2006 m. lapkricio 23 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Ter Lembeek pries Komi-

sijg (,Valstybés pagalba — Pagalba belgy Beaulieu grupei — Reikalavimy atsisakymas®) ................c....... 28
2006/C 331/63 Byla T-228/02 2006 m. gruodzio 12 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Organisation des Modja-

hedines du peuple d'Tran pries Tarybg (Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojancios priemonés,
taikomos tam tikriems asmenims ir organizacijoms kovoje su terorizmu — LéSy Saldymas — Ieskinys
dél panaikinimo — Teisé j gynybg — Motyvai — Teisé | veiksmingg teisming apsaugg — leskinys dél
7al0s ALLYGINIMIO) ..eeeeiiuiiiiiieiiiiiit ettt et e ettt e et e e et e e e e e 28

2006/C 331/64 Byla T-237/02 2006 m. gruodzio 14 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Technische Glaswerke
Iimenau pries Komisijg (SusipaZinimas su dokumentais — Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 — Valstybés
pagalbos kontrolés procediira — ISimtis, susijusi su tyrimy tiksly apsauga — Aiskus atsisakymas —
Konkretaus ir individualaus tyrimo pareiga — Istojimas j byla — Istojusios i byla Salies reikalavimai,
pagrindai ir ArgUIMENTAL) .....veeeiiiiiiiiieeee ettt ettt e e e e e e e e 29

2006/C 331/65 Sujungtos bylos T-259/02-T-264/02 ir T-271/02 2006 m. gruodzio 14 d. Pirmosios instancijos teismo
sprendimas Raiffeisen Zentralbank Osterreich ir kt. pries Komisijg (,Konkurencija — Karteliai — Austrijos
banky rinka — ,Lombard klubas“ — Poveikis prekybai tarp valstybiy nariy — Baudy apskai¢iavimas®) 29

2006/C 331/66 Byla T-303/02 2006 m. gruodzio 5 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Westfalen Gassen Neder-
land pries Komisijg (,Konkurencija — Karteliai — Nyderlandy pramoniniy ir medicininiy dujy rinka —
Kainy nustatymas — Dalyvavimo kartelyje jrodymas — Atsiribojimo jrodymas — Nediskriminavimo ir
proporcingumo principai — Baudy apsKaiCiavimas®) ...........ceeeeiriiiiiiiiiiiii e 30

2006/C 331/67 Sujungtos bylos T-81/03 T-82/03 ir T-103/03 2006 m. gruodzio 14 d. Pirmosios instancijos teismo
sprendimas Mast-Jigermeister — VRDT — Licorera zacapaneca (VENADO su rému) (,Bendrijos prekiy
zenklas — Protesto procedira — Vaizdiniy Bendrijos prekiy Zenkly VENADO su rému, VENADO ir
VENADO ESPECIAL paraiskos — Ankstesni vaizdiniai Bendrijos prekiy Zenklai, vaizduojantys elnio
galva i§ priekio apskritime — Santykinis atmetimo pagrindas — Supainiojimo galimybé — Reglamento
(EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas®) ............ccccooiiiiiiiiiiiii e, 30

2006/C 331/68 Byla T-95/03 2006 m. gruodZio 12 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Asociacién de Estaciones
de Servicio de Madrid ir Federacion Catalana de Estaciones de Servicio pries Komisijg (,Valstybés pagalba —
Teisés aktai, numatantys skubias priemones intensyvinti konkurencija naftos produkty maZmeninés
prekybos sektoriuje — Sprendimas nepriestarauti — Priimtinumas — Juridiniai asmenys — Su jais
konkreciai susije teisés aktai — Akivaizdi vertinimo klaida — Pareiga motyvuoti — Pareiga pradéti
formalig tyrimo procediirg — Protingas terminas®) ............eeeerruiieeeermiiiieeeeniiieeeeeniiieeeeeniieeeeens 31

(Tésinys antrajame virselyje)




PraneSimo Nr.

2006/C 331/69

2006/C 331/70

2006/C 331/71

2006/C 331/72

2006/C 331/73

2006/C 33174

2006/C 33175

2006/C 331/76

2006/C 33177

2006/C 331/78

Turinys (tésinys) Puslapis

Byla T-138/03 2006 m. gruodzio 13 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas E.R. ir kt. pries Tarybg
ir Komisijg (,Bendroji Zemés tkio politika — Gyviiny sveikata — Galvijy spongiforminé encefalopatija
(galvijy smegeny kempinligé) — Nauja Creutzfeldt-Jakob ligos atmaina — Ieskinys dél Zalos atlyginimo
— Deliktiné atsakomybé — Bendrijos atsakomybé nesant neteiséto jos institucijy elgesio — Zala —
PrieZastinis ry$ys — Procediiros tritkumai — Paralelinés nacionalinés procediiros — Senatis — Nepriim-
L1010 P U

Byla T-146/03 2006 m. gruodzio 12 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Asociacién de Estaciones
de Servicio de Madrid ir Federacion Catalana de Estaciones de Servicio pries Komisijg (,Valstybés pagalba —
Ispanijos teisés aktai, numatantys Zemés Gikio sektoriui skirtas priemones, iSaugus degaly kainoms —
EB 88 straipsnio 2 dalyje numatyta formali tyrimo procediira — Sprendimas, konstatuojantis, kad tam
tikros priemonés néra valstybés pagalba — Ieskinys dél panaikinimo — Priimtinumas — Teisé pareiksti
iesking — Pareiga MOLYVUOLI) ......vvieieiiiiiiieeeiiiiie ettt ettt e e st e e e neiaeeee e

Sujungtos bylos T-217/03 ir T-245/03 2006 m. gruodzio 13 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas FNCBYV ir kt. pries Komisijg (,Konkurencija — EB 81 straipsnio 1 dalis — Galvijiena — Importo
sustabdymas — Bendrai nustatyta kainy lentelé — Reglamentas Nr. 26 — Imoniy asociacijos — Konku-
rencijos ribojimas — Asociacijy veiksmas — Poveikis prekybai tarp valstybiy nariy — Pareiga moty-
vuoti — Baudy nustatymo metodo gairés — Proporcingumo principas — PaZeidimo sunkumas ir
trukmé — Sunkinancios ir $velninancios aplinkybés — Dvigubos sankcijos negalimumas — Teisé j

GIIIYDA) ettt e ettt e e e e e e e e e

Byla T-416/03 2006 m. gruodzio 5 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Angelidis pries Parla-
mentg (,Pareigiinai — Tarnybos vertinimo ataskaita — Iekinys dél panaikinimo — Nesikonsultavimas
su ankstesniu tiesioginiu vir$ininku — Motyvavimas — Ieskinys dél nuostoliy atlyginimo — Vélavimas
parengti — Moraliné Zala — PHMENUMAS") .....ccorriiiiiiiiiiiiiiiieeiiiiie e e

Byla T-47/04 2006 m. lapkric¢io 28 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Milbert ir kt. pries Komi-
sijg (,Pareigiinai — Tarnybos vertinimo ataskaita — Tarnybos vertinimas uz 2001-2002 metus®) ..........

Byla T-155/04 2006 m. gruodzio 12 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas SELEX Sistemi Integrati
pries Komisijg (Konkurencija — Piktnaudziavimas dominuojancia padétimi — Imonés savoka — Skundas
a3 101 5110 1) PPN

Byla T-162/04 2006 m. gruodzio 14 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Branco pries Komisijg
(,Europos socialinis fondas (ESF) — Finansinés paramos sumaZinimas — Subranga — Protingas
L1550 T VT L3 PRSPPIt

Byla T-282/04 2006 m. lapkricio 22 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Italijos Respublika pries
Europos Bendrijy Komisijg (,EZOOGF — I§ Bendrijos finansavimo i$skaiciuotos islaidos — Finansiniai
koregavimai — Kaimo plétra — Pagalba ypa¢ nepalankioje padétyje esantiems subjektams®) ................

Byla T-310/04 2006 m. gruodzio 15 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Ferrero Deutschland
pries VRDT — Cornu (FERRO) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Bendrijos Zodinio
prekiy Zenklo FERRO paraiska — Ankstesnis nacionalinis Zodinis prekiy Zenklas FERRERO — Santy-
kinis atmetimo pagrindas — Galimybé suklaidinti — Reglamento (EB) Nr. 40/94 & straipsnio 1 dalies
b punktas — PreKiy PANASUIMIAS) .....vviiiiiireeeeeeeeiiiiiiiiiie ettt e e eeeeeeee e e sttt e eeeeeaeeeeeeeesasnnnnneeeees

Sujungtos bylos T-314/04 ir T-414/04 2006 m. gruodzio 14 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Vokietijos Federaciné Respublika pries Europos Bendrijy Komisijg (Europos regioninés plétros fondas —
Finansinés paramos sumazinimas — leskinys dél panaikinimo — Aktas, kurj galima gin¢yti — Parengia-
masis aktas — NeprilmUNUIMAS) .....ceeeeeettiiiiiiiiiiiiiiiie et e e ettt e e e e e e e e e e eeees

31

32

32

34

34

34

35



PraneSimo Nr.

2006/C 331/79

2006/C 331/80

2006/C 331/81

2006/C 331/82

2006/C 331/83

2006/C 331/84

2006/C 331/85

2006/C 331/86

2006/C 331/87

2006/C 331/88

Turinys (tésinys) Puslapis

Byla T-379/04 2006 m. lapkricio 30 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas ] pries Komisijg (Atlygi-
nimas — Ekspatriacijos i$moka ir jsikiirimo pasalpa — Tarnybos nuostaty VII priedo 4 straipsnio
1 dalies a punkte ir 5 straipsnio 1 dalyje numatytos sglygos — Savoka ,darbas kitos valstybés naudai®
— Permoky GraZiniimas) «......oeeeeiiiieiiiiie et e e e e e

Byla T-382/04 2006 m. lapkricio 30 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Heuschen & Schrouff
Oriéntal Foods pries Komisijg (Muity sajunga — Vietnamo kilmés ryZinis popierius — Atsisakymas isie$-
koti importo muita — Teisingumo i$lyga — Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 239 straipsnis — Muitinés
pareigiiny klaida — Akivaizdaus aplaidumo savoka — Vienodo pozitirio principas — Gero administra-
vimo principas — Proporcingumo principas) .............ooeuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e

Byla T-392/04 2006 m. gruodZio 14 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Gagliardi pries VRDT
— Norma Lebensmittelfilialbetrieb (MANU MANU MANU) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto proce-
diira — Vaizdinio Bendrijos prekiy zenklo MANU MANU MANU paraiska — Ankstesnis Zodinis nacio-
nalinis prekiy Zenklas MANOU — Atsisakymas jregistruoti — Apeliacinés tarybos sprendimo apimtis ir
iStaisymas — [registravimo paraiskos apribojimas — Protesto dalies atsiémimas — Suinteresuotumas
pareiksti protesta — Ankstesnio prekiy Zenklo naudojimo jrodymas — Naudojimo jrodinéjimo apimtis
— Supainiojimo pavojus — Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas) .....................

Byla T-422/04 2006 m. lapkricio 23 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Lavagnoli pries Komisijg
(Pareiginai — Paaukstinimas — 2003 m. paaukstinimas — Atsisakymas paaukstinti — Paaukstinimo
Daly SKYTIIMIAS) «.eeeeieieeeeeiiii ettt e e e e e e e e e ettt e e e e e e e e e e e e

Byla T-424/04 2006 m. gruodZio 5 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Angelidis pries Parla-
mentg (Pareigiinai — Vertinimo ataskaita — leskinys dél panaikinimo — Konsultacijos su ankstesniu
tiesioginiu vadovu nebuvimas — Motyvacija — leskinys dél Zalos atlyginimo — Pavéluotas pateikimas
— Moraling Zala — PrilmtinUIMas) ...........eeeeiiiiiiiieeeiiiiiie e e e et e e e e et e e e e e e e e earae e e e eeeaaanneans

Byla T-7/05 2006 m. gruodzio 12 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Komisija pries Parthenon
(Arbitraziné iSlyga — Ketvirtoji moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir bandymy srityje programa
— AVANSO SUSIZIAZINIMAS) ....eeeiriiineeiiiiiii et et e ettt e e e et et e e e et eati e e e e e eai e e et eaea e eeeeeniaaaeees

Sujungtos bylos T-35/05 T-61/05 T-107/05 T-108/05 ir T-139/05 2006 m. lapkri¢io 29 d. Pirmosios
instancijos teismo sprendimas Agne-Dapper ir kt. pries Komisijg ir kt. (,Pareigiinai — Pensijos — Korek-
cinio koeficiento, apskaiciuoto pagal vidutinj gyvenimo lygj gyvenamosios vietos valstybéje, taikymas —
Pareigiiny tarnybos nuostatus i§ dalies kei¢ianciu reglamentu nuo 2004 m. geguzés 1 d. nustatyta perei-
namojo laikotarpio tvarka — Zalg sukeliantis aktas — Priestaravimas dél teisétumo®) ..............ccocueene..

Byla T-43/05 2006 m. lapkric¢io 30 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Camper pries VRDT —
JC (BROTHERS by CAMPER) (,Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Bendrijos
prekiy Zenklo BROTHERS by CAMPER paraiska — Ankstesni nacionaliniai vaizdiniai prekiy Zenklai
BROTHERS — Nepriimtinumas — Santykinis atmetimo pagrindas — Reglamento (EB) Nr. 40/94
8 straipsnio 1 dalies b punktas®) ..........uueeiiiiiiiiiiiiiiiiii e

Byla T-135/05 2006 m. lapkri¢io 29 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Campoli pries Komisijg
(Pareiglinai — Pensijos — Korekcinis koeficientas, apskaiCiuotas pagal vidutinj gyvenimo lygj gyvena-
mosios vietos valstybéje — Naujais Pareiginy tarnybos nuostatais nuo 2004 m. geguzés 1 d. nustatyta
pereinamojo laikotarpio tvarka — Zala sukeliantis aktas — Priestaravimas dél teisétumo — Teiséti
lakesciai — Teisinis saugumas — Vienodas POZITLIS) .....ccovuvreeterriirieeeeiniiiieeeeniiieee e riieeeee e

Byla T-173/05 2006 m. gruodzio 13 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Heus pries Komisijg
(Pareigiinai — Teisé dalyvauti vidiniame konkurse — Pranesimas apie konkursa — Salyga dél tarnybos
stazo — leskinys dél panaikinimo — Nediskriminacijos principas) .............eeeeeeeeeieeeermnnnnniiiiiiiieeeee.

36

36

37

37

38

38

38

39

40

(Tésinys antrajame virselyje)



PraneSimo Nr.

2006/C 331/89

2006/C 331/90

2006/C 331/91

2006/C 331/92

2006/C 331/93

2006/C 331/94

2006/C 331/95

2006/C 331/96

2006/C 331/97

2006/C 331/98

2006/C 331/99

2006/C 331/100

2006/C 331/101

Turinys (tésinys) Puslapis

Byla T-225/02 2006 m. lapkricio 22 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Cdmara de Comercio
e Industria de Zaragoza pries Komisijg (Europos socialinis fondas — Reglamentas (EEB) Nr. 4253/88 —
Finansinés paramos panaikinimas — Ieskinys dél panaikinimo — Tiesioginis poveikis — Nepriimti-
101 E 1T L) PP

Byla T-434/04 2006 m. lapkri¢io 22 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Milbert ir kt. pries
Komisijg (Pareigtinai — Paaukstinimas — Paaukstinimas uz 2003 metus — Atsisakymas paaukstinti —
Paaukstinimo baly suteikimas — leskinys dél panaikinimo — Suinteresuotumas pareiksti ieskinj —
AkivaizdZiai nepriimtinas 168KINYS) .....cccovrurreteimmiiiiieiiiiiite e

Byla T-436/04 2006 m. lapkric¢io 22 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Sanchez Ferriz pries
Komisijg (Pareigiinai — Paaukstinimas — Paaukstinimas uZ 2003 metus — Atsisakymas paaukstinti —
Paaukstinimo baly skyrimas — leskinys dél panaikinimo — Suinteresuotumas pareiksti ieskinj —
AkivaizdZiai nepriimtinas ieSKINYSs) .......ccceeiiiiiiiiiiiiiiiii e

Byla T-115/05 2006 m. lapkri¢io 15 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Jiménez Martinez
pries Komisijg (,Pareiginai — Invalidumas — Invalidumo komitetas — Parengiamasis aktas — Suintere-
suotumas pareiksti ieskinj — Ikiteisminés procediiros netaisyklingumas — Akivaizdus nepriimtinumas®)

Byla T-290/05 2006 m. gruodZzio 11 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Weber pries Komisijg
(Galimybeé susipazinti su Bendrijos institucijy dokumentais — Atsisakymas — Ieskinys — Akivaizdus
nepriimtinumas — Nereikalingumas priimti sprendima) ...........cooovviiiiiiiiiiiiiiiiiiie

Byla T-366/05 2006 m. lapkricio 15 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Anheuser-Busch pries
VRDT — Budéjovicky Budvar (BUDWEISER) (,Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Bend-
rijos zodinio prekiy Zenklo BUDWEISER paraiska — Ankstesni tarptautiniai Zodiniai ir vaizdiniai prekiy
zenklai BUDWEISER ir BUDWEISER BUDVAR — Atsisakymas registruoti — PraSomy jregistruoti
prekiy apribojimas — Akivaizdziai jokio teisinio pagrindo neturintis ieSKinys®) ...........ccccovviiiieeennnn

Byla T-392/05 2006 m. gruodzio 11 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje MMT pries Komisijg
(Ieskinys dél panaikinimo — Terminas ieskiniui pareiksti — PrieStaravimas dél priimtinumo) ...............

Byla T-14/06 2006 m. gruodzio 14 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje K-Swiss pries VRDT
(Lygiagrecios juostelés ant bato) (Bendrijos prekiy Zenklas — Atskirieji procesiniai klausimai — Priesta-
ravimas dél priimtinumo — Pranesimas apie apeliacinés tarybos sprendimg — Ieskinio terminas) .........

Byla T-288/06 R 2006 m. gruodzio 11 d. Pirmosios instancijos teismo pirmininko nutartis byloje Huta
Czgstochowa pries Komisijg (PraSymas dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo — Prasymas dél
vykdymo sustabdymo — Valstybés pagalba — Priimtinumas) ............ccceerviiieeeenniiiieeeniniiieeeennne

Byla T-409/04 2006 m. lapkricio 20 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis Latino pries Komisijg .........

Byla T-283/06 R 2006 m. lapkri¢io 17 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis Dairo Air Services pries
KOMUSIG .o

EUROPOS SAJUNGOS TARNAUTOJU TEISMAS

Byla F-17/05 2006 m. gruodzio 13 d. Tarnautojy teismo sprendimas De Brito Sequeira Carvalho pries
Komisijg (Pareigiinai — Laikinojo nedarbingumo atostogos — Privalomas i$¢jimas nedarbingumo
BEOSEOZUY) . evvveettttee e et e e e e e e ettt ettt e e e e e e e e e ettt e et e e e e e e e e e e e et e et e e e e e e

Byla F-22/05 2006 m. gruodzio 13 d. Tarnautojy teismo (trecioji kolegija) sprendimas Neophytou pries
Komisijg (Pareiginai — Bendrasis konkursas — Atrankos komisija — Sudétis — Vienodas vertinimas —
PLEIMIMO SALYGOS) ettt e e e e e e e
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PraneSimo Nr.

2006/C 331/102

2006/C 331/103

2006/C 331/104

2006/C 331/105

2006/C 331/106

2006/C 331/107

2006/C 331/108

2006/C 331/109

2006/C 331/110

2006/C 331/111

2006/C 331/112

Turinys (tésinys) Puslapis

Byla F-74/05 2006 m. gruodzio 14 d. Tarnautojy teismo (antroji kolegija) sprendimas Caldarone pries
Komisijg (Pareigtinai — Vertinimas — Tarnybos vertinimo ataskaita — 2003 m. tarnybos vertinimas —
Pareiga pagristi ataskaita — Ataskaitos panaikinimas — Ieskinys dél zZalos atlyginimo) ..............cc.......

Byla F-77/05 2006 m. lapkri¢io 30 d. Tarnautojy teismo (antroji kolegija) sprendimas Baladinis ir Le
Dour pries Komisijg (Pareiginai — Paaukstinimas — Pareigliny tarnybos nuostaty 45 straipsnis — Parei-
giiny tarnybos nuostaty pakeitimas — Taikymas laiko atzvilgiu — 2004 m. paaukstinimo procediira —
Nejtraukimas | paaukstinamy pareigliny sgrag — AtsiZvelgimas | bandomajj laikotarpj apskaiciuojant
minimaly dviejy mety darbo StaZg) .........oeeviiiiiiiiiiiii e

Byla F-88/05 2006 m. gruodzio 14 d. Tarnautojy teismo (antroji kolegija) sprendimas Kubanski pries
Komisijg (Laikinas tarnautojas — Nuostaty 5 straipsnio 3 dalies a punktas — Kity Europos Bendrijy
tarnautojy jdarbinimo salygy (KTIS) 82 straipsnio 2 dalis — Sprendimo paskirti ieskove B*4 kategorijos
laikinaja tarnautoja atSaukimas — B*kategorijai reikalingy diplomy lygis — Nauja sutartininko sutartis)

Byla F-122/05 2006 m. gruodZzio 14 d. Tarnautojy teismo (antroji kolegija) sprendimas Economidis pries
Komisijg (Pareigiinai — Paskyrimas — Skyriaus vadovo pareigos — leskovo kandidattiros atmetimas —
Akivaizdi vertinimo Klaida) ..........ccoeiiiiiiiiiiiiiiiie e

Byla F-10/06 2006 m. gruodzio 14 d. Tarnautojy teismo (trecioji kolegija) sprendimas André pries Komi-
sijg (Pareigtinai — Pagalbinis darbuotojas — Konferecijy vertéjas ZodZiu — Fiksuotos kelionés iSmokos
MOKEJIMO SZLYGOS) ittt ettt e e e e e e e e

Byla F-118/05 R 2006 m. gruodzio 14 d. Tarnautojy teismo (antroji kolegija) nutartis byloje Klopfer
pries Komisijg (Pareiginai — Atviras konkursas — Neleidimas dalyvauti testuose — Reikalaujama profe-
siné patirtis — Darbas ne visg darbo 1aika) .............eeeeiiiiiiiiiiii

Byla F-37/06 2006 m. gruodzio 6 d. Tarnautojy teismo (trecioji kolegija) nutartis byloje Strack pries
Komisijg (Pareigtinai — Socialiné apsauga — Ligos draudimas — Profesiné liga — Asmens nenaudai
priimtas aktas — Akivaizdus nepriimtinumas) ............ccccceiiiiiiiiiiiii e

Byla F-47/06 2006 m. gruodzio 13 d. Tarnautojy teismo (antroji kolegija) nutartis byloje Aimi ir kt. pries
Komisijg (Pareigtinai — Pareigy paaukstinimas — Kilimas tarnyboje — Nuo 2004 m. geguzés 1 d.
taikomi Pareigiing tarnybos nuostatai — Peréjimas prie naujos karjeros struktiros — Visuotinai
taikomas aktas — Vienodas pozifiris — Suinteresuotumas pareiksti ieSKing) ..........ooccoeeeerniiniieernnnn

Byla F-78/06 2006 m. gruodzio 19 d. Tarnautojy teismo (trecioji kolegija) nutartis byloje Suhadolnik
pries Teisingumo Teismg (Pareiglinai — Priémimas j darbg — Paskyrimas — Bandomasis laikotarpis —
Asmuo, vykdantis bandomajj laikotarpj — Paskyrimas | nuolating tarnybg — Lygio ir pakopos sutei-
kimas — Pareigiiny nuostaty XIII priedo laikinosios priemonés — Ieskinio priimtinumas) ...................

Byla F-120/06 R 2006 m. gruodZio 14 d. Tarnautojy teismo pirmininko nutartis byloje Ddlnoky pries
Komisijg (Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo procediira — Prane$imas apie konkursg — Pagrindinio

ieskinio priimtinumas — Skuba — NebUVIMAS) .....cccueviiiiiiiiiiiiiiiiee e

Byla F-88/06 2006 m. gruodzio 21 d. Tarnautojy teismo nutartis Pantalis pries Komisijg ......................
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(Informacija)

TEISINGUMO TEISMAS

TEISINGUMO TEISMAS

2006 m. gruodzio 12 d. Teisingumo Teismo (didZioji kole-
gija) sprendimas Vokietijos Federaciné Respublika pries
Europos Parlamentg, Europos Sgjungos Tarybg

(Byla C-380/03) ()

(Ieskinys dél panaikinimo — Teisés akty derinimas — Direk-

tyva 2003/33/EB — Tabako produkty reklama ir rémimas —

3 ir 4 straipsniy panaikinimas — Teisinio pagrindo pasirin-

kimas — EB 95 ir 152 straipsniai — Proporcingumo
principas)

(2006/C 331/01)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové:  Vokietijos Federaciné Respublika, atstovaujama C.-
D. Quassowski, L. Lumma ir W.D. Plessing, Rechtsanwalt
J. Sedemund

Atsakovai: Europos Parlamentas, atstovaujamas R. Passos,
E. Waldherr ir U. Résslein; Europos Sajungos Taryba, atstovau-
jama E. Karlsson ir J.-P. Hix

Atsakovy puséje j bylg jstojusios Salys: Ispanijos Karalysté, atstovau-
jama L. Fraguas Gadea ir M. Rodriguez Circamo; Suomijos
Respublika, atstovaujama A. Guimaraes-Purokoski ir E. Bygglin;
Prancizijos Respublika, atstovaujama G. de Bergues ir R. Loosli-
Surrans; Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama M.-J. Jonczy,
L. Pignataro-Nolin ir F. Hoffmeister

Dalykas

2003 m. geguzés 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvos 2003/33/EB dél valstybiy nariy istatymy ir kity teisés
akty, reglamentuojanéiy tabako produkty reklamg ir rémima,
suderinimo (OL L 152, p. 16) 3 ir 4 straipsniy panaikinimas —
Teisinis pagrindas (EB 95 straipsnis) — Vidaus rinkos sukirimo
tikslo pasiekimas uzdraudziant nurodytg veikly — Draudimo
derinti valstybiy nariy teisés nuostatas, siekiant apsaugoti
Zmoniy sveikatg, apimtis (EB 152 straipsnis)

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskin.
2. Priteisti i Vokietijos Federacinés Respublikos bylinéjimosi islaidas.

3. Ispanijos Karalysté, Pranciizijos Respublika, Suomijos Respublika ir
Europos Bendrijy Komisija pacios padengia savo bylinéjimosi
islaidas.

() OL C 275,2003 11 15.

2006 m. gruodZio 14 d. Teisingumo Teismo (antroji kole-
gija) sprendimas Europos Bendrijy Komisija prieS Ispanijos
Karalyste

(Sujungtos bylos C-485/03 iki C-490/03) (')

(Valstybés pagalba — Pagalbos schemos — Nesuderinamumas

su bendrgja rinka — Komisijos sprendimo vykdymo terminas

— Pagalbos schemos nutraukimas — Dar nepervestos

pagalbos sustabdymas — Suteiktos pagalbos iSieskojimas —
Absoliutus vykdymo negalimumas)

(2006/C 331/02)

Proceso kalba: ispany

Salys

leskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama F. Castillo
de la Torre ir J. L. Buendia Sierra

Atsakové: Ispanijos Karalysté, atstovaujama N. Diaz Abad
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Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Per nustatytg terming
nesiémimas bitiny priemoniy jgyvendinti 2001 m. liepos 11 d.
Komisijos sprendimo 2000/820/EB dél Ispanijos valstybés
pagalbos Alava provincijos jmonéms 45 % investicijy sumos
mokesciy kredito forma (Nr. C(2001) 1759) (OL 2002 L 296,
p. 1) 2 ir 3 straipsnius — Territorio Histérico de Alava mokestinés
priemonés — Pareiga iSieskoti jau suteikty pagalbg ir pareiga
nutraukti mokéjimus ateityje

Rezoliuciné dalis

1. Per nustatytg terming nesiémusi biitiny priemoniy jgyvendinti visy
Siy sprendimuy:

— 2001 m. liepos 11 d. Komisijos sprendimo 2000/820/EB del
Ispanijos valstybés pagalbos Alava provincijos jmonéms 45 %
investicijy sumos mokesciy kredito forma (byla C-485/03);

— 2001 m. liepos 11 d. Komisijos sprendimo 2000/892/EB dél
Ispanijos valstybés pagalbos naujai jsteigtoms jmonéms Alava
provincijoje (byla C-488/03);

— 2001 m. liepos 11 d. Komisijos sprendimo 2003/27[EB dél
Ispanijos valstybés pagalbos Vizcaya provincijos jmonéms
45 % investicijy sumos mokesciy kredito forma (byla C-487/
03);

— 2001 m. liepos 11 d. Komisijos sprendimo 2002/806/EB dél
Ispanijos valstybés pagalbos naujai jsteigtoms jmonéms Vizcaya
provincijos jmonéms (byla C-490/03);

— 2001 m. liepos 11 d. Komisijos sprendimo 2002/894/EB dél
Ispanijos valstybés pagalbos Guipiizcoa provincijos jmonéms
45 % investicijy sumos mokesciy kredito forma (byla C-486/
03);

— 2001 m. liepos 11 d. Komisijos sprendimo 2002/540/EB dél
Ispanijos  valstybés pagalbos naujai  jsteigtoms  jmonéms
Guipiizcoa provincijos jmonéms (byla C-489/03),

2 ir 3 straipsniy, Ispanijos Karalysté nejvykdé jsipareigojimy pagal
Siuos sprendimus.

2. Priteisti i$ Ispanijos Karalystés bylinéjimosi islaidas.

() OLC 21, 2004 1 24.

2006 m. gruodzio 5 d. Teisingumo Teismo (didZioji kole-

gija) sprendimas (Corte d’appello di Torino, Tribunale di

Roma (Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendima)

Federico Cipolla prieS Rosaria Fazari, kurios mergautiné

pavardé Portolese (C-94/04), Stefano Macrino, Claudia Capo-
darte pries Roberto Meloni (C-202/04)

(Sujungtos bylos C-94/04 ir C-202/04) (')

(Bendrijos konkurencijos taisyklés — Nacionaliné tvarka,

reglamentuojanti advokaty uzmokescio dydj — UZmokescio

dydZio uZ profesing veikly nustatymas — Laisvé teikti
paslaugas)

(2006/C 331/03)

Proceso kalba: italy

Prasyma priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Corte d’appello di Torino, Tribunale di Roma

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovai: Federico Cipolla (C-94/04), Stefano Macrino, Claudia
Capodarte (C-202/04)

Atsakovai: Rosaria Fazari, kurios mergautiné pavardé Portolese
(C-94/04), Roberto Meloni (C-202/04)

Dalykas

PraSymas priimti prejudicini sprendima — Corte d'appello di
Torino — Bendrijos konkurencijos taisykliy taikymas advokaty
teikiamoms paslaugoms — Privalomus uZmokescio dydzius
numatantys nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos uzmokescio
dydj uz profesing veiklg nustatantis kliento ir advokato susita-
rimas yra negaliojantis

Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Tribunale di Roma —
Uzmokes¢io dydj patvirtinan¢iy nacionalinés teisés akty,
taikomy advokaty teikiamoms paslaugoms atstovaujant teisme ir
teikiant teisiniy konsultacijy paslaugas, kurias taip pat gali teikti
ir ne advokatai, atitiktis EB 10 ir EB 81 straipsniams — Advo-
katy profesinés bendrijos sitilomas uzmokes¢io dydis

Rezoliuciné dalis

1. EB 10, EB 81 ir EB 82 straipsniai leidZia valstybei narei priimti
teisés aktg, patvirtinantj, remiantis advokaty profesinés bendrijos,
kaip antai Nacionaliné advokaty taryba (Consiglio nazionale
forense), parengtu pasitilymu, minimalius advokaty uZmokescio
dydzius, nuo kuriy i§ esmés negalima nukrypti, nesvarbu, ar
kalbama apie paslaugas, kurias gali teikti tik j advokaty sqrasg
jrasyti advokatai, ar apie paslaugas, kaip antai neteisminés
paslaugos, kurias gali teikti bet kuris tikio subjektas, kuriam néra
tatkomas Sis uZmokescio dydis.
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2. Teisés aktai, absoliuciai draudziantys sudarius sutartj nukrypti nuo
pagrindingje byloje nagringiamo nustatyto advokaty minimalaus
uZmokescio dydzio, taikomo tik advokaty teikiamoms teisinéms
paslaugoms, apriboja EB 49 straipsnyje numatytg laisvg paslaugy
teikimg. Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikgs teismas turi
patikrinti, ar atsiZvelgiant j konkrecig taikymo tvarkg tokie teisés
aktai i$ tikryjy atitinka vartotojy apsaugos ir tinkamo teisingumo
vykdymo tikslus, kurie gali juos pateisinti, ir ar jais nustatyti apri-
bojimai Siy tiksly atZvilgiu néra neproporcingi.

() OL C 94, 2004 4 17.
OL C 179, 2004 7 10.

2006 m. gruodzio 7 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija)

sprendimas (Audiencia Provincial de Barcelona (Ispanija)

praSymas priimti prejudicinj sprendima) Sociedad General

de Autores y Editores de Espafia (SGAE) pries Rafael Hoteles
SA

(Byla C-306/05) ()
(Autoriy teisés ir gretutinés teisés informacinéje visuomenéje
— Direktyva 2001/29/EB — 3 straipsnis — VieSo paskelbimo
sqvoka — Kiiriniai, paskelbti per viesbucio kambariuose
jrengtus televizorius)

(2006/C 331/04)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Audiencia Provincial de Barcelona

Salys pagrindinéje byloje

Teskové: Sociedad General de Autores y Editores de Espafia
(SGAE)

Atsakové: Rafael Hoteles SA

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendima — Audiencia Provincial de
Barcelona — 2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2001/29/EB dél autoriy teisiy ir gretutiniy
teisiy informacinéje visuomenéje tam tikry aspekty suderinimo
(OL L 167, p. 10) aiskinimas — Savoka ,vieSas paskelbimas”
(Direktyvos 3 straipsnis) — ,Grieztai privacios aplinkos”
sagvoka — Kdriniai, skelbiami per viesbucio kambariuose
jrengtus televizorius

Rezoliuciné dalis

1. Nors vien tik fiziniy priemoniy teikimas pats savaime nereiskia
vieSo paskelbimo 2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir

Tarybos direktyvos 2001/29/EB dél autoriy teisiy ir gretutiniy
teisiy informacinéje visuomenéje tam tikry aspekty suderinimo
prasme, viesbuciy atlieckamas signalo isplatinimas viesbuciy kamba-
riuose gyvenantiems klientams per televizorius, nepaisant gaunamo
signalo transliavimo technikos, yra viesas paskelbimas Sios direk-
tyvos 3 straipsnio 1 dalies prasme.

2. Viesbucio kambariy privatus pobiidis nepriestarauja tam, kad
kiirinio paskelbimas per televizorius reiksty vieSg paskelbimg Direk-
tyvos 2001/29 3 straipsnio 1 dalies prasme.

(") OL C 257,2005 10 15.

2006 m. gruodzio 12 d. Teisingumo Teismo (didZioji kole-

gija) sprendimas (High Court of Justice (Chancery Division)

(Jungtiné Karalysté) praSymas priimti prejudicinj spren-

dimg) Test Claimants in Class IV of the ACT Group Litigation
prie$ Commissioners of Inland Revenue

(Byla C-374/04) ()

(Isisteigimo laisvé — Laisvas kapitalo judéjimas — Pelno

mokestis — Dividendy iSmokéjimas — Mokescio kreditas —

Skirtingas akcininky rezidenty ir akcininky nerezidenty verti-

nimas — DviSalés dvigubo apmokestinimo iSvengimo
sutartys)

(2006/C 331/05)

Proceso kalba: angly

Prasyma priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

High Court of Justice (Chancery Division)

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Test Claimants in Class IV of the ACT Group Litigation

Atsakové: Commissioners of Inland Revenue

Dalykas

PraSymas priimti prejudicini sprendima — High Court of Justice
(Chancery Division) — Pelno mokestj reglamentuojanti naciona-
liné teis¢ — Mokestis prie pajamy 3altinio (advance corporation
tax) uz dukterinés bendrovés patronuojanciai bendrovei iSmo-
kamg pelng — Mokescio kreditas (tax credit), skirtas atsizvelgti i
avansu sumokétg mokestj — Galimybés pasinaudoti mokescio
kreditu numatymas tik valstybés rezidentams ir kai kuriy kity
valstybiy nariy, su kuriomis sudarytose sutartyse dél dvigubo
apmokestinimo i§vengimo numatyta tokia salyga, rezidentams
— Valstybés narés atsakomybé uz Bendrijos teisés pazeidimg —
Zalos atlyginimo forma
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Rezoliuciné dalis

1. Tuo atveju, kai bendrové, valstybés narés rezidenté, ismoka divi-
dendus, EB 43 ir 56 straipsniai Siai valstybei nedraudZia suteikti
dividendus gaunancioms bendrovéms, Sios valstybés rezidentéms,
teisés j mokescio kreditg, atitinkantj dividendus iSmokancios bend-
rovés uZ skirstomg pelng sumokéto mokescio dalj, taciau nesuteikti
Sios teisés toms dividendus gaunancioms bendrovéms, kurios yra
kitos valstybés narés rezidentés ir kuriy gaunami dividendai pirmo-
joje valstybéje neapmokestinami.

2. EB 43 ir EB 56 straipsniai valstybei narei nedraudzia dvigubo
apmokestinimo iSvengimo sutartyje, sudarytoje su kita valstybe nare,
bendrovei, Sios kitos valstybei rezidentei, gaunanciai dividendus is
bendrovés, pirmosios valstybés rezidentés, numatytos teisés j
mokescio kreditg nesuteikti bendrovéms, kurios yra rezidentés trecio-
sios valstybés narés, su kuria ji sudaré dvigubo apmokestinimo
iSvengimo sutartj, nenumatancig tokios teisés bendrovéms, Sios
treciosios valstybés rezidentéms.

() OL C 273, 2004 11 6.

2006 m. lapkricio 28 d. Teisingumo Teismo (didZioji kole-
gija) sprendimas Europos Parlamentas pries Europos Sgjungos
Tarybg

(Byla C-413/04) ()

(Direktyva 2003/54/EB — Bendrosios elektros energijos

vidaus rinkos taisyklés — Direktyva 2004/85/EB — Estijai

nustatytos laikinos leidZiancios nukrypti nuostatos — Teisinis
pagrindas)

(2006/C 331/06)

Proceso kalba: prancizy

Salys

Ieskovas:  Europos Parlamentas, atstovaujamas A. Baas ir
U. Rosslein

Teskovo puséje jstojusi j bylg Salis: Europos Bendrijy Komisija, atsto-
vaujama J. Sack ir P. Van Nuffel

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama A. Lopes
Sabino ir M. Bishop

Atsakovés puséje jstojusios j bylg Salys: Estijos Respublika, atstovau-
jama L. Uibo, Lenkijos Respublika, atstovaujama M. Weglarz,
T. Nowakowski ir T. Krawczyk

Dalykas

2004 m. birzelio 28 d. Tarybos direktyvos 2004/85/EB, i§ dalies
kei¢ian¢ios Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg
2003/54/EB dél tam tikry nuostaty taikymo Estijoje (OL L 236,
p. 10), panaikinimas — Teisinis pagrindas

Rezoliuciné dalis

1. 2004 m. birZelio 28 d. Tarybos direktyva 2004/85/EB, i$ dalies
keicianti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2003/54/EB dél
tam tikry nuostaty taikymo Estijoje, panaikinama tiek, kiek ja
Estijai numatoma nuo 2003 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 2003/54/EB dél elektros energijos vidaus
rinkos bendryjy taisykliy, panaikinancios Direktyvg 96/92/EB,
21 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punkty taikymo leidZianti nukrypti
nuostata, galiojanti ir po 2008 m. gruodzio 31 d., bei su tuo susi-
jusi pareiga uZtikrinti tik dalinj rinkos atvérimg, kuris 2009 m.
sausio 1 d. sudaryty 35 % suvartojimo, ir pareiga Estijai kasmet
pranesti Komisijai apie suvartojimo auksGiausias ribas, ispleciancias
reikalavimy atitikimo kriterijy galutiniams vartotojams.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.
3. Priteisti i§ Europos Sgjungos Tarybos bylinéjimosi islaidas.

4. Lenkijos Respublika, Estijos Respublika ir Europos Bendrijy Komi-
sija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

(') OL C 273, 2004 11 6.

2006 m. lapkricio 28 d. Teisingumo Teismo (didZioji kole-
gija) sprendimas Europos Parlamentas pries Europos Sgjungos
Tarybg
(Byla C-414/04) ()

(Reglamentas (EB) Nr. 1228/2003 — Prieigos prie tarpvalsty-
biniy elektros energijos mainy tinklo sqlygos — Reglamentas
(EB) Nr. 1223/2004 — Slovénijai nustatytos laikinos
leidZiancios nukrypti nuostatos — Teisinis pagrindas)

(2006/C 331/07)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas:  Europos Parlamentas, atstovaujamas A. Baas ir
U. Rosslein

Teskovo puséje  bylg jstojusi Salis: Europos Bendrijy Komisija, atsto-
vaujama J. Sack ir P. Van Nuffel
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Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama A. Lopes
Sabino ir M. Bishop

Atsakovés puséje j bylg jstojusios Salys: Estijos Respublika, atstovau-
jama L. Uibo, Lenkijos Respublika, atstovaujama M. Weglarz bei
T. Nowakowski ir T. Krawczyk,

Dalykas

2004 m. birzelio 28 d. Tarybos reglamento Nr. 1223/2004, i3
dalies keic¢ian¢io Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1228/2003 dél tam tikry nuostaty taikymo Slovénijai datos
(OL L 233, p. 3) panaikinimas — Teisinis pagrindas

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2004 m. birzelio 28 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1223/2004, i$ dalies keiciantj Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 1228/2003 dél tam tikry nuostaty taikymo
Slovénijai datos.

2. ISsaugoti Reglamento Nr. 1223/2004 sukeltas pasekmes tol, kol
per protingg terming ir remiantis tinkamu teisiniu pagrindu bus
priimtas naujas reglamentas, taciau ne ilgiau kaip iki 2007 m.
liepos 1 dienos.

3. Priteisti i Europos Sgjungos Tarybos bylinéjimosi islaidas.

4. Lenkijos Respublika, Estijos Respublika ir Europos Bendrijy Komi-
sija pacios padengia savo islaidas.

() OL C 273, 2004 11 6.

2006 m. gruodzio 12 d. Teisingumo Teismo (didZioji kole-
gija) sprendimas (High Court of Justice (Chancery Division)
(Jungtiné Karalysté) praSymas priimti prejudicinj spren-
dimg) Test Claimants in the FII Group Litigation pries
Commissioners of Inland Revenue

(Byla C-446/04) ()

(Isisteigimo laisvé — Laisvas kapitalo judéjimas — Direktyva
90/435/EEB — Pelno mokestis — Dividendy iSmokéjimas —
Apmokestinimo kelis kartus isvengimas arba jo susvelninimas
— Neapmokestinimas — Bendroviy, kurios yra kitos valstybés
narés arba treCiosios Salies rezidentés, gauti dividendai —
Mokescio kreditas — Avansinis pelno mokestis — Vienodas
vertinimas — leskinys dél sumy grgZinimo arba ieskinys dél
Zalos atlyginimo)

(2006/C 331/08)

Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

High Court of Justice (Chancery Division)

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Test Claimants in the FII Group Litigation

Atsakové: Commissioners of Inland Revenue

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — High Court of Justice
(Chancery Division) — EB sutarties 43 ir 56 straipsniy Dbei
1990 m. liepos 23 d. Tarybos direktyvos 90/435/EEB dél bend-
rosios mokes¢iy sistemos, taikomos jvairiy valstybiy nariy
patronuojancioms ir dukterinéms bendrovéms (OL L 225, p. 6)
4 straipsnio 1 dalies ir 6 straipsnio aiskinimas — Bendrovés,
jsteigtos nacionalinéje teritorijoje ir gavusios dividendus i§ kitos
taip pat nacionalinéje teritorijoje jsteigtos bendrovés, neapmo-
kestinimas mokesciu valstybéje naréje — Dividendams, kuriuos
ta bendrové gavo i§ kitoje valstybéje naréje isteigty jmoniy,
netaikomas neapmokestinimas.

Rezoliuciné dalis

1. EB 43 ir 56 straipsniai turi biiti aiskinami taip: kai valstybé naré
taiko apmokestinimo kelis kartus arba ekonominio dvigubo apmo-
kestinimo iSvengimo arba jy susvelninimo sistemg dividendy,
kuriuos rezidentams iSmokéjo bendroveés rezidentés, atveju, ji privalo
vienodai vertinti ir bendroviy nerezidenciy rezidentams iSmokétus
dividendus.

EB 43 ir 56 straipsniai nedraudZia valstybés narés teisés akty,
pagal kuriuos bendrovés rezidentés iS kitos bendrovés rezidentés
gaunami dividendai neapmokestinami pelno mokesciu, o bendrovés
rezidentés i§ bendrovés nerezidentés, kurios ne maZiau kaip 10 %
balsavimo teisiy priklauso bendrovei rezidentei, gauti dividendai
apmokestinami Siuo pelno mokesciu, kartu Siuo pastaruoju atveju
suteikiant mokescio kreditg uz dividendus iSmokéjusios bendrovés
rezidavimo valstybéje faktiskai sumokétq mokestj, jeigu uZsienio
kilmés dividendams taikomas apmokestinimo tarifas nevirsija nacio-
nalinés kilmés dividendams taikomo apmokestinimo tarifo, o
mokescio kreditas yra bent jau lygus dividendus iSmokéjusios bend-
rovés valstybéje naréje sumokétai sumai, nevirSijant dividendus
gavusios bendrovés valstybéje naréje taikomo mokescio sumos.

EB 56 straipsnis draudZia valstybés narés teisés aktus, pagal
kuriuos bendrovés rezidentés i§ kitos bendrovés rezidentés gaunami
dividendai neapmokestinami pelno mokesciu, o bendrovés rezidentés
i$ bendrovés nerezidentés, kurios ne maZiau kaip 10 % balsavimo
teisiy priklauso bendrovei rezidentei, gauti dividendai apmokesti-
nami Siuo pelno mokesciu, bendrovei rezidentei nesuteikiant
mokescio kredito uz dividendus iSmokéjusios bendrovés savo rezida-
vimo valstybéje faktiskai sumokétg mokestj.

2. EB 43 ir 56 straipsniai draudZia valstybés narés teisés aktus, kurie
bendrovei rezidentei, gaunanciai dividendus is kitos bendrovés rezi-
dentés, leidzia i$ pirmosios bendrovés mokétinos avansinio pelno
mokescio sumos atskaityti antrosios bendrovés sumokétg minéto
avansinio pelno mokescio sumg, o tuo atveju, kai bendrové rezidenté
gauna dividendus i$ bendrovés nerezidenteés, tokia atskaita negalima
pastarosios  bendrovés  savo  rezidavimo  valstybéje  sumokéto
mokescio, atitinkancio paskirstytgjj pelng, atZvilgiu.
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3. EB 43 ir 56 straipsniai nedraudZia valstybés narés teisés akty,
kurie numato, kad bet kokia lengvata, kuri suteikiama uZsienio
kilmés dividendus gavusiai bendrovei rezidentei uz uZsienyje sumo-
kétg mokestj, sumazina pelno mokescio sumg, iS kurios ji gali
atskaityti avansu sumokétg pelno mokest).

EB 43 straipsnis draudZia valstybés nareés teisés aktus, kurie leidZia
bendrovei rezidentei perleisti dukterinéms bendrovéms rezidentéms
sumokétg avansinio pelno mokescio sumg, kurios negalima atskai-
tyti iS uZ atitinkamg mokestinj laikotarpj arba ankstesnius ar véles-
nius mokestinius laikotarpius Sios pirmosios bendrovés mokétino
pelno mokescio, kad Sios dukterinés bendrovés galéty jg atskaityti is
jyu mokétino pelno mokescio, taciau neleidzZia bendrovei rezidentei
perleisti tos sumos bendrovéms nerezidentéms tuo atveju, kai pasta-
rosios Sioje valstybéje naréje apmokestinamos uz joje jy realizuotg
pelng.

4. EB 43 ir 56 straipsniai draudZia valstybés narés teisés aktus, kurie,
neapmokestindami avansiniu pelno mokesciu bendroviy rezidenciy,
kurios i$ savo gauty nacionalinés kilmés dividendy iSmoka divi-
dendus savo akcininkams, suteikia bendrovéms rezidentéms, kurios
iS savo gauty uZsienio kilmés dividendy iSmoka dividendus savo
akcininkams, galimybe pasirinkti tvarkg, joms leidZiancig susigrg-
Zinti sumokétg avansinj pelno mokestj, taiau, pirma, jpareigoja
Sias bendroves sumokéti minétg avansinj pelno mokestj ir véliau
prasyti ji greZinti, ir, antra, jy akcininkams nenumato mokescio
kredito, kuris jiems biity suteiktas, jeigu bendrovés rezidentés divi-
dendus ismokéty i$ nacionalinés kilmés dividendy.

5. EB 57 straipsnio 1 dalis turi biiti aiskinama taip: kai iki 1993 m.
gruodzio 31 d. valstybé naré priémé teisés aktus, kuriuose yra
EB 56 straipsniu draudZiamy kapitalo judéjimo j trecigsias Salis ar
i$ jy apribojimy, ir po Sios datos priima teisés aktus, kurie, taip pat
ribojantys minétg judéjimg, i esmés yra tapatiis ankstesniems teisés
aktams arba tik sumaZina ar panaikina ankstesniuose teisés aktuose
esancig Bendrijos teiséje jtvirtinty teisiy ir laisviy naudojimosi
klititj, EB 56 straipsnis nedraudZia pastaruosius teisés aktus taikyti
treciosioms Salims, jei jie taikomi kapitalo judéjimui, susijusiam su
tiesioginémis investicijomis, apimanciomis ir investicijas j nekilnoja-
magjj turtg, su jsisteigimu, finansiniy paslaugy teikimu ar vertybiniy
popieriy jsileidimu j kapitalo rinkas. Siuo atZvilgiu bendrovés kapi-
talo jsigijimas, kuris néra skirtas ilgalaikiams ir tiesioginiams
ekonominiams rySiams tarp akcininko ir Sios bendrovés uzmegzti ar
palaikyti ir kuris neleidZia akcininkui efektyviai dalyvauti Sig bend-
rovg valdant ar jg kontroliuojant, negali biiti laikomas tiesioginémis
investicijomis.

6. Nesant Bendrijos teisés reglamentavimo, kiekviena valstybé naré
savo nacionalinés teisés sistemoje turi paskirti kompetentingus
teismus ir nustatyti ieskiniy, skirty iS Bendrijos teisés kylanciy
asmeny teisiy apsaugai uZtikrinti, procesines taisykles, jskaitant
nukentéjusiy  asmeny  nacionaliniuose  teismuose  pareiskiamy
ieskiniy kvalifikacijg. Taciau Sie teismai privalo uZtikrinti, kad
asmenims biity suteikta veiksminga teisinés gynybos priemong,
leidZianti jiems susigrgZinti neteisétai surinktg mokestj ir Siai vals-
tybei sumokétas arba jos surinktas su Siuo mokesciu tiesiogiai susi-
jusias sumas. Kalbant apie kitg Zalg, kurig asmuo patyré dél vals-
tybei narei priskiriamo Bendrijos teisés paZeidimo, Si valstybé naré

privatiems asmenims padarytq Zalg turi atlyginti laikydamasi
1996 m. kovo 5 d. Sprendimo Brasserie du Pécheur ir Factortame
(C-46/93 ir C-48/93) 51 punkte isdéstyty sglygy, taciau tai
nedraudzia, kad pagal nacionaling teisg valstybés atsakomybé kilty
mazZiau grieztomis sglygomis.

() OLC 6, 2005 1 8.

2006 m. lapkricio 23 d. Teisingumo Teismo (antroji kole-
gija) sprendimas Europos Bendrijy Komisija pries Italijos
Respublikg

(Byla C-486/04) ()

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Tam tikry projekty

poveikio aplinkai vertinimas — Atlieky panaudojimas —

Massafra (Taranto provincija) jrenginys, skirtas elektros ener-

gijos gamybai deginant kurq is atlieky ir biomasés — Direk-
tyvos 75/442/EEB ir 85/337/EEB)

(2006/C 331/09)

Proceso kalba: italy

Salys

leskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama M. van Beek,
advokaty A. Capobianco ir F. Louis

Atsakove: Italijos Respublika, atstovaujama I. M. Braguglia, advo-
katy M. Forilli ir G. Fiengo

Dalykas

Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — 1985 m. birZelio 27 d.
Tarybos direktyvos 85/337/EEB dél tam tikry valstybés ir
privaciy projekty poveikio aplinkai vertinimo (OL L 175, p. 40),
i§ dalies pakeistos 1997 m. kovo 3 d. Tarybos direktyva
97/11/EEB (OL L 73, p. 5), 2 straipsnio 1 dalis ir 4 straipsnio 1,
2 ir 3 dalys — Massafra (Taranto provincija) jrenginys, skirtas
elektros energijos gamybai deginant kurg i3 atlieky ir biomasés

Rezoliuciné dalis

1) — Netaikydama Massafra jrenginiui, kuris skirtas kuro i§ atlieky
ir biomasés deginimui, kurio galingumas virsija 100 t per
dieng ir kuris numatytas 1985 m. birZelio 27 d. Tarybos
direktyvos 85/337/EEB dél tam tikry valstybés ir privaciy
projekty poveikio aplinkai vertinimo, iS dalies pakeistos
1997 m. kovo 3 d. Tarybos direktyva 97/11/EB, I priedo
10 punkte, poveikio aplinkai vertinimo procediiros,
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— priémusi 1999 m. rugséjo 3 d. Ministry Tarybos Pirmininko
dekreto ,Orientavimo ir koordinavimo aktas, iS dalies pakei-
Ciantis bei papildantis ankstesnj orientavimo ir koordinavimo
aktg, jgyvendinant 1994 m. vasario 22 d. Istatymo Nr. 146
dél poveikio aplinkai vertinimo nuostaty 40 straipsnio 1 dalj“
3 straipsnio 1 dalj, iS dalies pakeiciancig 1996 m. balandZio
12 d. Respublikos Prezidento dekreto ,Orientavimo ir koordi-
navimo aktas, priimtas jgyvendinant 1994 m. vasario 22 d.
Istatymo Nr. 146 dél poveikio aplinkai vertinimo nuostaty
40 straipsnio 1 dalji* A priedo i ir | punktus, leidZiancig
iSvengti to, kad projektams, skirtiems pavojingy ir nepavojingy
atlieky panaudojimui, kuriy galingumas virsija 100 t per dieng
ir kurie iSvardyti Direktyvos 85/337, is dalies pakeistos Direk-
tyva 97/11, I priede, biity taikoma Sios direktyvos 2 straipsnio
1 dalyje ir 4 straipsnio 1 dalyje numatyta poveikio aplinkai
vertinimo procediira,

— priémusi 1999 m. rugséjo 3 d. Ministry Tarybos Pirmininko
dekreto 3 straipsnio 1 dalj, kuri, siekiant nustatyti, ar turi biiti
atliktas Direktyvos 85/337, i$ dalies pakeistos Direktyva
97/11/EB, II priede numatyto projekto poveikio aplinkai verti-
nimas, nustato neadekvaty kriterijy, ir dél to poveikio aplinkai
vertinimo gali iSvengti ir projektai, galintys daryti reikSmingg
poveikj aplinkai,

Italijos Respublika nejvykdé jsipareigojimy pagal Sios direktyvos
2 straipsnio 1 dalj ir 4 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis.

2) Priteisti i$ Italijos Respublikos bylingjimosi islaidas.

() OL C 31, 2005 2 5.

2006 m. lapkri¢io 23 d. Teisingumo Teismo (trecioji kole-

gija) sprendimas (Hoge Raad der Nederlanden (Nyderlandai)

praSymas priimti prejudicini sprendimg) byloje Staaatssec-
retaris van Financién pries Joustra, B. F.

(Byla C-5/05) ()
(Mokes&iy nuostatos — Teisés akty derinimas — Direk-
tyva 92/12/EEB — Akcizai — Vynas — 7-10 straipsniai —
Valstybés narés, kurioje turi biiti sumokéti mokesciai, nusta-
tymas — Fizinio asmens sigijimas savo ir kity fiziniy asmeny
individualiam naudojimui — Transporto jmonés atliekamas
gabenimas j kitg valstybg nare — Paskirties valstybéje naréje

taikoma tvarka)

(2006/C 331/10)

Proceso kalba: olandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Hoge Raad der Nederlanden (Nyderlandai)

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Staaatssecretaris van Financién

Atsakové: Joustra, B. F.

Dalykas

Pragymas priimti prejudicinj sprendima — Hoge Raad der Neder-
landen — 1992 m. vasario 25 d. Tarybos direktyvos 92/12/EEB
dél bendros tvarkos, susijusios su akcizais apmokestinamais
produktais ir jy laikymu, judéjimu ir kontrole (OL L 76, p. 1) 7,
8 ir 9 straipsniy aiSkinimas — Valstybéje naréje nesiekiant pelno
kitos valstybés narés pilie¢iy nupirktas ir pastarosios valstybés
jmonés gabentas vynas — Pirmoje valstybéje naréje sumokétas
akcizas

Rezoliuciné dalis

1992 m. vasario 25 d. Tarybos direktyva 92/12/EEB dél bendros
tvarkos, susijusios su akcizais apmokestinamais produktais ir jy
laikymu,  judéjimu ir kontrole, iS dalies pakeista 1992 m.
gruodzio 14 d. Tarybos direktyva 92/108/EEB, turi biiti aiskinama
taip: jei, kaip yra pagrindinéje byloje, fizinis asmuo, neprofesiniais tiks-
lais ir nesiekiantis pelno, savo ir kity fiziniy asmeny individualiam
naudojimui jsigyja pirmojoje valstybéje naréje akcizais apmokestinamy
produkty, isleisty vartojimui Sioje valstybéje naréje, ir pasiriipina, kad
antrojoje valstybéje naréje jsteigta transporto jmoneé produktus gabenty
jo vardu j Sig antrgjg valstybe, yra taikomas Sios Direktyvos 7 straipsnis,
0 ne jos 8 straipsnis, nes akcizas taip pat yra surenkamas toje pacioje
valstybéje. Pagal minétos direktyvos 7 straipsnio 6 dalj tokiu atveju
pirmojoje valstybéje sumokétas akcizas yra grgZinamas.

(') OL C 69, 2005 3 19.

2006 m. lapkricio 30 d. Teisingumo Teismo (trecioji kole-
gija) sprendimas Europos Bendrijy Komisija pries Liuksem-
burgo DidZigjq Hercogyste

(Byla C-32/05) ()
(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Aplinka — Direk-
tyva 2000/60/EB — Perkélimo priemoniy nepateikimas —
Pareiga nacionalinéje teiséje priimti pagrindy teisés aktus —
Nebuvimas — 2 straipsnio, 7 straipsnio 2 dalies ir
14 straipsnio nevisiskas perkélimas ar neperkélimas)

(2006/C 331/11)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama S. Pardo Quin-
tilldn ir J. Hottiaux

Atsakové:  Liuksemburgo DidZioji Hercogysté, atstovaujama
S. Schreiner ir advokato P. Kinsch
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Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Nuostaty, reikalingy 3 o o ) ‘
igyvendinti 2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Verwaltungsgericht

direktyva 2000/60/EB, nustatancig Bendrijos veiksmy vandens
politikos srityje pagrindus (OL L 327 p. 1), nepriémimas

Rezoliuciné dalis

1. Europos Bendrijy Komisijai nepateikusi 2000 m. spalio 23 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2000/60/EB, nustatancig
Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje pagrindus, jgyvendi-
nandiy jstatymy ir kity teisés akty, iSskyrus jgyvendinancius jos
3 straipsnj, Liuksemburgo DidZioji Hercogysté nejvykdé jsipareigo-
jimy pagal Sios direktyvos 24 straipsn;.

2. Per nustatytq terming nepriémusi Direktyvos 2000/60 2 straipsnj,
7 straipsnio 2 dalj ir 14 straipsnj jgyvendinanciy jstatymy ir kity
teisés akty, Liuksemburgo DidZioji Hercogysté nejvykdé jsipareigo-
jimy pagal Sios direktyvos 24 straipsn;.

3. Atmesti kitg ieskinio dalj.

4. Europos Bendrijy Komisija ir Liuksemburgo DidZioji Hercogysté
padengia savo bylinéjimosi islaidas.

—_
—

OL C 82, 2005 4 2.

2006 m. gruodzio 14 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kole-
gija) sprendimas (Verwaltungsgericht Darmstadt (Vokietija)
praSymas priimti prejudicini sprendimg) Mohamed
Gattoussi pries Stadt Riisselsheim
(Byla C-97/05) ()
(Europos ir Viduriemio jiiros regiono Saliy susitarimas —
Tuniso darbuotojas, kuriam leista gyventi valstybéje naréje ir
vykdyti joje profesing veikly — Nediskriminavimo darbo
sqlygy, atlyginimo ir atleidimo i darbo atZvilgiu principas —
Leidimo gyventi galiojimo trukmés sutrumpinimas)
(2006/C 331/12)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgericht Darmstadt

Salys pagrindinéje byloje
Ieskovas: Mohamed Gattoussi

Atsakové: Stadt Riisselsheim

Darmstadt — Europos ir VidurZemio jiiros regiono Saliy susita-
rimo, steigian¢io Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir
Tuniso Respublikos asociacija (OL 1998, L 97, p. 2),
64 straipsnio i$aiskinimas — Tuniso pilietis, dirbantis valstybéje
naréje — Vienodas poZitiris darbo salygy ir atlyginimo atzvilgiu
— Leidimo gyventi sutrumpinimas nutraukiant darbuotojo
darba

Rezoliuciné dalis

1995 m. liepos 17 d. Briuselyje sudaryto Europos ir VidurZemio jiiros
regiono Saliy susitarimo, steigiancio Europos Bendrijy bei jy valstybiy
nariy ir Tuniso Respublikos asociacijg, patvirtinto Europos Bendrijy ir
Europos angliy ir plieno bendrijos vardu 1998 m. sausio 26 d.
Tarybos ir Komisijos sprendimu 98/238/EB, 64 straipsnio 1 dalj
reikia aiskinti taip, kad ji gali daryti poveikj Tuniso piliecio teisei
gyventi valstybéje naréje, kai Siam pilieciui Si valstybé naré yra tinkamai
isdavusi leidimg vykdyti Sioje teritorijoje profesing veiklg laikotarpiui,
virsijanciam leidime gyventi nurodytq trukme.

() OL C 106, 2005 4 30.

2006 m. gruodzio 7 d. Teisingumo Teismo (penktoji kole-
gija) sprendimas Europos Bendrijy Komisija pries Italijos
Respublikg

(Byla C-161/05) ()

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Reglamentas (EEB)

Nr. 2847/93 — Kontrolés sistema Zuvininkystés sektoriuje —

Informacija apie iskrautos Zuvies riisis ir kiekius — Nepatei-
kimas)

(2006/C 331/13)

Proceso kalba: italy

Salys
Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama C. Cattabriga

Atsakové: Ttalijos Respublika, atstovaujama 1. M. Braguglia, advo-
katy G. Aiello ir D. Del Gaizo
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Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — 1993 m. spalio 12 d.
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2847/93, nustatancio bendros
zuvininkystés politikos kontrolés sistemag (OL L 261, p. 1), 15
straipsnio 4  dalies ir 18  straipsnio 1  dalies
pazeidimas — Informacijos apie sugautos Zuvies rusis ir kiekj
nepateikimas

Rezoliuciné dalis

1. Nepateikusi duomeny, numatyty 1993 m. spalio 12 d. Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 2847/93, nustatancio bendros Zuvininkystés
politikos kontrolés sistemg, 15 straipsnio 4 dalyje ir 18 straipsnio
1 dalyje, uz 1999 ir 2000 m., Italijos Respublika nejvykdé jsipa-
reigojimy pagal Sias nuostatas.

2. Italijos Respublika padengia bylinéjimosi islaidas.

() OL C 132,2005 5 28.

2006 m. gruodZio 14 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kole-

gija) sprendimas (Conseil d’Etat (Pranciizija) praSymas

priimti prejudicinj sprendimg) Denkavit Internationaal BV,

Denkavit France SARL pries Ministre de I’Economie, des
Finances et de I'Industrie

(Byla C-170/05) ()
(Isisteigimo laisvé — Pelno mokestis — Dividendy iSmoké-
jimas — Bendrovéms rezidentéms iSmokamy dividendy neap-
mokestinimas — Mokestis prie Saltinio uZ bendrovéms nerezi-
dentéms iSmokamus dividendus — Dvigubo apmokestinimo
iSvengimo konvencija — Galimybé iSskailiuoti kitoje valsty-
béje naréje sumokéto mokescio sumg)
(2006/C 331/14)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Conseil d’Etat

Salys pagrindinéje byloje
leskovés: Denkavit Internationaal BV, Denkavit France SARL

Atsakové: Ministre de 'Economie, des Finances et de I'Industrie

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicin sprendimg — Conseil d’Etat (Pran-
cuizija) — EB 43 straipsnio iSaiskinimas — Mokestis prie altinio
uz kitoje valstybéje naréje jsteigtai patronuojanciai bendrovei
i$mokamus dividendus atleidZiant nuo $io mokescio nacionali-

néje teritorijoje isteigtai patronuojanciai bendrovei iSmokamus
dividendus — Susitarimas dél mokes¢iy, numatantis galimybe
atskaityti kitoje valstybéje naréje sumokéto mokescio suma

Rezoliuciné dalis

1. EB 43 ir 48 straipsniai turi biiti aiskinami taip, jog jie draudZia
nacionalineés teisés aktg, kuris yra diskriminacinis jsisteigimo laisvés
apribojimas  tiek, kiek nustatydamas tam tikrg mokestj uz
gaunamus dividendus patronuojanciai bendrovei nerezidentei beveik
visiskai nuo jo atleidZia patronuojancias bendroves rezidentes.

2. EB 43 ir 48 straipsniai turi biiti aiskinami taip, kad jie draudzia
nacionalinés teisés aktus, kurie nustato mokestj prie Saltinio divi-
dendams, patronuojanciy bendroviy nerezidenciy gaunamus is
antriniy bendroviy rezidenciy, net jei mokesciy srities sutartis,
nagrinéjamosios valstybés narés sudaryta su kita valstybe nare,
leidZia nustatyti §j mokestj prie Saltinio ir numato galimybe iS Sioje
kitoje valstybéje mokétino mokescio iSskaiciuoti pagal Siuos naciona-
linés teisés aktus sumokétq mokescio sumg tuo atveju, kai patro-
nuojanti bendrové negali pasinaudoti Sioje sutartyje numatytu
iSskaiciavimu Sioje kitoje valstybéje naréje.

(") OL C 155, 2005 6 25.

2006 m. gruodzio 14 d. Teisingumo Teismo (trecioji kole-

gija) sprendimas (Tribunal Supremo (Ispanija) praSymas

priimti prejudicinj sprendima) Confederacion Espariola de

Empresarios de Estaciones de Servicio pries Compafiia Espa-
fiola de Petréleos SA

(Byla C-217/05) ()

(Konkurencija — Karteliai — Susitarimai tarp jmoniy —
EEB sutarties 85 straipsnis (tapes EB sutarties 85 straipsniu,
kuris tapo EB 81 straipsniu) — Reglamento (EEB) Nr. 1984/
83 10-13 straipsniai — ISimtinés kuro pirkimo sutartys, vadi-
namos ,,sutartimis dél perduoty prekiy komiso“ ir ,.atstova-
vimo sutartimis“ tarp degaliniy operatoriy ir naftos perdir-
bimo jmoniy)
(2006/C 331/15)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Supremo

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Confederacion Espafiola de Empresarios de Estaciones
de Servicio

Atsakové: Compaiifa Espafiola de Petrdleos SA
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Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendima — Tribunal Supremo —
1983 m. birzelio 22 d. Komisijos reglamento (EEB) Nr. 1984/83
dél Sutarties 85 straipsnio 3 dalies taikymo tam tikroms i§im-
tinio pirkimo susitarimy rasims (OL L 173, p. 5) 10-
13 straipsniy aiskinimas — ISimtinés prekybos degalais ir kuru
sutartys, formaliai pavadintos atstovavimo arba komiso sutar-
timis, taciau turincios specifiniy salygy

Rezoliuciné dalis

1. EEB sutarties 85 straipsnis (tapgs EB sutarties 85 straipsniu, kuris
tapo EB 81 straipsniu) taikomas tokioms tiekéjo ir degalinés opera-
toriaus sudarytoms iSimtinio kuro platinimo sutartims, kokios yra
nagrinéjamos pagrindinéje byloje, jei jomis Sis operatorius prisiima
didelg su pardavimu tretiesiems asmenims susijusios finansinés ir
komercinés rizikos dalj.

2. 1983 m. birZelio 22 d. Komisijos reglamento (EEB) Nr. 1984/83
dél Sutarties 85 straipsnio 3 dalies taikymo vairioms iSimtinio
pirkimo sutarciy kategorijoms 10-13 straipsnius reikia aiskinti
taip, kad Sis reglamentas netaikomas tokiai sutarciai, jei joje Siam
operatoriui numatoma pareiga laikytis tiekéjo nustatytos galutinés
mazmeninio pardavimo kainos.

() OL C 193, 2005 8 6.

2006 m. lapkritio 23 d. Teisingumo Teismo (trecioji kole-

gija) sprendimas (Tribunal Supremo (Ispanija) prasymas

priimti prejudicinj sprendimg) ASNEF-EQUIFAX, Servicios

de Informacién sobre Solvencia y Crédito, SL prie§ Asociacion
de Usuarios de Servicios Bancarios (AUSBANC)

(Byla C-238/05) ()

(Konkurencija — EB 81 straipsnis — Finansy institucijy
keitimosi informacija apie klienty mokumgq sistema —
Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Priimtinumas —
Poveikis prekybai tarp valstybiy nariy — Konkurencijos ribo-
jimas — Nauda vartotojams)
(2006/C 331/16)

Proceso kalba: ispany

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Supremo

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: ASNEF-EQUIFAX, Servicios de Informacién sobre Solvencia
y Crédito, SL., Administracion del Estado

Atsakové: Asociacion de Usuarios de Servicios Bancarios (AUSBANC)

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicini sprendimg — Tribunal Supremo —
EB 81 straipsnio aiskinimas — Susitarimo, kuriuo sukuriama
finansy jstaigy keitimosi informacija apie klienty mokumg
sistema, atitikimas bendrajai rinkai — Nauda finansiniy paslaugy
vartotojams ir naudotojams — Valstybiy nariy galimybé suteikti
iSimt

Rezoliuciné dalis

1. EB 81 straipsnio 1 dalis turi bati aiskinama taip, kad tokia
finansy jstaigy informacijos apie kreditus sistema, kokia yra Siuo
atveju pagrindinéje byloje nagrinéjama duomeny bazé, i$ principo
neriboja konkurencijos, jei nagrinégjamos rinkos néra labai koncent-
ruotos, jei sistema nesudaro galimybiy identifikuoti kreditorius ir jei
prieigos bei naudojimo sglygos visoms finansy jstaigoms yra
teisiskai ir faktiskai nediskriminacinés.

2. Jei tokia informacijos apie kreditus sistema, kokia yra Siuo atveju
nagrinéjama duomeny bazé, riboty konkurencijg EB 81 straipsnio
1 dalies prasme, tai Sio straipsnio 3 dalyje numatytg iSimtj galima
taikyti tik tuomet, kai yra jvykdytos keturios Sioje nuostatoje nuro-
dytos kumuliacinés sglygos. Nacionalinis teismas turi patikrinti, ar
Sios sglygos yra jvykdytos. Norint jvykdyti sqlygg, pagal kurig sgZi-
ninga i susitarimo gaunamos naudos dalis turi bati skirta vartoto-
jams, i§ principo nebiitina, kad kiekvienas vartotojas individualiai
gauty naudos iS susitarimo, sprendimo ar suderinty veiksmy. Taciau
reikia, kad bendras poveikis visiems vartotojams aptariamose
rinkose buity palankus.

() OL C 205, 2005 8 20.
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2006 m. gruodzZio 7 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija)

sprendimas (Cour d’appel (Liuksemburgas) praSymas priimti

prejudicinj sprendima) Administration de I'enregistrement et
des domaines pries Eurodental Sarl

(Byla C-240/05) ()
(Sestoji PVM direktyva — Atleidimai nuo mokestio —
13 straipsnio A skirsnio 1 dalies e punktas, 17 straipsnio
3 dalies b punktas ir 28c straipsnio A skirsnio a punktas —
Teisé j atskaitg — Danty protezy gamyba ir taisymas —
Sandoriai Bendrijos viduje, susije su valstybés narés teritori-
joje nuo mokescio atleistais sandoriais — 28 straipsnio
3 dalies a punkte kartu su E priedo 2 punktu numatyto nukr-
ypstancio ir pereinamojo laikotarpio reZimo poveikis — Fiska-
linio neutralumo principas — Dalinis PYM suderinimas)
(2006/C 331/17)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Cour d’appel

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Administration de I'enregistrement et des domaines

Atsakové: Eurodental Sarl

Dalykas
Pra§ymas priimti prejudicinj sprendimg — Liuksemburgo
Didziosios Hercogystés Cour dappel — 1§ dalies pakeistos

1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos
77/388[EEB dél valstybiy nariy apyvartos mokes¢iy istatymy
derinimo — Bendra pridétinés vertés mokes¢io sistema:
vienodas vertinimo pagrindas (OL L 145, p. 1) 13 straipsnio
A skirsnio 1 dalies e punkto, 17 straipsnio 3 dalies b punkto ir
28c straipsnio A skirsnio a punkto aiskinimas — PVM, apskai-
Ciuoto tam tikriems Bendrijos vidaus sandoriams naudojamoms
prekéms, atskaitymas, kai tokie sandoriai yra atleidziami nuo
mokescio, jeigu jie vykdomi Salies teritorijoje — Danty protezy
gamyba ir taisymas

Rezoliuciné dalis

Sandoris, kuris pagal 1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direk-
tyvos 77/388/EEB dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymuy
derinimo — Bendra pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas verti-
nimo pagrindas redakcijg, priémus 1991 m. gruodzio 16 d. Tarybos
direktyvg, papildancig bendrg pridétinés vertés mokescio sistemg ir i§
dalies keiciancig Direktyvg 77/388/EEB, siekiant panaikinti fiskalines
sienas, ir 1992 m. gruodzio 14 d. Tarybos direktyvg 92/111/EEB, i§
dalies keiciancig Direktyvg 77/388/EEB ir nustatancig supaprastinimo
priemones, susijusias su pridétinés vertés mokesciu, 13 straipsnio,
A skirsnio 1 dalies e punktg valstybéje narés teritorijoje yra atleistas
nuo PVM, nesuteikia teisés atskaityti pirkimo PYM pagal Sios direk-
tyvos 17 straipsnio 3 dalies b punktg netgi tada, kai tai yra sandoris

Bendrijos viduje, ir nesvarbu, koks pridétinés vertés mokescio reZimas
taikomas paskirties valstybéje naréje.

(') OL C 193, 2005 8 6.

2006 m. gruodzio 14 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kole-
gija) sprendimas Europos Bendrijy Komisija prieS Austrijos
Respublikg

(Byla C-257/05) (1)

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — EB 49 straipsnio

paZeidimas — Laisvas paslaugy teikimas — Reikalavimas

turéti padalinj valstybés narés teritorijoje, norint teikti

Sildymo katily ir sléginiy indy patikros paslaugas (,Kessel-
priifstelle))

(2006/C 331/18)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama E. Traversa ir
W. Bogensberger

Atsakové: Austrijos Respublika, atstovaujama E. Riedl

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — EB 49 straipsnio paZei-
dimas — Laisvas paslaugy teikimas — Nacionaliniu teisés aktu
numatytas reikalavimas turéti basting arba padalinj valstybés
narés teritorijoje, norint teikti Sildymo katily ir sléginiy indy
patikros paslaugas (Kesselpriifstelle)

Rezoliuciné dalis

1. Federalinio jstatymo dél garo katily, sléginiy indy, taros ir vamz-
dziy saugos priemoniy (Bundesgesetz iiber Sicherheitsmafnahmen
fir Dampfkessel, Druckbehalter, Versandbehalter und Rohrlei-
tungen (Kesselgesetz)) 21 straipsnio 4 dalyje numatydama, kad tik
Austrijoje jsteigtiems pareiskéjams gali biiti suteikta teisé atlikti
Sildymo katily patikrg, Austrijos Respublika nejvykdeé jsipareigojimy
pagal EB 49 straipsnj.

2. Priteisti i$ Austrijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

OL C 217, 2005 9 3.

—
~
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2006 m. gruodZio 14 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kole-

gija) sprendimas (Oberster Gerichtshof (Austrija) praSymas

priimti prejudicinj sprendimg) ASML Netherlands BV pries
Semiconductor Industry Services GmbH (SEMIS)

(Byla C-283/05) ()

(Jurisdikcija, teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose
pripaZinimas ir vykdymas — Reglamentas (EB) Nr. 44/2001
— PripaZinimas ir vykdymas — 34 straipsnio 2 punktas —
UZ akiy priimtas sprendimas — Atsisakymo pagrindas —
Procese nedalyvavusio atsakovo, kuriam, ,,manoma“ apskysti
teismo sprendimg, sgvoka — Teismo sprendimo nejteikimas)

(2006/C 331/19)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberster Gerichtshof

Salys pagrindinéje byloje
leskové: ASML Netherlands BV

Atsakové: Semiconductor Industry Services GmbH (SEMIS)

Dalykas

PraSymas priimti prejudicin sprendimg — Oberster Gerichtshof
— 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 44/
2001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komerci-
nése bylose pripazinimo ir vykdymo (OL L 12, p. 1)
34 straipsnio 2 dalies aiskinimas — UZ akiy priimto sprendimo
pripazinimas — Procese nedalyvavusio atsakovo galimybé
apskuysti teismo sprendimg — Netinkamas jteikimas

Rezoliuciné dalis

2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 44/2001 dél
jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripa-
Zinimo ir vykdymo 34 straipsnio 2 punktas turi biiti aiskinamas taip,
kad atsakovui, ,buvo jmanoma® apskysti uz akiy jo atzvilgiu priimtg
sprendimg tik tuo atveju, jei jis realiai Zinojo Sio sprendimo turinj, nes
jis jam buvo jteiktas laiku, kad jis galéty gintis kilmés valstybés teisme.

(") OL C 229, 2005 9 17.

2006 m. lapkricio 30 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija)
sprendimas Europos Bendrijy Komisija pries Italijos Respub-
likg

(Byla C-293/05) ()

(Valstybés  jsipareigojimy  nejvyykdymas —  Direktyva
91/271/EEB — Tarsa ir neigiami dirgikliai — Miesto nuotéky
valymas — Varezés provincija)

(2006/C 331/20)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskové: ~ Europos  Bendrijy
S. Pardo Quintilldn ir D. Recchia

Komisija., atstovaujama

Atsakove: Italijos Respublika, atstovaujama I. M. Braguglia, awvo-
cato dello Stato M. Fiorilli

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — 1991 m. geguzés 21 d.
Tarybos direktyvos 91/271/EEB dél miesto nuotéky valymo (OL
L 135, p. 40) 5 straipsnio 2 dalies paZeidimas — Olona upés
baseinui priklausanciy Varezés provincijos jvairiy savivaldybiy
aglomeracijos nuotéky valymas pagal nepakankamai grieztus
reikalavimus

Rezoliuciné dalis

1. Nesiémusi priemoniy uZtikrinti, jog iki 1998 m. gruodzio 31 d.
Olona upés baseinui priklausanciy Varezés provincijos keliy savival-
dybiy aglomeracijos nuotékos biity valomos pagal grieZtesnius nei
1991 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyvos 91/271/EEB 4 straips-
nyje numatytus antrinio ar jam prilyginto nuotéky valymo reikala-
vimus, Italijos Respublika nejvykdé jsipareigojimy pagal Sios direk-
tyvos 5 straipsnio 2 ir 5 dalis.

2. Priteisti i$ Italijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

() OL C 229, 2005 9 17.
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2006 m. lapkricio 23 d. Teisingumo Teismo (antroji kole-

gija) sprendimas (Bundesfinanzhof (Vokietija) praSymas

priimti prejudicinj sprendimg) Hauptzollamt Hamburg-Jonas
prie§ Zuchtvieh-Kontor GmbH (ZVK)

(Byla C-300/05) ()

(Direktyva 91/628/EEB — Gyviiny apsauga juos veZant —

Girdymo ir Sérimo intervalai, kelionés trukmé bei poilsio

laikas — ,VeZimo“ sqvoka (,Transportdauer”) — AtsizZvel-
gimas j gyviiny pakrovimo ir iskrovimo trukme)

(2006/C 331/21)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesfinanzhof

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Hauptzollamt Hamburg-Jonas

Atsakové: Zuchtvieh-Kontor GmbH (ZVK)

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Bundesfinanzhof —
1991 m. lapkri¢io 19 d. Tarybos direktyvos 91/628/EEB dél
gyviiny apsaugos juos veZant ir i§ dalies keiCiancios Direk-
tyvas 90/425/EEB ir 91/496/EEB (OL L 340, p. 17), i§ dalies
pakeistos 1995 m. birzelio 29 d. Tarybos direktyva 95/29/EB
(OL L 148, p. 52), priedo (VII skyriaus 48 punkto 4 dalies
d papunktis) iaiskinimas — Girdymo ir $érimo intervalai,
kelionés trukmé bei poilsio laikas — ,Vezimo“ sgvoka (,Trans-
portdauer) — Atsizvelgimas i gyviiny pakrovimo trukme

Rezoliuciné dalis

1991 m. lapkricio 19 d. Tarybos direktyvos 91/628/EEB dél gyviny
apsaugos juos vezant ir i§ dalies Reiciancios Direktyvas 90/425/EEB ir
91/496/EEB, i$ dalies pakeistos 1995 m. birZelio 29 d. Tarybos
direktyva 95/29/EB, priedo 48 punkto 4 dalies d papunktyje nurodytg
vezZimo“ sgvokg reikia aiskinti taip, kad ji apima gyviiny pakrovimg ir
iskrovimg.

(') OL C 243,2005 10 1.

2006 m. lapkricio 16 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kole-

gija) sprendimas (Gerechtshof te Amsterdam (Nyderlandai)

praSymas priimti prejudicinj sprendima) Compaq Computer

International Corporation pries Inspecteur der Belastingdienst
— Douanedistrict Arnhem

(Byla C-306/04) ()

(,Muitiné verté — NeSiojamieji kompiuteriai, kuriuose jdiegta
operacinés sistemos programiné jranga“)

(2006/C 331/22)

Proceso kalba: olandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Gerechtshof te Amsterdam

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Compaq Computer International Corporation

Atsakové: Inspecteur der Belastingdienst — Douanedistrict
Arnhem
Dalykas
PraS§ymas priimti prejudicinj sprendima —  Gerechtshof te

Amsterdam — 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 2913/92, nustatandio Bendrijos muitinés kodeksa
(OL L 302, p. 1), 32 straipsnio 1 dalies b punkto iSaiskinimas
— Prekiy muitiné verté — Importuojami nesiojamieji kompiute-
riai, kuriuose jdiegta operacinés sistemos programiné jranga

Rezoliuciné dalis

Nustatant importuojamy kompiuteriy, kuriuose pardavéjas jdiegé vieng
ar kelias jam nemokamai pirkéjo pateiktas operacines sistemas, muiting
vertg, vadovaujantis 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés kodeksg, 32 straipsnio
1 dalies b ir ¢ punktais prie jy sandorio vertés reikia pridéti Sios
programineés jrangos verte, jei $i nebuvo jtraukta j uz Siuos kompiute-
rius faktiskai sumokétg ar mokéting kaing.
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Tai taikoma ir tuo atveju, kai nacionalinés institucijos, nepaZeisdamos
Bendrijos teisés, sandorio verte sutinka laikyti kito nei Bendrijos pirkéjo
sutarto  pardavimo  kaing. Tokiu atveju ,pirkéju“ Reglamento
Nr. 2913/92 32 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punkty prasme reikia laikyti
pirkéjg, kuris sudaré sutartj dél Sio kito pardavimo.

() OL C 228, 2004 9 11.

2006 m. lapkricio 23 d. Teisingumo Teismo (antroji kole-

gija) sprendimas (Giudice di pace di Monselice (Italija)

prasymas priimti prejudicinj sprendima) Lidl Italia Srl pries
Comune di Arcole (VR)

(Byla C-315/05) ()

(Direktyva 2000/13/EB — Galutiniam vartotojui pateiktiny
maisto produkty Zenklinimas — IS 2, 3 ir 12 straipsniy
kylanciy pareigy apimtis — Biitina nuoroda apie tam tikry
alkoholiniy gérimy alkoholio koncentracijg — Alkoholinis
gérimas, pagamintas kitoje valstybéje naréje nei ta, kur
isikiirgs platintojas — ,,Amaro alle erbe“ — MaZesné nei
nurodyta  etiketéje tikroji alkoholio koncentracija —
Nuokrypio virSijimas — Administraciné bauda — Platintojo
atsakomybeé)

(2006/C 331/23)

Proceso kalba: italy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Giudice di pace di Monselice

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: Lidl Italia Srl

Atsakové: Comune di Arcole (VR)

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Giudice di pace di
Monselice — 2000 m. kovo 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2000/13/EB dél valstybiy nariy istatymy, reglamen-
tuojan¢iy maisto produkty Zenklinimg, pateikimg ir reklama-
vimg, derinimo (OL L 109, p. 29) aiskinimas — I§ 2, 3 ir 12
straipsniy kylanc¢iy pareigy apimtis — Alkoholinis gérimas,
pagamintas ir supakuotas kitoje valstybéje naréje, kurio alko-
holio koncentracija yra maZesné nei nurodyta etiketéje —
»2Amaro alle erbe

Rezoliuciné dalis

2000 m. kovo 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2000/13/EB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamentuojanciy maisto
produkty Zenklinimg, pateikimg ir reklamavimg, derinimo 2, 3 ir
12 straipsniai nedraudZia valstybés narés teisés akty, kokie nagrinéjami
pagrindinéje byloje, kurie numato galimybe Sios valstybés narés iikio
subjektg, kuris platina vartotojui teikti skirtq alkoholinj gérimg Sios
direktyvos 1 straipsnio prasme, kurj pagamino kitoje valstybéje naréje
isisteiges wkio subjektas, laikyti atsakingu uZ vieSosios valdZios institu-
cijy nurodytg Siy teisés akty paZeidimg, t. y. Sio produkto etiketéje
gamintojo nurodytg alkoholio koncentracijos neatitikimg, ir todel
nubausti administracine bauda, nors jis, kaip paprastas platintojas, tik
prekiauja Siuo produktu, kurj jam pateiké gamintojas.

() OL C 281, 2005 11 12.

2006 m. gruodzio 14 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kole-

gija) sprendimas (Hogsta domstolen (Svedija) praSymas

priimti prejudicinj sprendima) Nokia Corp. pries Joakim
Wiirdell

(Byla C-316/05) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Reglamento (EB) Nr. 40/94
98 straipsnio 1 dalis — Teises j prekiy Zenklg paZeidZiantys
arba galintys paZeisti veiksmai — Bendrijos prekiy Zenkly
teismo pareiga priimti nutarimg uZdrausti tretiesiems asme-
nims testi tokius veiksmus — ,Ypatingy prieZasciy“ nepas-
kelbti tokio draudimo sgvoka — Bendrijos prekiy Zenkly
teismo pareiga imtis priemoniy, kurios uZtikrina $io draudimo
laikymgsi — Nacionaliné teisé, jtvirtinanti baudZiamosios
teisés sankcijomis paremtq absoliuty draudimg atlikti teises j
prekiy Zenklg paZeidZiancius arba galintius paZeisti veiksmus)

(2006/C 331/24)

Proceso kalba: $vedy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hogsta domstolen

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Nokia Corp.

Atsakovas: Joakim Wirdell
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Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendimg — Hagsta Domstolen —
1993 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 40/94 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 11, p. 1) 98 straipsnio 1 dalies
aiskinimas — Bendrijos prekiy Zenkly teismo, kuris nustato, kad
atsakovas pazeidé arba galéjo paZeisti teises | Bendrijos prekiy
zenkly, iSskyrus atvejus, kai dél ypatingy priezasciy galima
nuspresti kitaip, pareiga priimti nutarima uzdrausti atsakovui
toliau atlikti teises | Bendrijos prekiy Zenklg pazeidZiancius ar
galinCius pazeisti veiksmus — Nacionaliniai teisés aktai,
kuriuose jau numatytas absoliutus draudimas atlikti teises
prekiy Zzenklg pazeidziancius veiksmus ir numatantis tokiy
veiksmy persekiojimg ir baudimg baudZziamosiomis sankcijomis

Rezoliuciné dalis

1. 1993 m. gruodzio 20 d. Tarybos Reglamentas (EB) Nr. 40/94
dél Bendrijos prekiy Zenklo 98 straipsnio 1 dalis turi biiti aiski-
nama taip, kad vien tik aplinkybé, jog tolimesniy teises j Bendrijos
prekiy Zenklg pazeidZianciy arba galinciy paZeisti veiksmy rizika
néra akivaizdi arba yra labai ribota, néra ypatinga prieZastis Bend-
rijos prekiy Zenkly teismui nepriimti nutarties, draudZiancios atsa-
kovui testi tokius veiksmus.

2. Reglamento Nr. 40/94 98 straipsnio 1 dalis turi biiti aiskinama
taip, kad aplinkybé, jog nacionalinés teisés aktuose numatytas abso-
liutus teisés j Bendrijos prekiy Zenklus pazeidimo draudimas ir gali-
mybé skirti baudZiamosios teisés sankcijg uZ tolimesnius tycia ar dél
nusikalstamo nerfipestingumo atliktus teises paZeidZiancius arba
galincius pazeisti veiksmus néra ypatinga prieZastis Bendrijos prekiy
Zenkly teismui nepriimti nutarties, uZdraudancios atsakovui tsti
tokius veiksmus.

3. Reglamento Nr. 40/94 98 straipsnio 1 dalis turi buti aiskinama
taip, kad Bendrijos prekiy Zenkly teismas, kuris priémé nutartj,
draudancig atsakovui testi teises j Bendrijos prekiy Zenklg paZei-
dziancius arba galincius paZeisti veiksmus, pagal nacionalinius
teisés aktus privalo imtis priemoniy, kurios uZtikrina, kad draudimo
bus laikomasi, net jei Siuose teisés aktuose numatytas absoliutus
teisiy j Bendrijos prekiy Zenklus pazeidimo draudimas ir galimybé
skirti baudZiamosios teisés sankcijg uZ tolimesnius tycia ar dél nusi-
kalstamo nerfipestingumo atliktus teises paZeidziancius ar galincius
paZeisti veiksmus.

4. Reglamento Nr. 40/94 98 straipsnio 1 dalis turi biiti aiskinama
taip, kad Bendrijos prekiy Zenkly teismas, kuris priémé nutartj,
draudancig atsakovui testi teises j Bendrijos prekiy Zenklg paZei-
dziancius arba galincius paZeisti veiksmus, privalo i nacionalinés
teisés aktuose numatyty priemoniy imtis tokiy, kurios uztikrinty,
kad minéto draudimo bus laikomasi, net jei, remiantis Siais teisés
aktais, jy nebiity galima imtis analogisko teisiy j nacionalinj prekiy
Zenklg pazZeidimo atveju.

() OL C 257, 2005 10 15.

2006 m. lapkricio 16 d. Teisingumo Teismo (penktoji kole-
gija) sprendimas Europos Bendrijy Komisija prieS Ispanijos
Karalyste

(Byla C-357/05) (1)

(Valstybés  jsipareigojimy  nejvyykdymas —  Direktyva
2003/55/EB — Gamtiniy dujy vidaus rinka — Neperkélimas
per nustatytq terming)

(2006/C 331/25)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama B. Schima ir
S. Pardo Quintillin

Atsakové: Ispanijos Karalysté, atstovaujama F. Diez Moreno

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — 2003 m. birZelio 26 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/55/EB dél
gamtiniy dujy vidaus rinkos bendryjy taisykliy, panaikinancia
Direktyva 98/30/EB (OL L 176, p. 57), igyvendinanciy nuostaty
nepriémimas per nustatyta terming

Rezoliuciné dalis

1. Per nustatytq terming nepriémusi 2003 m. birZelio 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvg 2003/55/EB dél gamtiniy dujy
vidaus rinkos bendryjy taisykliy, panaikinancig  Direktyvg
98/30/EB, jgyvendinanciy jstatymy ir kity teisés akty Ispanijos
Karalysté nejvykdé jsipareigojimy pagal Sig direktyvg.

2. Priteisti i$ Ispanijos Karalystés bylinéjimosi islaidas.

() OL C 281, 2005 11 12.
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2006 m. lapkricio 30 d. Teisingumo Teismo (trecioji kole-

gija) sprendimas (Bundesgerichtshof (Vokietija) praSymas

priimti prejudicini sprendimg) A. Briinsteiner GmbH

(C-376/05), Autohaus Hilgert GmbH (C-377/05) pries Baye-
rische Motorenwerke AG (BMW)

(Sujungtos bylos C-376/05 ir C-377/05) ()

(Konkurencija — Motoriniy transporto priemoniy platinimo
susitarimas — Grupiné iSimtis — Reglamentas (EB)
Nr. 1475/95 — 5 straipsnio 3 dalis — Tiekéjo susitarimo
nutraukimas — Tinklo pertvarkymas — Reglamento (EB)
Nr. 1400/2002 jsigaliojimas — 4 straipsnio 1 dalis —
Pagrindiniai apribojimai — Pasekmés)

(2006/C 331/26)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje
Ieskovés: A. Briinsteiner GmbH, Autohaus Hilgert GmbH

Atsakové: Bayerische Motorenwerke AG (BMW)

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Bundesgerichtshof —
Komisijos reglamento (EB) Nr. 1475/95 dél Sutarties
85 straipsnio 3 dalies taikymo tam tikroms motoriniy trans-
porto priemoniy paskirstymo ir techninés priezitiros susitarimy
rasims (OL L 145, 1995 6 29, p. 25) 5 straipsnio 3 dalies
pirmo sakinio pirmos jtraukos ir 2002 m. liepos 31 d. Komi-
sijos reglamento (EB) Nr. 1400/2002 dél Sutarties 81 straipsnio
3 dalies taikymo vertikaliy susitarimy ir suderinty veiksmy
ra$ims motoriniy transporto priemoniy sektoriuje (OL L 203,
p. 30) 4 straipsnio iSaiskinimas — Platinimo sutarties nutrau-
kimas tiekéjo iniciatyva motyvuojant bitinybe pertvarkyti plati-
nimo tinklg atsizvelgiant i Bendrijos teisés pasikeitimus

Rezoliuciné dalis

1. Vien dél 2002 m. liepos 31 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1400/2002 dél Sutarties 81 straipsnio 3 dalies taikymo verti-
kaliy susitarimy ir suderinty veiksmy riisims motoriniy transporto
priemoniy sektoriuje jsigaliojimo neatsirado biitinybé pertvarkyti
tiekéjo platinimo tinklg 1995 m. birzelio 28 d. Komisijos regla-
mento (EB) Nr. 1475/95 dél Europos Bendrijy steigimo sutarties
(81) straipsnio 3 dalies taikymo kai kurioms transporto priemoniy
platinimo, pardavimo ir techninés prieZitiros paslaugy teikimo po
pardavimo  susitarimy rasims 5 straipsnio 3 dalies pirmosios
pastraipos pirmos jtraukos prasme. Taciau jsigaliojus Siam regla-
mentui, atsiZvelgiant j konkrecias kiekvieno tiekéjo platinimo tinklo

organizavimo ypatybes, galéjo prireikti padaryti tokiy esminiy
pakeitimy, kurie buty laikomi tikra Sio tinklo pertvarka Sios
nuostatos prasme. Nacionaliniai teismai ir arbitraZo institucijos turi
jvertinti, ar, atsizvelgiant j visas konkrecias ginco, kurj jie nagrinéja,
aplinkybes, tai yra tikra tinklo pertvarka.

2. Reglamento Nr. 1400/2002 4 straipsnis turi biiti aiskinamas
taip, kad pasibaigus Sio reglamento 10 straipsnyje numatytam
pereinamajam  laikotarpiui jame numatyta grupiné iSimtis yra
netaikoma sutartims, atitinkancioms Reglamente Nr. 1475/95
numatytas grupinés iSimties sglygas ir kuriose buvo jtvirtintas bent
vienas Siame 4 straipsnyje nurodytas pagrindinis apribojimas, t. y.
visos konkurencijg ribojancios sutarties sglygos galéty biiti drau-
dZiamos pagal EB 81 straipsnio 1 dalj, jei iSimties sglygos pagal
EB 81 straipsnio 3 dalj nebuvo jvykdytos.

() OLC 10, 2006 1 14.

2006 m. gruodzio 14 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kole-
gija) sprendimas Europos Bendrijy Komisija pries Graikijos
Respublikg

(Byla C-390/05) ()

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Reglamentas (EB)
Nr. 2037/2000 — Ozono sluoksnj ardancios medZiagos)

(2006/C 331/27)

Proceso kalba: graiky

Salys

leskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama U. Wolker ir
M. Konstantinidis

Atsakové: Graikijos Respublika, atstovaujama N. Dafniou

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — 2000 m. birzelio 29 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 2037/2000
dél ozono sluoksnj ardanc¢iy medziagy (OL L 244, p. 1) 16
straipsnio 5 ir 6 daliy bei 17 straipsnio 1 dalies pazeidimas —
Kontroliuojamy medziagy utilizavimas, recirkuliacija, regenera-
cija ir sunaikinimas — Btiniausiy kvalifikaciniy reikalavimy,
keliamy atsakingiems darbuotojams, nenustatymas — Su kvalifi-
kaciniais reikalavimais susijusiy programy ataskaitos nepatei-
kimas Komisijai
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Rezoliuciné dalis

1. Nesiémusi priemoniy, batiny batiniausiems kvalifikaciniams reika-
lavimams, keliamiems darbuotojams, kuriems pavesta uZtikrinti
ozono sluoksnj ardanciy medziagy utilizavimg, recirkuliacijg, rege-
neracijg ir sunaikinimg, nustatyti, nepateikusi ataskaitos su infor-
macija dél turimy jrenginiy ir utilizuoty, recirkuliuoty, regeneruoty
ar sunaikinty panaudoty kontroliuojamy medZiagy kiekiy bei nesié-
musi visy prevenciniy priemoniy, kad siekiant nustatyti, ar yra
nuotékis, kiekvienais metais buty kontroliuojami stacionariis jren-
gimai, kurivose yra daugiau nei 3 kg Saldymo skyscio, Graikijos
Respublika nejvykdé jsipareigojimy pagal 2000 m. birZelio 29 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 2037/2000
dél ozono sluoksnj ardanciy medziagy 16 straipsnio 5 ir 6 dalis
bei 17 straipsnio 1 dalj.

2. Priteisti i Graikijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

(") OL C 330, 2005 12 24.

2006 m. gruodzio 14 d. Teisingumo Teismo (trecioji kole-
gija) sprendimas (Hoge Raad der Nederlanden (Nyderlandai)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) VDP Dental Labo-
ratory NV prie§ Staatssecretaris van Financién
(Byla C-401/05) (")
(Sestoji PVM direktyva — Atleidimas nuo mokesCio —
13 straipsnio A skirsnio 1 dalies e punktas — Atleidimo nuo
mokescio taikymo sritis — Danty protezy gamyba ir tvar-
kymas per tarpininkg, neturintj danty gydytojo ar danty tech-
niko kvalifikacijos — Danty techniko paslaugy jsigijimas
pagal subrangos sutartj)
(2006/C 331/28)

Proceso kalba: olandy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hoge Raad der Nederlanden

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: VDP Dental Laboratory NV

Atsakové: Staatssecretaris van Financién

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Hoge Raad der Neder-
landen — 1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos

77/388[EEB dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy istatymy
derinimo — Bendra pridétinés vertés mokescio sistema:
vienodas vertinimo pagrindas (OL L 145, p. 1) 13, 17 ir
28 straipsniy aiskinimas — ,Danty protezy, kuriuos tiekia danty
gydytojai ir danty technikai sgvoka — Apmokestinamojo
asmens tiekiami danty protezai, kuriuos pagal sutartj pagamino
danty technikas — Teisé | PVM atskaitg tuo atveju, kai tickiama
i kita valstybe nare, kuri neatleidzia nuo $io mokescio

Rezoliuciné dalis

1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos 77/388/EEB dél
valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy derinimo — Bendra
pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas, is
dalies pakeistos 1995 m. balandzio 10 d. Tarybos direktyva 95/7EB,
13 straipsnio A skirsnio 1 dalies e punktas turi biiti aiskinamas taip,
kad jis netaikomas danty protezy tiekimui, kurj vykdo tarpininkas,
koks aptariamas pagrindinéje byloje, kuris neturi nei danty gydytojo,
nei danty techniko kvalifikacijos, taciau kuris Siuos protezus jsigijo is
danty techniko.

(') OL C 36, 2006 2 11.

2006 m. lapkricio 23 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija)
sprendimas Europos Bendrijy Komisija prieS Liuksemburgo
DidZigjg Hercogyste

(Byla C-452/05) ()

(Valstybés  jsipareigojimy  nejvykdymas —  Direktyva
91/271/EEB — TarSa ir kenksmingas poveikis — Miesto
nuotéky valymas)

(2006/C 331/29)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama S. Pardo Quin-
tilldn ir F. Simonetti

Atsakové:  Liuksemburgo Didzioji Hercogysté, atstovaujama
S. Schreiner
Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — 1991 m. geguzés 21 d.
Tarybos Direktyva dél miesto nuotéky valymo (OL L 135,
p. 40) 5 straipsnio 4 dalies neteisingas taikymas
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Rezoliuciné dalis

1. Pripazinti, kad negalédama jrodyti, jog j visus valymo jrenginius
patenkanciose nuotékose bendras azoto kiekis sumaZinamas bent
75 %, Liuksemburgo Didzioji Hercogysté nejvykdé jsipareigojimy
pagal 1991 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyvos 91/271/EEB dél
miesto nuotéky valymo 5 straipsnio 4 dalj

2. Priteisti i§ Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés bylinéjimosi

islaidas.

() OL C 48, 2006 2 25.

2006 m. gruodzio 7 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kole-
gija) sprendimas Europos Bendrijy Komisija pries Graikijos
Respublikg

(Byla C-13/06) ()

(Valstybés  jsipareigojimy — nejvykdymas —  Sestoji
PVM direktyva — Atleidimai nuo mokescio — 13 straipsnio
B skirsnio a punktas — Draudimo sandoriai — Pagalbos

keliuose paslaugas teikiantis subjektas)
(2006/C 331/30)

Proceso kalba: graiky

Salys

Ieskové: ~ Europos
D. Triantafyllou

Bendrijy Komisija, atstovaujama

Atsakové: Graikijos Respublika, atstovaujama P. Mylonopoulos ir
K. Boskovits

Dalykas

Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — 1977 m. geguzés 17 d.
Sestosios Tarybos direktyvos 77/388/EEB dél valstybiy nariy
apyvartos mokes¢iy jstatymy derinimo — Bendra pridétinés
vertés mokes¢io sistema: vienodas vertinimo pagrindas
(OL L 145, p. 1) 13 straipsnio B skirsnio a punkto paZeidimas
— Draudimo sandoriy atleidimas nuo mokes¢io — Pagalba
keliuose teikiantis subjektas, kuriam netaikomos draudimo sritj
reglamentuojancios direktyvos, taciau kuris vykdo sandorius
13 straipsnio B skirsnio a punkto prasme

Rezoliuciné dalis
1. Apmokestindama PVYM gedimo atveju keliuose teikiamas pagalbos

paslaugas Graikijos Respublika nejvykdé savo jsipareigojimy pagal
1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos dél valstybiy

nariy apyvartos mokesciy jstatymy derinimo — Bendra pridétinés
vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas 13 straipsnio
B skirsnio a punktg.

2. Priteisti i Graikijos Respublikos bylinégjimosi islaidas.

(') OL C 48, 2006 2 25.

2006 m. gruodzio 7 d. Teisingumo Teismo (penktoji kole-
gija) sprendimas Europos Bendrijy Komisija pries Liuksem-
burgo DidZigjq Hercogyste

(Byla C-48/06) ()
(Valstybés  jsipareigojimy  nejvyykdymas —  Direktyva
2002/90/EB — Padéjimas neteisétai atvykti, vykti tranzitu ir
apsigyventi — Neperkélimas per nustatytg terming)

(2006/C 331/31)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama C. O'Reilly

Atsakové:  Liuksemburgo DidZioji Hercogysté, atstovaujama
S. Schreiner

Dalykas

Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Nepriémimas per
nustatyta terming nuostaty, batiny igyvendinti 2002 m.
lapkri¢io 28 d. Tarybos direktyvg 2002/90/EB, apibréziancia
padéjimg neteisétai atvykti, vykti tranzitu ir apsigyventi (OL
L 328, p. 17)

Rezoliuciné dalis

1. Per nustatytg terming nepriémusi jstatymy ir kity teisés akty,
biitiny 2002 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvai 2002/90/EB,
apibréZianciai padéjimg neteisétai atvykti, vykti tranzitu ir apsigy-
venti, jgyvendinti Liuksemburgo DidZioji Hercogysté nejvykdé jsipa-
reigojimy pagal Sig direktyvg.

2. Priteisti i§ Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés Dbylinéjimosi
islaidas.

(') OL C 60, 2006 3 11.
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2006 m. gruodzio 7 d. Teisingumo Teismo (penktoji kole-
gija) sprendimas FEuropos Bendrijy Komisija pries Belgijos
Karalystg

(Byla C-54/06) (")

(Valstybés  jsipareigojimy  nejvyykdymas —  Direktyva
2001/42/EB — Tam tikry plany ir programy pasekmiy
aplinkai vertinimas — Neperkélimas per nustatytq terming)

(2006/C 331/32)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama ]. Hottiaux ir
F. Simonetti

Atsakové: Belgijos Karalysté, atstovaujama L. Van den Broeck

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Nuostaty, batiny
igyvendinti 2001 m. birzelio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2001/42/EB dél tam tikry plany ir programy
pasekmiy aplinkai vertinimo (OL L 197, p. 30), nepriémimas
per nustatyta terming

Rezoliuciné dalis

1. Nepriémusi 2001 m. birZelio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 2001/42/EB dél tam tikry plany ir programy pasekmiy
aplinkai vertinimo jgyvendinandiy jstatymy ir Rity teisés akty per
nustatytg terming, Belgijos Karalysté nejvykdé jsipareigojimy pagal
Sig direktyvg.

2. Priteisti i$ Belgijos Karalystés bylinéjimosi islaidas.

() OL C 74, 2006 3 25.

2006 m. gruodzio 7 d. Teisingumo Teismo (penktoji kole-
gija) sprendimas Europos Bendrijy Komisija pries Liuksem-
burgo DidZigjq Hercogyste

(Byla C-78/06) ()

(Valstybés  jsipareigojimy  nejvyykdymas —  Direktyva
2002/49/EB — Aplinkos triukSmo jvertinimas ir valdymas —
Nejgyvendinimas per nustatytq terming)

(2006/C 331/33)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: ~ Europos  Bendrijy
A. Alcover San Pedro ir F. Simonetti

Komisija., atstovaujama

Atsakové:  Liuksemburgo DidZzioji Hercogysté, atstovaujama
S. Schreiner

Dalykas

Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — 2002 m. birzelio 25 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/49/EB dél
aplinkos triukmo jvertinimo ir valdymo (OL L 189, p. 12)
igyvendinanciy nuostaty nepriémimas per nustatytg terming

Rezoliuciné dalis

1. Per nustatytg terming nepriimdama jstatymy ir kity teisés akty,
biitiny jgyvendinti 2002 m. birZelio 25 d. Europos Parlemento ir
Tarybos direktyvg 2002/49/EB dél aplinkos triuksmo jvertinimo ir
valdymo ir bet kuriuo atveju nepateikusi jy Komisijai, Liuksem-
burgo DidZioji Hercogysté nejvykdé jsipareigojimy pagal Sig direk-
yvg.

2. Priteisti i§ Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés Dbylinéjimosi
iSlaidas.

(') OL C 74, 2006 3 25.
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2006 m. gruodzio 7 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija)
sprendimas Europos Bendrijy Komisija prie§ Liuksemburgo
DidZigjq Hercogyste

(Byla C-127/06) ()

(Valstybés  jsipareigojimy  nejvykdymas —  Direktyva
2002/65/EB — Nuotoliné prekyba finansinémis paslaugomis
— Neperkélimas per nustatytg terming)

(2006/C 331[34)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
leskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama A. Aresu

Atsakové:  Liuksemburgo Didzioji Hercogysté, atstovaujama
S. Schreiner

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Nuostaty, batiny
jgyvendinti 2002 m. rugs¢jo 23 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2002/65/EB dél nuotolinés prekybos vartoto-
jams skirtomis finansinémis paslaugomis ir i§ dalies kei¢iancia
Tarybos direktyva 90/619/EEB ir Direktyvas 97/7[EB ir
98/27[EB (OL L 271, p. 16), nepriémimas per nustatyta terming

Rezoliuciné dalis

1. Nepriémusi 2002 m. rugséjo 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 2002/65/EB dél nuotolinés prekybos vartotojams skir-
tomis finansinémis paslaugomis ir i dalies keiciancig Tarybos
direktyvg  90/619/EEB ir Direktyvas 97/7/EB ir 98/27/EB
igyvendinanciy jstatymy ir kity teisés akty, Liuksemburgo DidZioji
Hercogysté  nejvykdé  jsipareigojimy  pagal ~ Sios  direktyvos
21 straipsnio 1 dalj.

2. Priteisti i§ Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés bylinéjimosi
islaidas.

() OL C 108, 2006 5 6.

2006 m. gruodzio 14 d. Teisingumo Teismo (penktoji kole-
gija) sprendimas Europos Bendrijy Komisija pries Jungting
DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalyste

(Byla C-138/06) (1)

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Direktyva 2002/49/
EB — Aplinkos triukSmo jvertinimas ir valdymas — Neperke-
limas per nustatytq terming)

(2006/C 331/35)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama A. Alcover
San Pedro ir D. Lawunmi

Atsakové: Jungtiné DidzZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Kara-
lysté, atstovaujama V. Jackson

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Nuostaty, bitiny
igyvendinti 2002 m. birzelio 25 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2002/49/EB dél aplinkos triuk§mo jvertinimo
ir valdymo, nepriémimas per nustatyta terming — Komisijos
deklaracija Taikinimo komitete dél direktyvos dél aplinkos
triuk$mo jvertinimo ir valdymo (OL L 189, p. 12)

Rezoliuciné dalis

1. Per nustatytq terming nepriémusi 2002 m. birZelio 25 d. Europos
Parlamento ir Komisijos direktyvg 2002/49/EB dél aplinkos
triukSmo  jvertinimo ir valdymo jgyvendinanciy jstatymy ir Rity
teisés akty, Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Kara-
lysté nejvykde jsipareigojimy pagal Sig direktyvg.

2. Priteisti i§ Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Kara-
lystés bylinéjimosi islaidas.

(") OL C 131, 2006 6 3.
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2006 m. lapkricio 23 d. Teisingumo Teismo (penktoji kole-
gija) sprendimas Europos Bendrijy Komisija prie§ Svedijos
Karalyste

(Byla C-156/06) ()

(Valstybés  jsipareigojimy  nejvyykdymas —  Direktyva

2002/87/EB — Finansiniam konglomeratui priklausancios

kredito jstaigos, draudimo jmonés ir investicinés firmos —

Papildomos prieZiira — Nejgyvendinimas per nustatytq
terming)

(2006/C 331/36)

Proceso kalba: $vedy

Salys

Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama D. Maidani ir
K. Simonsson

Atsakové: Svedijos Karalysté, atstovaujama A. Falk

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Nepriémimas per
nustatytg terming nuostaty, bitiny jgyvendinti 2002 m. gruo-
dzio 16 d. Tarybos ir Europos Parlamento direktyva
2002/87/EB  dél finansiniam konglomeratui priklausanciy
kredito jstaigy, draudimo jmoniy ir investiciniy firmy papil-
domos priezitiros, i§ dalies keitian¢ia Tarybos direktyvas
73/239/EEB, 79/267EEB, 92/49/EEB, 92/96[EEB, 93/6/EEB ir
93/22[/EEB bei Europos Parlamento ir Tarybos direktyvas
98/78/EB ir 2000/12/EB (OL L 35, p. 1)

Rezoliuciné dalis

1. PripaZinti, kad per nustatytq terming nepriimdama jstatymy ir kity
teisés akty, batiny jeyvendinti 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos ir
Europos Parlamento direktyvg  2002/87/EB dél finansiniam
konglomeratui priklausanciy kredito jstaigy, draudimo jmoniy ir
investiciniy firmy papildomos prieZitiros, i$ dalies keiciancig Tarybos
dircktyvas 73/239/EEB, 79/267/EEB, 92/49/EEB, 92/96/EEB,
93/6/EEB ir 93/22/EEB bei Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvas 98/78/EB ir 2000/12/EB, Svedijos Karalysté nejvykdé jsipa-
reigojimy pagal Sig direktyvg.

2. Priteisti i§ Svedijos Karalystés bylinéjimosi islaidas.

(") OL C 131, 2006 6 3.

2006 m. gruodZio 14 d. Teisingumo Teismo (septintoji kole-
gija) sprendimas Europos Bendrijy Komisija pries Liuksem-
burgo DidZigjq Hercogyste

(Byla C-198/06) (!

(Valstybés  jsipareigojimy  nejvyykdymas —  Direktyva
1999/94/EB — Nauji keleiviniai automobiliai — Informacija
apie degaly sunaudojimg ir iSmetamyjy CO, dujy kiekj)

(2006/C 331/37)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama A. Alcover
San Pedro ir F. Simonetti

Atsakové:  Liuksemburgo DidZioji Hercogysté, atstovaujama
C. Schiltz

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Neparengimas ar nepa-
teikimas Komisijai 1999 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 1999/94/EB dél vartotojy galimybés gauti
informacija apie degaly taupyma ir iSmetamyjy CO, dujy kiekj
parduodant naujus keleivinius automobilius (OL L 12, p. 16)
9 straipsnyje numatytos ataskaitos

Rezoliuciné dalis

1. Nepateikusi 1999 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 1999/94/EB dél vartotojy galimybés gauti
informacijg apie degaly taupymg ir iSmetamyjy CO, dujy kiekj
parduodant naujus keleivinius automobilius 9 straipsnyje numatytos
ataskaitos, Liuksemburgo DidZioji Hercogysté nejvykdé jsipareigo-
jimy pagal Sig direktyvg.

2. Priteisti i§ Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés Dbylinéjimosi
islaidas.

() OLC 165, 2006 7 15.
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2006 m. gruodZio 14 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kole-
gija) sprendimas Europos Bendrijy Komisija prieS Liuksem-
burgo DidZigjq Hercogyste

(Byla C-218/06) ()

(Valstybés  jsipareigojimy  nejvyykdymas —  Direktyva

2002/87/EB — Finansiniam konglomeratui priklausandiy

kredito jstaigy, draudimo jmoniy ir investiciniy firmy papil-
doma prieZiiira — Neperkélimas per nustatytq terming)

(2006/C 331/38)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama D. Maidani

Atsakové:  Liuksemburgo DidZioji Hercogysté, atstovaujama
C. Schiltz

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Istatymy ir kity teisés
akty, batiny jgyvendinti 2002 m. gruodzio 16 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyva 2002/87/EB dél finansiniam konglo-
meratui priklausanciy kredito jstaigy, draudimo jmoniy ir inves-
ticiniy firmy papildomos priezitros, ir i§ dalies kei¢iancig
Tarybos direktyvas 73/239/EEB, 79/267/EEB, 92/49/EEB,
92/96/EEB, 93/6/EEB ir 93/22/EEB bei Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvas 98/78/EB ir 2000/12/EB (OL L 35, p. 1),
nepriémimas per nustatytg terming

Rezoliuciné dalis

1. Nepriémusi per nustatytg terming 2002 m. gruodzZio 16 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2002/87[EB dél finansi-
niam konglomeratui priklausanciy kredito jstaigy, draudimo jmoniy
ir investiciniy firmy papildomos prieZitiros, ir i dalies keiciancig
Tarybos direktyvas 73/239/EEB, 79/267/EEB, 92/49/EEB,
92/96/EEB, 93/6/EEB ir 93/22/EEB bei Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvas 98/78/EB ir 2000/12/EB, jgyvendinanciy jsta-
tymy ir kity teisés akty, Liuksemburgo DidZioji Hercogysté nejvykdé
isipareigojimy pagal Sig direktyvg.

2. Priteisti i§ Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés bylinéjimosi
iSlaidas.

() OL C 165, 2006 7 15.

2006 m. gruodZio 14 d. Teisingumo Teismo (septintoji kole-
gija) sprendimas Europos Bendrijy Komisija pries Liuksem-
burgo DidZigjq Hercogyste

(Byla C-223/06) ()

(Valstybés  jsipareigojimy  nejvyykdymas —  Direktyva

2003/51/EB — Bendroviy teis¢ — Bendroviy metiné finan-

siné atskaitomybé — Neperkélimas j nacionaling teise per
nustatytq terming)

(2006/C 331/39)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama G. Braun

Atsakové:  Liuksemburgo DidZioji Hercogysté, atstovaujama
S. Schreiner

Dalykas

Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Nepriémimas per
nustatytg terming nuostaty, bitiny jgyvendinti 2003 m. birZelio
18 d. Tarybos ir Europos Parlamento direktyva 2003/51/EB, i§
dalies keiciancig Tarybos direktyvas 78/660/EEB, 83/349/EEB,
86/635[EEB ir 91/674/EEB dél tam tikry tipy bendroviy, banky
ir kity finansy jstaigy bei draudimo jmoniy metinés finansinés
atskaitomybés ir  konsoliduotos finansinés atskaitomybés
(OLL 178, p. 16)

Rezoliuciné dalis

1. PripaZinti, kad per nustatytg terming nepriimdama jstatymy ir kity
teisés akty, butiny jgyvendinti 2003 m. birZelio 18 d. Tarybos ir
Europos Parlamento direktyvg 2003/51/EB, iS dalies keiciancig
Tarybos direktyvas 78/660/EEB, 83/349/EEB, 86/635/EEB ir
91/674/EEB dél tam tikry tipy bendroviy, banky ir kity finansy
istaigy bei draudimo jmoniy metinés finansinés atskaitomybés ir
konsoliduotos finansinés atskaitomybeés, Liuksemburgo DidZioji
Hercogysté nejvykdé jsipareigojimy pagal Sig direktyvg.

2. Priteisti i§ Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés bylinéjimosi
islaidas.

() OL C 165, 2006 7 15.
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2006 m. gruodzio 14 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kole-
gija) sprendimas Europos Bendrijy Komisija pries Vokietijos
Federacing Respublikq

(Byla C-252/06) ()

(Valstybés  jsipareigojimy  nejvykdymas —  Direktyva
2002/92/EB — Draudimo tarpininkavimas — Neperkélimas
per nustatytq terming)

(2006/C 331/40)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama G. Braun ir
N. Yerrell

Atsakové:  Vokietijos Federaciné Respublika, atstovaujama
M. Lumma ir U. Forsthoff

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Nuostaty, batiny
igyvendinti 2002 m. gruodzio 9 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2002/92/EB dél draudimo tarpininkavimo
(OL L9, p. 3), nepriémimas per nustatyta terming.

Rezoliuciné dalis

1. Per nustatytg terming nepriémusi jstatymy ir kity teisés akty,
biitiny perkelti 2002 m. gruodzio 9 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 2002/92/EB dél draudimo tarpininkavimo,
Vokietijos Federaciné Respublika paZeidé jsipareigojimus pagal Sig
direktyvg.

2. Priteisti iS Vokietijos Federacinés Respublikos bylinéjimosi islaidas.

() OLC 178, 2006 7 29.

2006 m. lapkric¢io 7 d. Teisingumo Teismo nutartis Centro

Provincial de Jovenes Agricultores de Jaén (ASAJA), Salvador

Contreras Gila, José Ramiro Lopez, Antonio Ramiro Lépez,

Cristobal Gallego Martinez, Benito Garcia Burgos, Antonio
Parras Rosa pries Europos Sgjungos Tarybg

(Byla C-418/05 P) ()

(Apeliacinis skundas — Reglamentas (EB) Nr. 864/2004 —

Ieskinys dél panaikinimo — Paramos schemos alyvuogiy alie-

jaus sektoriuje — Fiziniai ir juridiniai asmenys — Individua-
laus poveikio nebuvimas)

(2006/C 331/41)

Proceso kalba: ispany

Salys

Apeliantai: Centro Provincial de Jovenes Agricultores de Jaén (ASAJA),
Salvador Contreras Gila, José Ramiro Lépez, Antonio Ramiro
Lopez, Cristobal Gallego Martinez, Benito Garcia Burgos,
Antonio Parras Rosa, atstovaujami advokato J. Vazquez Medina

Kita proceso Salis: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama
M. Balta ir M. F. Florindo Gijén

Atsakovés puséje jstojusi j bylg Salis: Europos Bendrijy Komisija,
atstovaujama M. Nolin ir F. Jimeno Ferndndez

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2005 m. rugséjo 8 d. Pirmosios instan-
cijos teismo (trecioji kolegija) nutarties ASAJA ir kt. pries Tarybg
(sujungtos bylos nuo T-295/04 iki T-297/04), pripaZistancios
nepriimtinais ieskinius, kuriais siekiama i§ dalies panaikinti
2004 m. vasario 29 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 864/2004,
i§ dalies pakeiciantj reglamentg (EB) Nr. 1782/2003, nustatantj
bendrasias tiesioginés paramos schemy pagal bendra zemés tkio
politika taisykles, ir nustatancio tam tikras paramos schemas
tikininkams bei adaptuojancio jas dél Cekijos Respublikos,
Estijos, Kipro, Latvijos, Lenkijos, Lietuvos, Maltos, Slovakijos,
Slovénijos ir Vengrijos stojimo j Europos Sajunga (OL L 161,
p. 48)

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti apeliacinj skundg.
2. Priteisti i$ ieskovy sumokéti bylingjimosi islaidas.

3. Europos Bendrijy Komisija pati padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OL C 48, 2006 2 25.
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2006 m. rugséjo 14 d. Teisingumo Teismo pirmininko
nutartis (Cour de cassation (Belgija) praSymas priimti preju-
dicinj sprendima) Etat belge pries Ring Occasions SA, likvi-
duojamg, Fortis Banque SA
(Byla C-42/05) ()
(2006/C 331/42)
Proceso kalba: pranciizy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé iSbraukti byla

i$ registro.

() OL C 93, 2005 4 16.

2006 m. lapkri¢io 22 d. Teisingumo Teismo penktosios
kolegijos pirmininko nutartis Europos Bendrijy Komisija
pries Nyderlandy Karalyste

(Byla C-66/05) ()
(2006/C 331/43)
Proceso kalba: olandy
Penktosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé i§braukti bylg

i$ registro.

() OL C 93, 2005 4 16.

2006 m. lapkri¢io 22 d. Teisingumo Teismo penktosios
kolegijos pirmininko nutartis Europos Bendrijy Komisija
pries Suomijos Respublikg
(Byla C-105/05) (")

(2006/C 331/44)

Proceso kalba: suomiy
Penktosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti byla

i$ registro.

() OL C 93, 2005 4 16.

2006 m. lapkri¢io 7 d. Teisingumo Teismo pirmininko
nutartis (Bundesfinanzhof (Vokietija) praSymas priimti
prejudicinj sprendima) F. Weissheimer Malzfabrik pries
Hauptzollamt Hamburg-Jonas
(Byla C-151/05) ()
(2006/C 331/45)

Proceso kalba: vokieciy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé iSbraukti byla

i8 registro.

(') OL C 143, 2005 6 11.

2006 m. lapkri¢io 29 d. Teisingumo Teismo pirmininko
nutartis Europos Bendrijy Komisija pries Belgijos Karalyste

(Byla C-65/06) ()
(2006/C 331/46)
Proceso kalba: olandy
Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé iSbraukti byla

i8 registro.

(') OL C 86, 2006 4 8.

2006 m. lapkri¢io 24 d. Teisingumo Teismo penktosios
kolegijos pirmininko nutartis Europos Bendrijy Komisija
pries Graikijos Respublikg

(Byla C-68/06) ()
(2006/C 331/47)
Proceso kalba: graiky
Teisingumo Teismo penktosios kolegijos pirmininkas nutartini

nurodé i§braukti bylg i§ registro.

(') OL C 74, 2006 3 25.
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2006 m. lapkri¢io 20 d. Teisingumo Teismo pirmininko
nutartis Europos Bendrijy Kolrir;:;ija pries Portugalijos Respub-
(Byla C-75/06) (1)

(2006/C 331/48)

Proceso kalba: portugaly
Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé iSbraukti byla

i$ registro.

(') OL C 86, 2006 4 8.

2006 m. spalio 13 d. Teisingumo Teismo pirmininko
nutartis Europos Bendrijy Komisija pries Airijg

(Byla C-88/06) ()
(2006/C 331/49)
Proceso kalba: angly
Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé iSbraukti byla

i$ registro.

(') OL C 108, 2005 5 6.

2006 m. lapkri¢io 22 d. Teisingumo Teismo pirmininko
nutartis Europos Bendrijy Komisija pries Portugalijos Respub-
i

(Byla C-90/06) ()
(2006/C 331/50)
Proceso kalba: portugaly
Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla

i$ registro.

(") OL C 86, 2006 4 8.

2006 m. spalio 23 d. Teisingumo Teismo penktosios kole-
gijos pirmininko nutartis Europos Bendrijy Komisija pries
Nyderlandy Karalyste
(Byla C-108/06) ()

(2006/C 331/51)

Proceso kalba: olandy
Penktosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé i§braukti byla

i8 registro.

() OL C 121, 2006 5 20.

2006 m. lapkri¢io 29 d. Teisingumo Teismo pirmininko
nutartis (Commissione tributaria provinciale di Roma (Italija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Diagram APS
Applicazioni Prodotti Software pries Agenzia Entrate Ufficio
Roma 6
(Byla C-118/06) ()
(2006/C 331/52)

Proceso kalba: italy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla

i8 registro.

(") OL C 121, 2006 5 20.

2006 m. lapkri¢io 29 d. Teisingumo Teismo pirmininko
nutartis (Commissione tributaria provinciale di Roma (Italija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Nissan Italia Srl
pries Agenzia Entrate Ufficio Roma 3
(Byla C-164/06) ()
(2006/C 331/53)

Proceso kalba: italy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla

i8 registro.

() OL C 154, 2006 7 1.
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2006 m. lapkri¢io 29 d. Teisingumo Teismo pirmininko

nutartis (Commissione tributaria provinciale di Roma (Italija)

praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Leasys SpA pries
Agenzia Entrate Ufficio Roma 7

(Byla C-165/06) ()
(2006/C 331/54)
Proceso kalba: italy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla
i$ registro.

() OL C 154, 2006 7 1.

2006 m. lapkri¢io 22 d. Teisingumo Teismo pirmininko
nutartis Europos Bendrijy Komisija pries Ispanijos Karalystg

(Byla C-216/06) ()
(2006/C 331/55)
Proceso kalba: ispany

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla
i$ registro.

() OL C 165, 2006 7 15.

2006 m. lapkriio 23 d. Teisingumo Teismo pirmininko
nutartis Europos Bendrijy Komisija pries Ispanijos Karalyste

(Byla C-224/06) ()
(2006/C 331/56)
Proceso kalba: ispany

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé iSbraukti byla
i8 registro.

() OL C 165, 2006 7 15.

2006 m. lapkri¢io 21 d. Teisingumo Teismo pirmininko
nutartis Europos Bendrijy Komisija prieS Austrijos Respub-
likg

(Byla C-235/06) ()
(2006/C 331/57)
Proceso kalba: pranciizy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla
i8 registro.

() OL C 165, 2006 7 15.

2006 m. lapkri¢io 22 d. Teisingumo Teismo pirmininko
nutartis Europos Bendrijy Komisija pries Ispanijos Karalyste

(Byla C-258/06) ()
(2006/C 331/58)
Proceso kalba: ispany

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartini nurodé iSbraukti byl
i8 registro.

() OL C 178, 2006 7 29.

2006 m. lapkri¢io 13 d. Teisingumo Teismo pirmininko
nutartis Europos Bendrijy Komisija pries Liuksemburgo
DidZigjq Hercogyste

(Byla C-318/06) (")
(2006/C 331/59)
Proceso kalba: pranciizy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla
i8 registro.

() OL C 212, 2006 9 2.
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PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMAS

2006 m. gruodzio 12 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Werners prie§ Tarybg ir Komisijg

(Byla T-373/94) ()

(Ieskinys dél Zalos atlyginimo — Deliktiné atsakomybé —

Pienas — Papildomas mokestis — Referencinis kiekis —

Gamintojas, prisiémes jsipareigojimg neprekiauti — SLOM

1984 gamintojai — Gamybos neatnaujinimas pasibaigus
isipareigojimui)

(2006/C 331/60)

Proceso kalba: olandy

Salys

Teskovas: R. W. Werners (Meppel, Nyderlandai), i§ pradziy atsto-
vaujamas advokaty H. Bronkhorst ir E. Pijnacker Hordijk, véliau
— E. Pijnacker Hordijk

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba, i§ pradziy atstovaujama
A. Brautigam ir A.-M. Colaert, véliau — A-M. Colaert, ir
Europos Bendrijy Komisija, i§ pradziy atstovaujama T. van Rijn,
padedamo advokato H. J. Rabe, véliau — T. van Rijn

Dalykas

Praymas atlyginti Zalg pagal EB sutarties 178 straipsnj (dabar
— EB 235 straipsnis) ir EB sutarties 215 straipsnio antraja
pastraipg (dabar — EB 288 straipsnio antroji pastraipa), kurig
ieskovas tariamai patyré dél to, kad jam buvo sudarytos klititys
prekiauti pienu pagal 1984 m. kovo 31 d. Tarybos reglamenta
(EEB) Nr. 857/84, nustatantj bendrasias Reglamento (EEB)
Nr. 804/68 5 c straipsnyje numatyto mokescio taikymo pieno ir
pieno produkty sektoriuje taisykles (OL L 90, p. 13), papildyta
1984 m. geguzés 16 d. Komisijos reglamentu (EEB) Nr. 1371/
84, nustatandiu iSsamias Reglamento (EEB) Nr. 804/68
5 ¢ straipsnyje numatyto papildomo mokescio taikymo taisykles
(OLL 132, p. 11).

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ R. W. Werners bylinéjimosi islaidas.

(") OL C 370, 1994 12 24.

2006 m. gruodzio 13 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Abad Pérez ir kt. pries Tarybq ir Komisijq

(Byla T-304/01) (')

(Bendra Zemés iikio politika — Gyvuliy sveikata — Galvijy
spongiforminé encefalopatija — Teisés aktai, susije su gyvuliy

sveikatos ir visuomenés sveikatos apsauga — leskinys dél

Zalos atlyginimo — Deliktiné atsakomybé — PrieZastinis

rySys — Formaliis trikumai — Ukio subjekty asociacija —
Nepriimtinumas)

(2006/C 331/61)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskovai: Julia Abad Perez (El Barraco, Ispanija) ir kiti 481 iesko-
vai, kuriy vardai ir pavardés nurodyti Sio sprendimo priede;
Confederacién de Organizaciones de Agricultores y Ganaderos
(Madridas, Ispanija); ir Unid de Pagesos (Barselona, Ispanija), atsto-
vaujami advokaty M. Roca Junyent, J. Roca Sagarra, M. Pons de
Vall Alomar ir E. Sagarra Trias

Atsakovés: Europos Bendrijy Taryba, atstovaujama i§ pradziy
J. Carbery ir F. Florindo Gijén, véliau — F. Florindo Gijén ir
M. Balta, bei Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama
G. Berscheid ir S. Pardo Quintillin, padedamy advokato
J. Guerrra Ferndndez

Bylos dalykas

Pagal EB 235 straipsnj ir EB 288 straipsnio antrg pastraipa
pateiktas praSymas atlyginti ieskovy tariamai patirtg Zalg deél
Tarybos ir Komisijos veiksmy bei neveikimo Ispanijoje atsiradus
galvijy spongiforminés encefalopatijos ligai,

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti tg ieskinio dalj, kuri susijusi su Unid de Pagesos ir Confe-
deracion de Organizaciones de Agricultores y Ganaderos, kaip
nepriimting.

2. Kitg ieskinio dalj atmesti kaip nepagristg.
3. Ieskovai padengia savo ir Tarybos bei Komisijos bylinéjimosi

islaidas.

() OL C 56, 2002 3 2.
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2006 m. lapkricio 23 d. Pirmosios instancijos teismo spren- Atsakové: ~ Europos  Sgjungos  Taryba,  atstovaujama

dimas Ter Lembeek pries Komisijg
(Byla T-217/02) ()

(Valstybés pagalba — Pagalba belgy Beaulieu grupei —
Reikalavimy atsisakymas“)

(2006/C 331/62)

Proceso kalba: olandy

Salys

Teskové: Ter Lembeek International NV (Wielsbeke, Belgija), atsto-
vaujama advokaty J.-P. Vande Maele, F. Wijckmans ir
F. Tuytschaever

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama G. Rozet ir
H. van Vliet

Bylos dalykas

2002 m. balandzio 24 d. Komisijos sprendimo 2002/825/EB
dél valstybés pagalbos, kurig Belgija suteiké Beaulieu grupei (Ter
Lembeek International) (OL L 296, p. 60), 1 ir 2 straipsniy panai-
kinimas

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ ieskovés bylinéjimosi islaidas.

() OL C 247, 2002 10 12.

2006 m. gruodZio 12 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Organisation des Modjahedines du peuple d’Iran pries

Tarybg

(Byla T-228/02) (!)
(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojancios prie-
monés, taikomos tam tikriems asmenims ir organizacijoms
kovoje su terorizmu — Lésy jSaldymas — leskinys dél panai-
kinimo — Teisé j gynybg — Motyvai — Teisé j veiksmingg

teisming apsaugq — leskinys dél Zalos atlyginimo)
(2006/C 331/63)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Organisation des Modjahedines du peuple d’Tran (Auvers-sur-
Oise, Pranciizija), atstovaujama advokato J.-P. Spitzer, QC
D. Vaughan ir advokato E. De Boissieu

M. Vitsentzatos ir M. Bishop

Atsakovés puséje j bylg jstojusi Salis: Jungtiné DidZiosios Britanijos
ir Siaurés Airijos Karalysté, i§ pradziy atstovaujama J. E. Collins,
véliau — R. Caudwell ir C. Gibbs, padedamy barrister S. Moore

Bylos dalykas

Pirma, dél pagrindinio prasymo panaikinti 2002 m. geguzés 2
d. Tarybos bendra porzicija 2002/340/BUSP, jgyvendinancia
Bendraja pozicija 2001/931/BUSP dél konkreciy priemoniy
taikymo kovojant su terorizmu (OL L 116, 2002 p. 75),
2002 m. birzelio 17 d. Tarybos bendraja pozicija 2002/462-
[BUSP, igyvendinancia Bendraja pozicija 2001/931 ir panaiki-
nancig Bendraja pozicija 2002/340 (OL L 160, 2002, p. 32) bei
2002 m. birZelio 17 d. Tarybos sprendima 2002/460/EB,
jgyvendinantj Reglamento (EB) Nr. 2580/2001 dél specialiy
ribojanciy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir subjek-
tams siekiant kovoti su terorizmu 2 straipsnio 3 dalj ir panaiki-
nantj Sprendimg 2002/334/EB (OL L 160, 2002, p. 26), kiek
ieskovés pavadinimas nurodytas asmeny, grupiy ar organizacijy,
kuriems taikomos $ios nuostatos ir, antra, dél prasymo atlyginti
Zala

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip iS dalies nepriimting ir i§ dalies nepagristg
tiek, kiek juo siekiama panaikinti 2005 m. gruodzio 21 d. Tarybos
bendrgjg pozicijg 2005/936/BUSP, atnaujinancig Bendrgjg pozi-
cijg 2001/931/BUSP ir panaikinancig Bendrgjg pozicijg 2005-
/847/BUSP.

2. Panaikinti 2005 m. gruodzio 21 d. Tarybos sprendimg
2005/930/EB, jgyvendinantj Reglamento (EB) Nr. 2580/2001
dél specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims
ir subjektams siekiant kovoti su terorizmu 2 straipsnio 3 dalj ir
panaikinantj Sprendimg 2002/334/EB tiek, kiek jis susijes su
ieskove.

3. Atmesti prasymg dél Zalos atlyginimo kaip nepriimting.

4. Priteisti i§ Tarybos padengti savo ir keturias penktgsias dalis
ieskovés bylinéjimosi islaidy.

() OL C 247, 2002 10 12.
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2006 m. gruodZio 14 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Technische Glaswerke Ilmenau pries Komisijg

(Byla T-237/02) (!

(SusipaZinimas su dokumentais — Reglamentas (EB)

Nr. 1049/2001 — Valstybés pagalbos kontrolés procediira —

ISimtis, susijusi su tyrimy tiksly apsauga — Aiskus atsisa-

kymas — Konkretaus ir individualaus tyrimo pareiga — Isto-

jimas j bylg — Istojusios j bylg Salies reikalavimai, pagrindai
ir argumentai)

(2006/C 331/64)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Technische Glaswerke Ilmenau GmbH (Ilmenau, Vokietija),
atstovaujama advokaty G. Schohe ir C. Arhold, véliau —
C. Arhold ir N. Wimmer

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama V. Kreuschitz,
V. di Bucci ir P. Aalto

Teskovés puséje j bylg jstojusi Salis: Svedijos Karalysté, atstovaujama
A. Kruse ir K. Wistrand, ir Suomijos Respublika, atstovaujama
T. Pynnd

Atsakovés puséje j bylg jstojusi Salis: Schott Glas (Mainz, Vokietija),
atstovaujama advokato U. Soltész
Bylos dalykas

Pragymas panaikinti 2002 m. geguzés 28 d. Komisijos spren-
dimg, kuriuo atsisakoma ieskovei leisti susipaZinti su dokumen-
tais, susijusiais su valstybés pagalbos kontrolés procediromis.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. 2002 m. geguzés 28 d. Komisijos sprendimas yra panaikinamas
tiek, kiek juo atsisakoma leisti susipaZinti su dokumentais, susiju-
sigis su Technische Glaswerke Ilmenau GmbH suteiktos pagalbos
tyrimo procediiromis.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas ir tris ketvirtadalius
Technische Glaswerke Iimenau patirty bylinéjimosi islaidy. Pastaroji
padengia vieng ketvirtadalj savo bylinéjimosi islaidy.

4. Schott Glas, Svedijos Karalysté ir Suomijos Respublika padengia
savo bylinéjimosi islaidas.

() OL C 233, 2002 9 28.

2006 m. gruodZio 14 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Raiffeisen Zentralbank Osterreich ir kt. pries Komisijg

(Sujungtos bylos T-259/02-T-264/02 ir T-271/02) (!)

(.Konkurencija — Karteliai — Austrijos banky rinka —
»Lombard klubas“ — Poveikis prekybai tarp valstybiy nariy
— Baudy apskaiciavimas*)

(2006/C 331/65)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskovés: Raiffeisen Zentralbank Osterreich AG (Viena, Austrija),
atstovaujama advokato S. Volcker (byla T-259/02); Bank Austria
Creditanstalt AG (Viena), atstovaujama advokaty C. Zschocke ir
J. Beninca (byla T-260/02); Anteilsverwaltung BAWAG PSK AG,
anksciau — Bank fiir Arbeit und Wirtschaft AG (Viena), i§ pradziy
atstovaujama advokaty H.J. Niemeyer ir M. von Hinden, po to
— advokato H-J. Niemeyer (byla T-261/02); Raiffeisenlandesbank
Niederdsterreich-Wien ~AG ~ (Viena), atstovaujama advokato
H. Wollmann (byla T-262/02); BAWAG PSK Bank fiir Arbeit und
Wirtschaft ir Osterreichische Postsparkasse AG, anks¢iau — Osterrei-
chische Postsparkasse AG (Viena), i§ pradziy atstovaujamos advo-
katy H-J. Niemeyer ir M. von Hinden, po to — advokato H.-J.
Niemeyer (byla T-263/02); Erste Bank der oesterreichischen Spar-
kassen AG  (Viena), i§ pradziy atstovaujama advokaty
W. Kirchhoff, F. Montag, G. Bauer ir A. Wegner, po to — advo-
katy F. Montag ir A. Wegner (byla T-264/02); Osterreichische
Volksbanken AG (Viena) ir Niederdsterreichische Landesbank-Hypot-
hekenbank ~ AG ~ (St.  Polten,  Austrija),  atstovaujama
advokaty R. Roniger, A. Ablasser, R. Bierwagen ir F. Neumayr
(byla T-271/02)

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, i§ pradziy atstovaujama
S. Rating, po to A. Bouquet, padedamy advokaty D. Waelbroeck
ir U. Zinsmeister

Bylos dalykas

I§ principo praSymai visiSkai ar i§ dalies panaikinti 2002 m.
birzelio 11 d. Komisijos sprendimg 2004/138/EB, susijusj su EB
sutarties 81 straipsnio taikymo procedira (byla COMP/[36.571/
D-1, Austrijos bankai — ,Lombard klubas®) (OL L 56, 2004,
p. 1) ir, papildomai, praSymai sumazinti ieSkovéms paskirtas
baudas.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Byloje T-263/02 2002 m. birzelio 11 d. Komisijos sprendimo
2004/138/EB, susijusio su EB 81 straipsnio taikymo procediira
(Byla COMP/36.571/D-1, Austrijos bankai — ,Lombard
klubas“) 3 straipsniu Osterreichische Postsparkasse AG, kurios
teises perémé  ieskové, paskirta bauda  sumazinama  iki
3 795 000 eury.

2. Atmesti kitus ieskinius.
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3. Atmesti Komisijos pateiktg priesieskinj byloje T-259/02.

4. Bylose T-260/02-T-262/02, T-264/02 ir T-271/02 ieskovés
padengia bylinéjimosi islaidas.

5. Byloje T-259/02 ieskové padengia savo bylingjimosi islaidas ir
90 % Komisijos patirty ilaidy. Komisija padengia 10 % savo
bylinéjimosi islaidy.

6. Byloje T-263/02 kiekviena Salis padengia savo bylinégjimosi

iSlaidas.

(') OL C 274,2002 11 9.

2006 m. gruodzio 5 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Westfalen Gassen Nederland pries Komisijg

(Byla T-303/02) (!)
(,Konkurencija — Karteliai — Nyderlandy pramoniniy ir
medicininiy dujy rinka — Kainy nustatymas — Dalyvavimo
kartelyje jrodymas — Atsiribojimo jrodymas — Nediskrimina-
vimo ir proporcingumo principai — Baudy apskaidiavimas*)

(2006/C 331/66)

Proceso kalba: olandy

Salys

Teskové: Westfalen Gassen Nederland BV (Deventer, Nyderlandai),
atstovaujama advokaty M. Essers ir M. Custers

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama A. Bouquet

Bylos dalykas

Prasymas i§ dalies panaikinti 2002 m. liepos 24 d. Komisijos
sprendima 2003/207/EB, susijusi su EB 81 straipsnio taikymo
procedira (byla COMP/E-3/36.700 — Pramoninés ir medici-
ninés dujos) (OL L 84, 2003, p. 1), ir — papildomai — suma-
zinti ieskovei paskirtg bauda

Sprendimo rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.
2. Westfalen Gassen Nederland BV padengia savo bylinéjimosi

iSlaidas ir tris ketvirtadalius Komisijos nurodyty islaidy. Komisija
padengia ketvirtadalj savo bylinéjimosi islaidy.

(") OL C 305, 2002 12 7.

2006 m. gruodzio 14 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Mast-Jigermeister — VRDT — Licorera zacapaneca
(VENADO su rému)

(Sujungtos bylos T-81/03, T-82/03 ir T-103/03) ()

(.Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdiniy

Bendrijos prekiy Zenkly VENADO su rému, VENADO ir

VENADO ESPECIAL paraiskos — Ankstesni vaizdiniai Bend-

rijos prekiy Zenklai, vaizduojantys elnio galvg iS priekio

apskritime — Santykinis atmetimo pagrindas — Supainio-

jimo galimybé — Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio
1 dalies b punktas*)

(2006/C 331/67)

Proceso kalba: ispany

Salys

leskové: Mast-Jagermeister AG (Volfenbiutelis, Vokietija), atstovau-
jama advokato C. Drzymalla

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama J. Garcia Murillo

Kita procediiros VRDT apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Pirmo-
sios instancijos teisme: Licorera Zacapaneca SA (Santa Kruzas,
Gvatemala), atstovaujama advokaty L. Corno Caparrds ir
B. Uriarte Valiente

Dalykas

sprendimy, priimty 2002 m. gruodzio 19 d. (byla R 412/2002-
1 ir byla R 382/2002-1) ir 2003 m. sausio 14 d. (byla R
407/2002-1), susijusiy su protesto procediiromis tarp Licorera
Zacapaneca SA ir Mast Jagermeister AG.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2002 m. gruodzio 19 d. (byla R 412/2002-1 ir byla
R 382/2002-1) bei 2003 m. sausio 14 d. (byla R 407/2002-
1) Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoni-
niam dizainui) pirmosios apeliacinés tarybos sprendimus.

2. Priteisti i§ Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui) ieskovés bylinéjimosi islaidas.

3. Istojusi j bylg Salis padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 112, 2003 5 10.
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2006 m. gruodZio 12 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Asociacién de Estaciones de Servicio de Madrid ir Fede-
racién Catalana de Estaciones de Servicio pries Komisijg

(Byla T-95/03) ()
(,Valstybés pagalba — Teisés aktai, numatantys skubias prie-

mones intensyvinti konkurencijg naftos produkty maZmeninés
prekybos sektoriuje — Sprendimas neprieStarauti — Priimti-

numas — Juridiniai asmenys — Su jais konkreliai susije
teisés aktai — Akivaizdi vertinimo klaida — Pareiga moty-
vuoti — Pareiga pradéti formalig tyrimo procediirg —

Protingas terminas®)
(2006/C 331/68)

Proceso kalba: ispany

Salys

Teskovés: Asociacién de Empresarios de Estaciones de Servicio de la
Comunidad Auténoma de Madrid (Madridas, Ispanija) ir Federacion
Catalana de Estaciones de Servicio (Barselona, Ispanija), atstovau-
jamos advokaty J. M. Jiménez Laiglesia, M. Delgado Echevarria ir
R. Ortega Bueno

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama ]. Buendia
Sierra, padedamo advokaty ]. Rivas Andrés ir J. Gutiérrez
Gisbert,

Atsakovés puséje j bylg jstojusios Salys: Ispanijos Karalysté, atstovau-
jama i§ pradziy E. Braquehais Conesa, véliau M. Mufioz Perez ir
Asociacion Nacional de Grandes Empresas de Distribucion (ANGED),
(Madridas), atstovaujama advokaty J. Pérez-Bustamante Koster ir
J. Passis Ogallar

Bylos dalykas

Pragymas panaikinti 2002 m. lapkri¢io 13 d. Komisijos spren-

dima C (2002) 4355 galutinis, dél Ispanijos teisés akty, susijusiy

su degalinémis, kurias atidaro dideli prekybos centrai

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Ieskovés padengia tris ketvirtadalius savo bylinéjimosi islaidy, tris
ketvirtadalius Komisijos bylinéjimosi iSlaidy ir visas Asociacion
Nacional de Grandes Empresas de Distribucion patirtas bylinéjimosi

iSlaidas.

3. Komisija padengia vieng ketvirtadalj savo ir vieng ketvirtadalj
ieskoviy bylinéjimosi islaidy.

4. Ispanijos Karalysté padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 112, 2003 5 10.

2006 m. gruodZio 13 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas E.R. ir kt. prie$ Tarybg ir Komisijg

(Byla T-138/03) (!)

(.,Bendroji Zemés iikio politika — Gyviiny sveikata — Galvijy
spongiforminé encefalopatija (galvijy smegeny kempinligé) —
Nauja Creutzfeldt-Jakob ligos atmaina — leskinys dél Zalos
atlyginimo — Deliktiné atsakomybé — Bendrijos atsakomybé
nesant neteiséto jos institucijy elgesio — Zala — PrieZastinis
rySys — Procediiros triitkumai — Paralelinés nacionalinés
procediiros — Senatis — Nepriimtinumas*)

(2006/C 331/69)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskovai: ER., 0.0., JR., AR, B.PR. (Vaulx-en-Velin, Pranciizija);
TD., ].D., D.D., V.D. (Palaiseau, Pranciizija); D.E., EE. (Ozoir-la-
Ferriere, Pranctizija); CR. (Vichy, Prancazija); HR., M.SR., LR,
B.R., MR. (Pau, Pranciizija); ir C.S. (Paryzius, Pranciizija), atsto-
vaujami advokato F. Honnorat

Atsakovés: Europos Sajungos Taryba, i§ pradziy atstovaujama
M. Balta ir F. Ruggeri Laderchi, po to — M. Balta ir F. Florindo
Gijon, ir Europos Bendrijy Komisija, i§ pradZiy atstovaujama
D. Booss ir G. Berscheid, po to — G. Berscheid ir T. van Rijn

Bylos dalykas

PraSymas remiantis EB 235 straipsniu ir EB 288 straipsnio
antraja pastraipa atlyginti ieSkovy tariamai patirta Zala, atsira-
dusig susirgus jy Seimos nariams, o véliau jiems mirus nuo
naujos Creutzfeldt-Jakob ligos atmainos, kuri buvo susijusi su
galvijy spongiforminés encefalopatijos atsiradimu ir paplitimu
Europoje, uz ka Taryba ir Komisija yra atsakingos.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. leskinj atmesti kaip nepriimting ERR., 0.0., J.R.,, A.R. ir B.PR.
atzvilgiu.

2. Likusig ieskinio dalj atmesti kaip nepagrjstg.

3. Ieskovai padengia tris ketvirtadalius bylinéjimosi iSlaidy. Taryba ir
Komisija padengia vieng ketvirtadalj bylingjimosi islaidy.

() OL C 158, 2003 7 5. Si byla anksciau buvo Zymima U ir kt. pries
Tarybg ir Komisijg.
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2006 m. gruodZio 12 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Asociacién de Estaciones de Servicio de Madrid ir Fede-
racién Catalana de Estaciones de Servicio pries Komisijg

(Byla T-146/03) (!)

( Valstybés pagalba — Ispanijos teisés aktai, numatantys
Zemés iikio sektoriui skirtas priemones, iSaugus degaly
kainoms — EB 88 straipsnio 2 dalyje numatyta formali
tyrimo procediira — Sprendimas, konstatuojantis, kad tam
tikros priemonés néra valstybés pagalba — Ieskinys dél panai-
kinimo — Priimtinumas — Teisé pareiksti ieskinj — Pareiga

motyvuoti®)
(2006/C 331/70)

Proceso kalba: ispany

Salys

Teskovés: Asociacion de Empresarios de Estaciones de Servicio de la
Comunidad Auténoma de Madrid (Madridas, Ispanija) ir Federacidn
Catalana de Estaciones de Servicio (Barselona, Ispanija), atstovau-
jamos advokaty R. Ortega Bueno ir M. Delgado Echevarria,

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, i§ pradZiy atstovaujama
J. L. Buendia Sierra, véliau — J. R. Vidal Puig

Atsakovés puséje j bylg jstojusi Salis: Ispanijos Karalysté, atstovau-
jama abogado del Estado E. Braquehais Conesa ir M. Mufloz Pérez

Bylos dalykas

Pragymas i3 dalies panaikinti 2002 m. gruodzio 11 d. Komisijos
sprendimag 2003/293/EB dél priemoniy, kuriy Zemés dkio
sektoriuje émési Ispanija, iSaugus degaly kainoms (OL L 111,
2003, p. 24).

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2002 m. gruodZio 11 d. Komisijos sprendimo
2003/293/EB dél priemoniy, kuriy Zemés iikio sektoriuje émési
Ispanija, iSaugus degaly kainoms 1 straipsnj tiek, kiek jame konsta-
tuojama, kad paramos Zemés iikio kooperatyvams priemonés,
numatytos Karaliaus Dekrete—jstatyme dél skubiy paramos Zemés
iikio, Zvejybos ir transporto sektoriams priemoniy (Real Decreto—
Ley 10/2000 de medias urgentes de apoyo a los sectores agrario,
pesquero y del transporte), néra valstybés pagalba EB 87 straipsnio
1 dalies prasme.

2. Komisija padengia savo ir ieskovés patirtas bylinéjimosi islaidas.

3. Ispanijos Karalysté padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 171, 2003 7 19.

2006 m. gruodzio 13 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas FNCBYV ir kt. pries Komisijg

(Sujungtos bylos T-217/03 ir T-245/03) (!

(,Konkurencija — EB 81 straipsnio 1 dalis — Galvijiena —
Importo sustabdymas — Bendrai nustatyta kainy lentele —
Reglamentas Nr. 26 — Imoniy asociacijos — Konkurencijos
ribojimas — Asociacijy veiksmas — Poveikis prekybai tarp
valstybiy nariy — Pareiga motyvuoti — Baudy nustatymo

metodo gairés — Proporcingumo principas — PaZeidimo

sunkumas ir trukmé — Sunkinancios ir Svelninancios aplin-

kybés — Dvigubos sankcijos negalimumas — Teisé }
gymybg”)

(2006/C 331/71)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskovés: byloje T-217/03 — Fédération nationale de la coopération
bétail et viande (FNCBV) (ParyZius, Pranciizija), atstovaujama
advokaty R. Collin, M. Ponsard ir N. Decker, ir byloje T-245/03
— Fédération nationale des syndicats d'exploitants agricoles (FNSEA)
(Paryzius); Fédération nationale bovine (FNB) (ParyZius); Fédération
nationale des producteurs de lait (FNPL) (ParyZius); ir Jeunes agricul-
teurs (JA) (ParyZius) atstovaujamos advokaty: B. Neouze ir
V. Ledoux

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama P. Oliver,
A. Bouquet ir O. Beynet

Ieskovés puséje j bylg jstojusi Salis: Prancuzijos Respublika, i§
pradziy atstovaujama G. de Bergues, F. Million ir R. Abraham,
po to G. de Bergues, E. Belliard ir S. Ramet

Bylos dalykas

Pragymas panaikinti 2003 m. balandZio 2 d. Komisijos spren-
dima 2003/600/EB, susijusj su EB 81 straipsnio taikymo proce-
diira (Byla COMP/C.38.279(F3 — Pranciiziska
galvijiena) (OL L 209, p. 12) ir, o nepatenkinus $io prasymo,
praymas panaikinti ar sumazinti paminétu sprendimu paskirta
bauda.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Fédération nationale de la coopération bétail et viande, ieskovei
byloje T-217/03, nustatyti 360 000 eury baudg.

2. Nustatyti Siuos byloje T-245/03 ieskovéms paskirty baudy dydzius:
Fédération nationale des syndicats dexploitants
agricoles — 9 000 000  eury,  Fédération  nationale
bovine — 1 080 000 eury, Fédération nationale des producteurs
de lait — 1 080 000 eury ir Jeunes agriculteurs — 450 000

eury.

3. Atmesti likusig ieskinio dalj.
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4. leskovés padengia savo su pagrindine byla susijusias bylinéjimosi
iSlaidas ir tris ketvirtadalius su Siuo procesu susijusiy Komisijos
bylinéjimosi islaidy.

5. Komisija padengia vieng ketvirtadalj savo bylingimosi islaidy
pagrindinéje byloje ir visas iSlaidas, susijusias su laikinyjy apsaugos
priemoniy taikymo procediira.

6. Pranciizijos Respublika padengia savo bylinégjimosi islaidas.

() OL C 200, 2003 8 23.

2006 m. gruodzio 5 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Angelidis pries Parlamentg

(Byla T-416/03) (!
(. Pareigiinai — Tarnybos vertinimo ataskaita — Ieskinys dél
panaikinimo — Nesikonsultavimas su ankstesniu tiesioginiu
virSininku — Motyvavimas — leskinys dél nuostoliy atlygi-
nimo — Vélavimas parengti — Moraliné Zala — Piimti-
numas*)

(2006/C 331[72)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovas: Angel Angqlidis (Liuksemburgas, Liuksemburgas), atsto-
vaujamas advokato E. Boigelot

Atsakovas: Europos Parlamentas, atstovaujamas J. de Wachter ir
M. Mustapha Pacha

Bylos dalykas

leskovo, Europos Parlamento A 3 lygio pareigiino, tarnybos
vertinimo ataskaitos uz laikotarpj nuo 2001 m. sausio 1 d. iki
gruodzio 31 d. panaikinimas ir pra$ymas atlyginti tariama Zalg,
patirtg dél gin¢ijamoje ataskaitoje padaryty pazeidimy ir pavé-
luoto jos parengimo.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj

2. Kiekviena Salis padengia savo bylinéjimosi islaidas.

(") OL C 59, 2004 3 6.

2006 m. lapkriio 28 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Milbert ir kt. pries Komisijq

(Byla T-47/04) ()

(,,Pareigiinai — Tarnybos vertinimo ataskaita — Tarnybos
vertinimas uZ 2001-2002 metus*)

(2006/C 331/73)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovai: Alex Milbert (Hesperange, Liuksemburgas), Saturnino
Durdn Vidal (Briuselis, Belgija), Roland Hanff (Dudelange, Liuk-
semburgas), Maria Anita Nuotio (Briuselis), Paraskevi Papageor-
giou (Briuselis), Andrea Ranschaert (Drongen, Belgija), Reinhard
Rieder (Briuselis) ir Ioannis Terezakis (Briuselis), atstovaujami
pradzioje advokaty G. Bounéou ir F. Frabetti o wvéliau —
F. Frabetti

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama J. Currall ir
H. Krdmer
Bylos dalykas

Pagrindinis reikalavimas — panaikinti tarnybos vertinimg uz
2001-2002 m. tiek, kiek jis susijes su ieskovais, arba, nepaten-
kinus pagrindinio reikalavimo — panaikinti vykdant §j verti-
nima parengtas tarnybos vertinimo ataskaitas.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Panaikinti  sprendimus,  patvirtinancius I Terezakis  ir
P. Papageorgiou tarnybos vertinimo ataskaitas, parengtas uz laiko-
tarpj nuo 2001 m. liepos 1 d. iki 2002 m. gruodzio 31 dienos.

2. Likusig ieskinio dalj atmesti.

3. Priteisti i§ Komisijos padengti savo bei I. Terezakis ir
P. Papageorgiou patirtas bylinégjimosi islaidas.

4. A. Milbert, D. Vidal, R. Hanff, R. Rieder, M. A. Nuotio bei
A. Raschaert padengia savo bylinéjimosi islaidas.

(') OL C 94, 2004 4 17.
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2006 m. gruodZio 12 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas SELEX Sistemi Integrati pries Komisijg

(Byla T-155/04) (!)

(Konkurencija — PiktnaudZiavimas dominuojancia padétimi
— Jmonés sqvoka — Skundas — Atmetimas)

(2006/C 331/74)

Proceso kalba: italy

Salys

Teskové: SELEX Sistemi Integrati SpA, ankstesnis pavadinimas —
Alenia Marconi Systems SpA (Roma, Italija), atstovaujama advo-
kato F. Sciaudone

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, i§ pradziy atstovaujama
P. Oliver ir L. Visaggio, véliau — A. Bouquet, L. Visaggio ir
F. Amato

Atsakovés puséje j bylg jstojusi Salis: Europos saugios oro naviga-
cijos organizacija (Eurokontrolé) (Organisation européenne pour la
sécurité de la navigation aérienne, Eurocontrol), atstovaujama advo-
katy F. Montag ir T. Wessely

Bylos dalykas

Prasymo panaikinti arba i§ dalies pakeisti 2004 m. vasario 12 d.
Komisijos sprendima, kuriuo atmetamas ieskovés skundas dél
tariamo Eurokontrolés padaryto EB sutarties nuostaty konkuren-
cijos srityje pazeidimo.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. SELEX Sistemi Integrati SpA padengia savo ir Komisijos bylinéji-
mosi islaidas.

3. Europos saugios oro navigacijos organizacija pati padengia savo
bylinéjimosi islaidas.

() OL C 179, 2004 7 10.

2006 m. gruodzio 14 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Branco pries Komisijg

(Byla T-162/04) (')

(,Europos socialinis fondas (ESF) — Finansinés paramos
sumaZinimas — Subranga — Protingas terminas*)

(2006/C 331/75)

Proceso kalba: portugaly

Salys

Ieskovas: Eugénio Branco, L% (Lisabona, Portugalija), atstovau-
jamas advokato B. Belchior

Atsakové:  Europos  Bendrijy
P. Guerra e Andrade ir A. Weimar

Komisija,  atstovaujama
Bylos dalykas

PraSymas panaikinti 2003 m. rugpjicio 8 d. Komisijos spren-
dimg, kuriuo sumazinama Europos socialinio fondo (ESF)
parama, ir todél atmetamas praSymas sumoketi i§ pradziy
patvirtintos pagal veiklos programg 87 03 01 P1 ESF paramos
likusia dalj

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Ieskovas padengia bylinégjimosi islaidas.

() OL C 217, 2004 8 28.

2006 m. lapkricio 22 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Italijos Respublika pries Europos Bendrijy Komisijg

(Byla T-282/04) ()

(,EZUOGF — I§ Bendrijos finansavimo isskaiciuotos islaidos
— Finansiniai koregavimai — Kaimo plétra — Pagalba ypac
nepalankioje padétyje esantiems subjektams*)

(2006/C 331/76)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskové: Italijos Respublika, atstovaujama avvocato dello Stato
G. De Bellis

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama C. Cattabriga
ir L. Visaggio
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Bylos dalykas

2004 m. balandzio 29 d. Komisijos sprendimo 2004/457/EB
dél Bendrijos atsisakymo Europos Zemés tikio orientavimo ir
garantijy fondo (EZUOGF) Garantijy skyriaus 1ésomis finansuoti
kai kurias valstybiy nariy patirtas iSlaidas (OL L 202, p. 35)
dalies, kuria jis atmeta tam tikras Italijos Respublikos patirtas
islaidas, panaikinimas.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Italijos Respublika padengia bylinégjimosi islaidas.

() OL C 251, 2004 10 9.

2006 m. gruodzio 15 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Ferrero Deutschland prie§ VRDT — Cornu (FERRO)

(Byla T-310/04) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Bendrijos

Zodinio prekiy Zenklo FERRO paraiSka — Ankstesnis nacio-

nalinis Zodinis prekiy Zenklas FERRERO — Santykinis atme-

timo pagrindas — Galimybé suklaidinti — Reglamento (EB)

Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas — Prekiy pana-
Sumas)

(2006/C 331/77)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskové: Ferrero Deutschland GmbH (Stadtallendorf, Vokietija),
kuriai leista pakeisti Ferrero OHG mbH, atstovaujama advokato
M. Schaeffer

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama A. Rassat

Kita proceso VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Pirmosios
instancijos teisme: Cornu SA Fontain (Fontain, Pranciizija), atsto-
vaujama advokato D. Waelbroeck

Dalykas

leskinys dél 2004 m. kovo 17 d. VRDT Ketvirtosios apeliacinés
tarybos sprendimo (Byla R 540/2002-4), susijusio su protesto
procedira tarp Ferrero OHG ir Cornu SA Fontain.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ ieSkovés padengti savo bylinéjimosi iSlaidas, visas Ferrero
OHG mbH pakeitimo procediiros islaidas ir pusg j bylg jstojusios
Salies islaidy.

3. Priteisti i§ Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui) padengti savo islaidas ir pusg j bylg jstoju-
sios Salies islaidy.

OL C 262, 2004 10 23.

=
~

2006 m. gruodZio 14 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Vokietijos Federaciné Respublika pries Europos Bend-
rijy Komisijg

(Sujungtos bylos T-314/04 ir T-414/04) ()

(Europos regioninés plétros fondas — Finansinés paramos
sumaZinimas — leskinys dél panaikinimo — Aktas, kurj
galima ginéyti — Parengiamasis aktas — Nepriimtinumas)

(2006/C 331/78)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové:  Vokietijos Federaciné Respublika, atstovaujama C.-
D. Quassowski, padedamo advokato C. von Donat

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama G. Wilms ir
L. Flynn

Bylos dalykas

PraSymai panaikinti dviejuose 2004 m. geguzés 17 d. ir rugp-
jicio 9 d. Regioninés politikos generalinio direktorato laiskuose
ieskovei tariamai i§déstytus sprendimus dél finansinés paramos
i§ Europos regioninés plétros fondo 2 Tikslo programai 1997-
1999 Siaurés Reinas-Vestfalija bei operacinei programai
Resider II- Siaurés Reinas-Vestfalija 1994-19999 sumazinimo ir
atsisakymo i$mokéti ieskovei atitinkamai 5 488 569,24 eury ir
2 268 988,33 eury likucius.



C 331/36

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2006 12 30

Sprendimo rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinius kaip nepriimtinus.

2. Komisija padengia savo bylinégjimosi islaidas ir pusg ieskovés byliné-
jimosi islaidy. leskové padengia puse savo bylinégjimosi islaidy.

(") OL C 262, 2004 10 23.

2006 m. lapkricio 30 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas ] pries Komisijg

(Byla T-379/04) ()

(Atlyginimas — Ekspatriacijos iSmoka ir jsikiirimo paSalpa

— Tarnybos nuostaty VII priedo 4 straipsnio 1 dalies

a punkte ir 5 straipsnio 1 dalyje numatytos sglygos — Sqvoka
wdarbas kitos valstybés naudai — Permoky grqZinimas)

(2006/C 331/79)

Proceso kalba: italy

Salys
Teskové: ] (Briuselis, Belgija), atstovaujama advokato C. Forte

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama J. Currall ir
M. Velardo

Bylos dalykas

Prasymas panaikinti 2004 m. birZelio 10 d. Komisijos spren-
dima, kuriuo aiskiai atmetami ieskovés skundai, 2003 m. spalio
31 d. Komisijos sprendima, kuriuo atsisakoma jai suteikti
ekspatriacijos i$mokg ir jsikiirimo pasalpa, numatytas atitin-
kamai Europos Bendrijy pareigiiny tarnybos nuostaty VII priedo
4 ir 5 straipsniuose, ir 2003 m. gruodzio 10 d. Sprendima,
kuriame nurodoma graZinti $iuo pagrindu gautas sumas.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Kiekviena Salis padengia savo bylingjimosi islaidas.

(") OL C 284, 2004 11 20.

2006 m. lapkricio 30 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Heuschen & Schrouff Oriéntal Foods pries Komisijg

(Byla T-382/04) (1)

(Muity sgjunga — Vietnamo kilmés ryZinis popierius — Atsi-

sakymas iSieskoti importo muitg — Teisingumo iSlyga —

Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 239 straipsnis — Muitinés

pareigiiny klaida — Akivaizdaus aplaidumo sqvoka —

Vienodo poZiiirio principas — Gero administravimo principas
— Proporcingumo principas)

(2006/C 331/80)

Proceso kalba: olandy

Salys

leskové: Heuschen & Schrouff Oriéntal Foods Trading BV (Landgraaf,
Nyderlandai), atstovaujama advokato H. de Bie

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama X. Lewis,
padedamo advokato F. Tuytschaever
Bylos dalykas

PraSymas panaikinti 2004 m. birZelio 17 d. Komisijos spren-
dimg REM 19/2002, kuriame nurodoma, kad atsisakymas isie$-
koti importo muitg konkreciu atveju néra pagristas

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Ieskové padengia savo ir Komisijos bylinégjimosi islaidas.

() OLC 6, 2005 1 8.
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2006 m. gruodZio 14 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Gagliardi prie§ VRDT — Norma Lebensmittelfilialbet-
rieb (MANU MANU MANU)

(Byla T-392/04) (!

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio
Bendrijos prekiy Zenklo MANU MANU MANU paraiska —
Ankstesnis Zodinis nacionalinis prekiy Zenklas MANOU —
Atsisakymas jregistruoti — Apeliacinés tarybos sprendimo
apimtis ir iStaisymas — Jregistravimo paraiskos apribojimas
— Protesto dalies atsiémimas — Suinteresuotumas pareiksti
protestg — Ankstesnio prekiy Zenklo naudojimo jrodymas —
Naudojimo jrodinéjimo apimtis — Supainiojimo pavojus —
Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2006/C 331/81)

Proceso kalba: italy

Salys

Teskovas: Salvadore Gagliardi (Monsummano Terme, Italija), atsto-
vaujamas advokaty A. Schmitt, P. Biavati ir S. Corona

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui) (VRDT), atstovaujama M. Buffolo

Kita proceso VRDT apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Pirmosios
instancijos teisme: Norma Lebensmittelfilialbetrieb GmbH & Co. KG
(Niurnbergas, Vokietija), atstovaujama advokato S. Rojahn

Dalykas

leskinys dél 2004 m. birZelio 15 d. VRDT Kketvirtosios apelia-
cinés tarybos sprendimo (byla R 154/2002-4), susijusio su
protesto procediira tarp Norma Lebensmittelfilialbetrieb GmbH &
Co. KG ir Salvatore Gagliardi.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2004 m. birzelio 15 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)
ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas (byloje R 154/2002-4)
dalj, kurioje atmetama prekiy Zenklo MANU MANU MANU
paraiskg 25 klasés prekéms ,avalyné“ bei ,galvos apdangalai“ ir 18
bei 24 klasiy prekéms.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. VRDT padengia savo patirtas bylinégjimosi islaidas ir atlygina trec-
dalj ieskovo patirty bylingjimosi islaidy.

4. leskovas Salvatore Gagliardi padengia du trecdalius savo patirty
bylinéjimosi islaidy.

5. I bylg jstojusi Salis Norma Lebensmittelfilialbetrieb GmbH & Co.
KG padengia savo patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OL C 284, 2004 11 20.

2006 m. lapkricio 23 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Lavagnoli pries Komisijg

(Byla T-422/04) (')

(Pareigiinai — Paaukstinimas — 2003 m. paaukstinimas —
Atsisakymas paaukstinti — Paaukstinimo baly skyrimas)

(2006/C 331/82)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas: Luciano Lavagnoli (Berchem, Liuksemburgas), atstovau-
jamas i§ pradZiy advokaty G. Bouneou ir F. Frabetti, véliau —
advokato F. Frabetti

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama G. Berscheid
ir H. Krdmer
Bylos dalykas

Pirma, 2003 m. paaukstinamy pareigiiny sgraso, j kurj nebuvo
jtraukta ieskovo pavardé, bei sio sprendimo parengiamyjy doku-
menty, panaikinimas, ir, antra, nepatenkinus 3iy reikalavimy,
sprendimo, kuriuo dél $io paaukstinimo ieskovui skiriami taskai,
panaikinimas.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskin.

2. Kiekviena Salis padengia savo bylinéjimosi islaidas.

(') OL C 45, 2005 2 19.
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2006 m. gruodZio 5 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Angelidis prie$ Parlamentg

(Byla T-424/04) ()
(Pareigiinai — Vertinimo ataskaita — Ieskinys dél panaiki-
nimo — Konsultacijos su ankstesniu tiesioginiu vadovu nebu-
vimas — Motyvacija — Ieskinys dél Zalos atlyginimo — Pave-
luotas pateikimas — Moraliné Zala — Priimtinumas)
(2006/C 331/83)

Proceso kalba: prancizy

Salys

leskovas: Angel Angelidis (Liuksemburgas, Liuksemburgas), atsto-
vaujamas advokato E. Boigelot

Atsakovas: Europos Parlamentas, atstovaujamas M. Mustapha
Pacha ir J. de Wachter.
Bylos dalykas

Pirma, iekovo, Europos Parlamento A3 lygio pareigiino, verti-
nimo ataskaitos uz 2002 m. sausio 1 d. — 2002 m. gruodzio
31 d. laikotarpj panaikinimas ir, antra, praSymas atlyginti Zalg
tariamai patirtg tiek dél tariamy gin¢ijamos vertinimo ataskaitos
klaidy, tiek dél pavéluoto jos pateikimo.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Kiekviena Salis padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OL C 314, 2004 12 18.

2006 m. gruodzio 12 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Komisija pries Parthenon

(Byla T-7/05) ()

(Arbitraziné islyga — Ketvirtoji moksliniy tyrimy, technolo-
ginés plétros ir bandymy srityje programa — Avanso susigrg-
Zinimas)

(2006/C 331/84)

Proceso kalba: graiky

Salys
Teskove: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama

D. Triantafyllou, padedamo advokato N. Korogiannakis

Atsakové: Parthenon AE Oikodomikon — Technikon — Touristikon
— Viomichanikon — Emporikon kai Exagogikon Ergasion (Aigion,
Graikija), atstovaujamas advokato A. Masoulas

Bylos dalykas

Pagal EB 238 straipsnj pareikstas ieskinys dél avanso, sumokéto
remiantis sutartimi FAIR-CT98-9544, kurig Komisija nutrauke,
nes atsakové nejvykdé sutartyje numatyty jsipareigojimy, susi-
grazinimo.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Priteisti i§ atsakovés Parthenon AE Oikodomikon — Technikon —
Touristikon — Viomichanikon — Emporikon kai Exagogikon
Ergasion sumokéti Komisijai 154 383,53 EUR su palikanomis,
apskaiciuotomis remiantis palitkany norma, kurig Europos centrinis
bankas taiko savo pagrindinéms refinansavimo operacijoms, nuo
2002 m. liepos 31 d. iki gruodzio 31 d. padidinta 1,5 procentinio
punkto ir nuo 2003 m. sausio 1 d. iki visisko sumokéjimo padi-
dinta 2 procentiniais punktais.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. Nurodyti Komisijai padengti vieng trecigjg savo bylinéjimosi islaidy
ir vieng trecigjg atsakovés bylinéjimosi islaidy, ir priteisti i§ atsa-
kovo padengti dvi trecigsias savo bylinéjimosi islaidy ir dvi trecigsias
Komisijos bylingjimosi islaidy.

() OLC 57, 2005 3 5.

2006 m. lapkriio 29 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Agne-Dapper ir kt. pries Komisijg ir kt.

(Sujungtos bylos T-35/05, T-61/05, T-107/05, T-108/05 ir T-
139/05) ()

(. Pareigiinai — Pensijos — Korekcinio koeficiento, apskai-

Ciuoto pagal vidutinj gyvenimo lygj gyvenamosios vietos vals-

tybéje, taikymas — Pareigiiny tarnybos nuostatus iS dalies

keicianciu reglamentu nuo 2004 m. geguZés 1 d. nustatyta

pereinamojo laikotarpio tvarka — Zalg sukeliantis aktas —
Priestaravimas dél teisétumo*)

(2006/C 331/85)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Byloje T-35/05

Ieskovai: Elisabeth Agne-Dapper (Schoorl, Nyderlandai) ir kiti
buve Europos Bendrijy Komisijos pareigiinai, kuriy vardai ir
pavardés i§vardytos sprendimo priede, i§ pradziy atstovaujami
G. Vandersanden, L. Levi ir A. Finchelstein, véliau —
G. Vandersanden ir L. Levi
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Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama V. Joris ir
H. Tserepa-Lacombe

Atsakovés puséje j bylg jstojusi Salis: Europos Sajungos Taryba,
atstovaujama M. Arpio Santacruz ir I. Sulce

Byloje T-61/05

Teskovai: Cornelius Rozemeijer (Alkmaar, Nyderlandai), Gaston
Vaesken (Saint-Mandrier, Pranciizija) ir Pierrette Vaesken
(Sanary-sur-Mer, Pranciizija), i§ pradZiy atstovaujami advokaty
G. Vandersanden, L. Levi ir A. Finchelstein, véliau —
G. Vandersanden, L. Levi ir C. Ronzi

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba, atstovaujama M. Arpio
Santacruz ir I Sulce

Byloje T-107/05

Teskovas: Frangois Muller (Strasbiras, Pranciizija), i§ pradziy
atstovaujamas  advokaty G. Vandersanden, L. Levi ir
A. Finchelstein, véliau — G. Vandersanden ir L. Levi

Atsakovas: Europos Bendrijy Audito Ramai, atstovaujami
T. Kennedy, J.-M. Stenier et M. Bavendamm

Byloje T-108/05

Teskové: Suzy Frederic-Leemans (Lahas, Pranciizija), i§ pradziy
atstovaujama G. Vandersanden, L. Levi et A. Finchelstein, véliau
— G. Vandersanden et L. Levi

Atsakovas: Europos Ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas
(EESRK), atstovaujamas M. Bermejo Garde ir E. Fierro

Atsakovo puséje j bylg jstojusi Salis: Europos Sajungos Taryba,
atstovaujama M. Arpio Santacruz ir I. Sulce

Byloje T-139/05

leskovai: Charlotte Becker (Menton, Pranciizija), Seamus Killeen
(Dublinas, Airija), Robert Payne (Dublinas, Airija), Paul Van Raij
(Overeen, Nyderlandai), Wilhelmus Van Miltenburg (Huizen,
Nyderlandai) ir Deirdre Gallagher (Dublinas, Airija), i§ pradziy
atstovaujami  advokaty G. Vandersanden, L. Levi et
A. Finchelstein, véliau — G. Vandersanden ir L. Levi

Atsakovas: Europos Parlamentas, atstovaujamas M. Mustapha-
Pascha, L. Knudsen ir K. Zejdova

Atsakovo puséje j bylg jstojusi Salis: Europos Sajungos Taryba,
atstovaujama M. Arpio Santacruz ir L. Sulce

Bylos dalykas

leskovy 2004 m. geguzés mén. pensijos lapeliy, o vienu atveju
ieskovés, esancios rezerve, atlyginimo lapelio, panaikinimas tiek,
kiek Siuose lapeliuose pirma kartg taikomas korekcinis koefi-
cientas, neteisétai apskaiiuotas pagal vidutinj gyvenimo lygj
atitinkamose ieskovy gyvenamosios vietos valstybése, o nebe
pagal gyvenimo lygj kiekvienos Sios valstybés sostinéje.

Sprendimo rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinius kaip nepriimtinus.

2. Kiekviena $alis padengia savo bylinéjimosi islaidas.

(') OL C 143, 2005 6 11.

2006 m. lapkriio 30 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Camper prie§ VRDT — JC (BROTHERS by CAMPER)

(Byla T-43/05) ()
(,Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio
Bendrijos prekiy Zenklo BROTHERS by CAMPER paraiska
— Ankstesni nacionaliniai vaizdiniai prekiy Zenklai BROT-
HERS — Nepriimtinumas — Santykinis atmetimo pagrindas
— Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b

punktas®)
(2006/C 331/86)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Camper, SL (Inca, Ispanija), atstovaujama advokato
I. Temifio Ceniceros

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama J. Novais Gongalves

Kita procediiros VRDT apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Pirmo-
sios instancijos teisme: JC AB (Molnlycke, Svedija), atstovaujama
advokato P. Hedberg

Dalykas

leskinys dél 2004 m. lapkricio 29 d. VRDT pirmosios apelia-
cinés tarybos sprendimo (byla R 170/2004-1), susijusio su
protesto procediira tarp JC AB ir Camper SL.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Nurodyti ieskovei padengti savo ir Vidaus rinkos derinimo tarnybos
(prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) bylinéjimosi islaidas.

3. Nurodyti j bylg jstojusiai Saliai padengti savo bylinégjimosi islaidas.

() OL C 106, 2005 4 30.



C 331/40

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2006 12 30

2006 m. lapkricio 29 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Campoli pries Komisijg

(Byla T-135/05) (!)

(Pareigiinai — Pensijos — Korekcinis koeficientas, apskai-
Ciuotas pagal vidutinj gyvenimo lygj gyvenamosios vietos vals-
tybéje — Naujais Pareigiiny tarnybos nuostatais nuo 2004 m.
geguZés 1 d. nustatyta pereinamojo laikotarpio tvarka — Zalg
sukeliantis aktas — PrieStaravimas dél teisétumo — Teiséti
liikesciai — Teisinis saugumas — Vienodas poZiiiris)

(2006/C 331/87)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskovas: Franco Campoli (Londonas, Jungtiné Karalysté), atsto-
vaujamas advokaty S. Rodrigues ir A. Jaume

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama V. Joris ir
H. Tserepa-Lacombe

Atsakovés puséje j bylg jstojusi Salis: Europos Sajungos Taryba,
atstovaujama M. Arpio Santacruz ir I. Sulce
Bylos dalykas

leskovo 2004 m. geguzés — liepos ménesiy pensijos lapeliy
panaikinimas tiek, kiek juose pirma karta taikomas korekcinis
koeficientas, neteisétai apskaiciuotas pagal vidutinj gyvenimo
lygi ieskovo gyvenamosios vietos valstybéje, o nebe pagal gyve-
nimo lygj $ios valstybés sostinéje.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj

2. Kiekviena Salis padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OL C 132, 2005 5 28.

2006 m. gruodzio 13 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Heus prie$ Komisijg

(Byla T-173/05) ()
(Pareigiinai — Teisé dalyvauti vidiniame konkurse — Prane-
Simas apie konkursq — Sqlyga dél tarnybos staZo — Ieskinys
dél panaikinimo — Nediskriminacijos principas)

(2006/C 331/88)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Martine Heus (Anderlechtas, Belgija), atstovaujama advo-
kato L. Vogel

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama L. Lozano
Palacios ir K. Herrmann

Bylos dalykas

PraS§ymas panaikinti sprendimg neleisti ieSkovei dalyvauti
konkurse COM/PC/O4.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskin.

2. Kiekviena $alis padengia savo patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OL C 182, 2005 7 23.

2006 m. lapkriio 22 d. Pirmosios instancijos teismo
nutartis byloje Cdmara de Comercio e Industria de Zaragoza
pries Komisijg
(Byla T-225/02) ()

(Europos socialinis fondas — Reglamentas (EEB) Nr. 4253/88
— Finansinés paramos panaikinimas — leskinys dél panaiki-
nimo — Tiesioginis poveikis — Nepriimtinumas)

(2006/C 331/89)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskovas: Cdmara de Comercio e Industria de Zaragoza (Saragosa,
Ispanija), atstovaujami i§ pradziy advokato A. Sdnchez-Rubio
Garcia, véliau — advokaty A. Creus Carreras ir B. Uriarte
Valiente.

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama L. Escobar
Guerrero ir L. Flynn.
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Dalykas

leskinys dél 2000 m. gruodzio 29 d. Komisijos sprendimo
C (2000) 2621 dél paramos, kurig Europos socialinis fondas
(ESF) suteiké taikydamas 1991 m. gruodzio 19 d. Sprendima
C (91) 2852 dél Bendrijos iniciatyvos ,Euroform® patvirtinimo
Ispanijai (PO 913051ES8), ir dél ESF lésy, kurias Ispanijos
valdzios institucijos Cdmara de Comercio e Industria de Zaragoza
skyré projektui ,Tricoin“ (EUR-82), uZ kurio jgyvendinimg atsa-
kinga bendrove Copy Aragon de Zaragoza, panaikinimo.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Priteisti i§ Cdmara de Comercio e Industria de Zaragoza bylingji-
mosi islaidas.

(") OL C 233,2002 9 28.

2006 m. lapkri¢io 22 d. Pirmosios instancijos teismo
nutartis byloje Milbert ir kt. pries Komisijg

(Byla T-434/04) (!)

(Pareigiinai —  Paaukstinimas —  Paaukstinimas uZ
2003 metus — Atsisakymas paaukstinti — Paaukstinimo
baly suteikimas — Ieskinys dél panaikinimo — Suinteresuo-
tumas pareiksti ieSkinj — AkivaizdZiai nepriimtinas ieskinys)

(2006/C 331/90)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovai:  Alex Milbert (Hesperange, Liuksemburgas), Imre
Czigany (Rhode-Saint-Geneése, Belgija), José Manuel De la Cruz
Gonzalez (Briuselis, Belgija), Viviane Deveen (Overijse, Belgija),
Mohammad Reza Fardoom (Roodt-sur-Syre, Liuksemburgas),
Laura Gnemmi (Hunsdorf, Liuksemburgas), Marie-José Reinard
(Bertrange, Liuksemburgas), Vassilios Stergiou (Kraainem,
Belgija), ir Ioannis Terezakis (Briuselis), i§ pradZiy atstovaujami
advokaty G. Bounéou ir F. Frabetti, véliau — F. Frabetti

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama G. Berscheid
ir H. Kramer

Dalykas

Pirma, praSymas panaikinti 2003 m. paaukstinamy pareiginy

sarasy, | kurj nebuvo jtrauktos ieskovy pavardés, o taip pat $io
sprendimo parengiamuosius dokumentus ir, antra, jei nebity

patenkintas pirmas reikalavimas, panaikinti sprendimg skirti
ieskovams balus, vykdant paaukstinimg uz 2003 metus.
Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskin.

2. Kiekviena Salis padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 6, 2005 1 8.

2006 m. lapkri¢io 22 d. Pirmosios instancijos teismo
nutartis byloje Sanchez Ferriz pries Komisijq

(Byla T-436/04) (')
(Pareigiinai —  Paaukstinimas —  PaaukStinimas uZ
2003 metus — Atsisakymas paaukstinti — Paaukstinimo
baly skyrimas — Ieskinys dél panaikinimo — Suinteresuo-
tumas pareiksti ieSkinj — AkivaizdZiai nepriimtinas ieskinys)

(2006/C 331/91)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas: Carlos Sanchez Ferriz (Briuselis, Belgija), i§ pradziy
atstovaujamas advokaty G. Bounéou ir F. Frabetti, véliau — F.
Frabetti

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama G. Berscheid
ir H. Kramer

Dalykas

Pirma, praSymas panaikinti 2003 m. paaukStinamy pareiginy
sarasa, j kurj nebuvo jtraukta ieskovo pavardé, o taip pat $io
sprendimo parengiamuosius dokumentus ir, antra, jei nebity
patenkintas pirmas reikalavimas, panaikinti sprendima skirti
ieskovui balus vykdant 2003 m. paaukstinima.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj

2. Kiekviena $alis padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 6, 2005 1 8.
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2006 m. lapkri¢io 15 d. Pirmosios instancijos teismo
nutartis byloje Jiménez Martinez pries Komisijg

(Byla T-115/05) ()

(,Pareigiinai — Invalidumas — Invalidumo komitetas —

Parengiamasis aktas — Suinteresuotumas pareiksti ieskinj —

Ikiteisminés procediiros netaisyklingumas — Akivaizdus
nepriimtinumas*)

(2006/C 331/92)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskové: José Juan Jiménez Martinez (Briuselis, Belgija), atstovau-
jamas advokato E. Boigelot

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama J. Curral ir
K. Hermann

Dalykas

Pirma, praSymas panaikinti 2004 m. balandzio 21 d. ir
2004 m. liepos 22 d. Invalidumo komiteto sprendimus ir, antra,
prasymas atlyginti dél iy sprendimy tariamai patirtg Zala.
Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip akivaizdZiai nepriimting.

2. Kiekviena Salis padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OL C 115, 2005 5 14.

2006 m. gruodzio 11 d. Pirmosios instancijos teismo
nutartis byloje Weber pries Komisijq

(Byla T-290/05) ()

(Galimybé susipaZinti su Bendrijos institucijy dokumentais —
Atsisakymas — leskinys — Akivaizdus nepriimtinumas —
Nereikalingumas priimti sprendimg)

(2006/C 331/93)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskovas: Friedrich Weber (Kelnas, Vokietija), atstovaujamas advo-
kato W. Declair

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama P. Costa
de Oliveira ir C. Ladenburger

Dalykas

leskinys dél 2005 m. geguzés 27 d. Komisijos generalinio sekre-
toriaus sprendimo nesuteikti ieskovui galimybés susipazinti su
Vokietijos Federacinés Respublikos vyriausybei skirtu Konkuren-
cijos generalinio direktorato laisku, susijusiu su valstybés
pagalbos procedira.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj kaip akivaizdZiai nepriimting.

2. Priteisti i$ ieskovo padengti savo ir Komisijos bylinéjimosi islaidas.

() OL C 257, 2005 10 15.

2006 m. lapkri¢io 15 d. Pirmosios instancijos teismo
nutartis byloje Anheuser-Busch prieS VRDT — Budéjovicky
Budvar (BUDWEISER)

(Byla T-366/05) ()

(,Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Bendrijos
Zodinio prekiy Zenklo BUDWEISER paraiska — Ankstesni
tarptautiniai  Zodiniai ir  vaizdiniai prekiy Zenklai
BUDWEISER ir BUDWEISER BUDVAR — Atsisakymas
registruoti — Prasomy jregistruoti prekiy apribojimas —
AkivaizdZiai jokio teisinio pagrindo neturintis ieskinys*)

(2006/C 331/94)

Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Anheuser-Busch, Inc. (San Luisas, Mistris, JAV), atstovau-
jama advokaty V. von Bomhard, B. Goebel, A. Renck ir
A. Pohlmann

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama A. Folliard-Monguiral

Kita procediiros VRDT apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Pirmo-
sios instancijos teisme: Budgjovicky Budvar, ndrodni podnik (Ceske
Budéjovice, Cekijos Respublika), atstovaujama advokato
F. Fajgenbaum
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Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2005 m. liepos 11 d. VRDT antrosios
apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 514/2004-2) dél protesto
procediros tarp Budéjovicky Budvar, ndrodni podnik ir Anheuser-
Busch, Inc.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Anheuser-Busch, Inc. savo bei Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ir Budéjovicky
Budvar, ndrodni podnik patirtas bylinéjimosi islaidas.

(") OL C 330, 2005 12 24.

2006 m. gruodzio 11 d. Pirmosios instancijos teismo
nutartis byloje MMT pries Komisijg

(Byla T-392/05) ()

(Teskinys dél panaikinimo — Terminas ieskiniui pareiksti —
Priestaravimas dél priimtinumo)

(2006/C 331/95)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: MMT Mecklenburg-Strelitzer Montage- und Tiefbau GmbH
(Neustrelitz, Vokietija), atstovaujama advokaty R.-J. Kurschus,
M. Zimmermann, M. Grehsin ir C. Kupke.

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama K. Gross ir
T. Scharf.

Dalykas

leskinys dél 2003 m. kovo 5 d. Komisijos sprendimo
2003/595/EB dél Vokietijoje taikomo pagalbos rezimo —
Pagalbos parduodant ir eksportuojant Meklenburge-Priesakinéje
Pomeranijoje pagamintus produktus suteikimas (OL L 202,
p. 15) panaikinimo tiek, kiek $iuo sprendimu Meklenburgo-
Priesakinés Pomeranijos gairése numatyta finansiné parama
bendriems biurams $aliy, turin¢iy oficialy Europos Sajungos
valstybiy kandidaciy statusa, teritorijoje pripaZistama neteiséta
valstybés pagalba EB 87 straipsnio 1 dalies prasme.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Ieskové turi padengti savo ir Komisijos bylinéjimosi islaidas.

() OL C 22,2006 1 28.

2006 m. gruodZio 14 d. Pirmosios instancijos teismo
nutartis byloje K-Swiss prie§ VRDT (Lygiagrecios juostelés
ant bato)

(Byla T-14/06) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Atskirieji procesiniai klausimai
— PrieStaravimas dél priimtinumo — PraneSimas apie apelia-
cinés tarybos sprendimg — Ieskinio terminas)

(2006/C 331/96)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: K-Swiss, Inc. (West Lake Village, Kalifornija, Jungtinés
Amerikos Valstijos), atstovaujama advokato H. Hiibner

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama O. Mondéjar
Dalykas

leskinys dél 2005 m. rugséjo 26 d. VRDT pirmosios apeliacinés
tarybos sprendimo (byla R 1109/2004-1), susijusio su prekeés
zenklo, vaizduojancio penkias lygiagrecias juosteles ant $oninés
pavaizduoto bato dalies, jregistravimu kaip Bendrijos prekiy
zenklo.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. leskové padengia bylinéjimosi islaidas.

(") OL C 86, 2006 4 8.
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2006 m. gruodzio 11 d. Pirmosios instancijos teismo pirmi-
ninko nutartis byloje Huta Czgstochowa pries Komisijg

(Byla T-288/06 R)

(Prasymas dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo —
Prasymas dél vykdymo sustabdymo — Valstybés pagalba —
Priimtinumas)

(2006/C 331/97)
Proceso kalba: lenky

Salys

Teskové: Huta Czgstochowa S. A. (Czestochowa, Lenkija), atstovau-
jama advokaty C. Sadkowski ir D. Salajewski

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama C. Giolito ir
A. Stobiecka-Kuik
Dalykas

Prasymas sustabdyti 2005 m. liepos 5 d. Komisijos sprendimo,
priimto byloje Nr. C 20/04 dél valstybés pagalbos plieno gamin-
tojui Huta Czgstochowa S. A., 3 straipsnio vykdyma ir sujungti §
praSyma su ISD Polska sp. z o.0. pateiktu prasymu dél vykdymo
sustabdymo.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti prasymg dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo.

2. Atideéti klausimo dél bylinéjimosi islaidy nagrinéjimg.

2006 m. lapkri¢io 20 d. Pirmosios instancijos teismo
nutartis Latino pries Komisijg

(Byla T-409/04) ()
(2006/C 331/98)
Proceso kalba: pranciizy
Antrosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla

i8 registro.

() OL C 300, 2004 12 4.

2006 m. lapkri¢io 17 d. Pirmosios instancijos teismo
nutartis Dairo Air Services pries Komisijg

(Byla T-283/06 R)
(2006/C 331/99)
Proceso kalba: pranciizy

Pirmosios instancijos teismo pirmininkas nutartimi nurodé
iSbraukti byla i§ registro.
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2006 m. gruodzio 13 d. Tarnautojy teismo sprendimas De
Brito Sequeira Carvalho pries Komisijq

(Byla F-17/05) ()

(Pareigiinai — Laikinojo nedarbingumo atostogos — Priva-

.....

(2006/C 331/100)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskovas: José Ant6nio de Brito Sequeira Carvalho (Briuselis,
Belgija), atstovaujamas advokato K. H. Hagenaar, véliau — advo-
katy O. Martins et M. Boury

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama J. Currall, po
to D. Martin, padedamy advokato C. Falmagne.

Bylos dalykas

Pirma, Komisijos sprendimo dél privalomo ieskovo is¢jimo
privalomyjy nedarbingumo atostogy pripaZinimas niekiniu ir
nurodymas Komisijai nutraukti tariamai akivaizdZiai neteisétus
veiksmus, dél kuriy ieSkovas tariamai nukentéjo, ir, antra,
prasymas atlyginti nuostolius

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2004 m. liepos 1 d. Europos Bendrijy Komisijos spren-
dimg, kuriuo De Brito Sequeira Carvalho uZdraudZiama patekti
Komisijos patalpas.

2. Panaikinti 2004 m. rugséjo 22 d. Europos Bendrijy Komisijos
sprendimg, kuriuo De Brito Sequeira Carvalho privalomosios nedar-
bingumo atostogos pratgsiamos SeSeriais ménesiais, ir vélesnius
sprendimus dél Siy atostogy pratgsimo.

3. Atmesti likusius ieskinio reikalavimus

4. Europos Bendrijy Komisija padengia savo ir du trecdalius ieskovés
patirty bylingjimosi islaidy.

(") OL C 155, 2005 6 25 (byla i§ pradziy jregistruota Europos Bendrijy
Pirmosios instancijos teisme numeriu T-145/05, o 2005 m.
gruodzio 15 d. nutartimi perduota Europos Sgjungos Tarnautojy
teismui).

2006 m. gruodzio 13 d. Tarnautojy teismo (trecioji kole-
gija) sprendimas Neophytou pries Komisijg

(Byla F-22/05) ()

(Pareigiinai — Bendrasis konkursas — Atrankos komisija —
Sudétis — Vienodas vertinimas — Priémimo sglygos)

(2006/C 331/101)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovas: Neophytos Neophytou (Itzig, Liuksemburgas), atstovau-
jamas advokato S. A. Pappas

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama J. Currall ir

H. Kraemer

Bylos dalykas

Konkurso EPSO/A[1/03 administratoriy padéjéjy (A 8), turinciy

Kipro pilietybe, rezervo saraui sudaryti atrankos komisijos

sprendimo nejrasyti ieskovo i $io konkurso rezervo sarasa panai-

kinimas.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskin;.

2. Kiekviena $alis padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OL C 155, 2005 6 25 (i§ pradziy byla jregistruota (T-165/05)
Europos Bendrijy Pirmosios instancijos teisme, o véliau 2005 m.

gruodzio 15 d. nutartimi perduota Europos Sgjungos Tarnautojy
teismui).
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2006 m. gruodzio 14 d. Tarnautojy teismo (antroji kolegija)
sprendimas Caldarone pries Komisijg

(Byla F-74/05) ()

(Pareigiinai — Vertinimas — Tarnybos vertinimo ataskaita
— 2003 m. tarnybos vertinimas — Pareiga pagristi ataskaitg
— Ataskaitos panaikinimas — Ieskinys dél Zalos atlyginimo)

(2006/C 331/102)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovas: Maurizio Caldarone (Briuselis, Belgija), atstovaujamas
advokaty D. Rodrigues ir A. Jaume

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama D. Martin ir
K. Herrmann
Bylos dalykas

leskovo tarnybos vertinimo ataskaitos 2003 m. panaikinimas

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Panaikinti sprendimg patvirtinti M. Caldarone tarnybos vertinimo
ataskaitg uZ laikotarpj nuo 2003 m. sausio 1 d. iki 2003 m.
rugpjiicio 21 dienos.

2. Atmesti kitg ieskinio dalj.
3. Priteisti i Europos Bendrijy Komisijos bylinéjimosi islaidas.

(") OL C 229, 2005 9 17 (byla, registruota Europos Bendrijy Pirmosios
instancijos teisme numeriu T-293/05, véliau 2005 12 15 nutartimi
perduota Europos Bendrijy Tarnautojy teismui).

2006 m. lapkricio 30 d. Tarnautojy teismo (antroji kolegija)
sprendimas Baladinis ir Le Dour prie$ Komisijg

(Byla F-77/05) ()

(Pareigiinai — Paaukstinimas — Pareigiiny tarnybos nuostaty

45 straipsnis — Pareigiiny tarnybos nuostaty pakeitimas —

Taikymas laiko atZvilgiu — 2004 m. paaukstinimo procediira

— Nejtraukimas j paaukstinamy pareigiiny sqrasqg — Atsiz-

velgimas j bandomgjj laikotarpj apskaiciuojant minimaly
dviejy mety darbo stazg)

(2006/C 331/103)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovai:  Panagiotis ~ Balabanis  (Briuselis,  Belgija) ir
Olivier Le Dour (Briuselis, Belgija), atstovaujami advokaty
X. Martin M., S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis, E. Marchal

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama C. Berardis-
Kayser ir G. Berscheid
Bylos dalykas

Komisijos sprendimo nejtraukti ieskovy | 2004 m. paaukstinimo
procediiros metu paaukstinamy pareigiiny sarasa bei sprendimy
jy nepaaukstinti Sios procediiros metu panaikinimas

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2004 m. rugséjo 14 d. sprendimg, kuriuo Europos
Bendrijy Komisija atsisaké P. Balabanis ir O. Le Dour laikyti
tinkamais paaukstinti 2004 m. paaukstinimo procediiros metu.

2. Panaikinti 2004 m. lapkricio 30 d. sprendimg, kuriuo Europos
Bendrijy Komisija nepaaukstino P. Balabanis ir O. Le Dour
2004 m. paaukstinimo procediiros metu.

3. Priteisti i§ Europos Bendrijy Komisijos bylinéjimosi islaidas.

—
~

OL C 271, 2005 10 29, p. 20. (i§ pradziy byla buvo jregistruota
Europos Bendrijy Pirmosios instancijos teisme numeriu T-305/05,
véliau 2005 m. gruodzio 15 d. nutartimi persiysta Europos Sajungos
Tarnautojy teismui).
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2006 m. gruodzio 14 d. Tarnautojy teismo (antroji kolegija)
sprendimas Kubanski pries Komisijg

(Byla F-88/05) (')

(Laikinas tarnautojas — Nuostaty 5 straipsnio 3 dalies

a punktas — Kity Europos Bendrijy tarnautojy jdarbinimo

sqlygy (KTIS) 82 straipsnio 2 dalis — Sprendimo paskirti

ieSkove B*4 kategorijos laikingja tarnautojg atSaukimas —

B*kategorijai reikalingy diplomy lygis — Nauja sutartininko
sutartis)

(2006/C 331/104)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskové: Gabrielle Kubanski (Leggiuno, Italija), atstovaujama advo-
katy M. Condinanzi ir D. Bono

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama J. Currall ir
M. Velardo

Bylos dalykas

Komisijos sprendimo atSaukti sprendima paskirti ieskove B*4
kategorijos laikingja tarnautoja panaikinimas

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2004 m. gruodzZio 16 d. Europos Bendrijy Komisijos
sprendimg atSaukti 2004 m. spalio 4 d. su G. Kubanski pasirasytq
laikinojo tarnautojo sutartj.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.
3. Europos Bendrijy Komisija padengia bylinéjimosi islaidas.

(') OL C 281, 2005 11 12, p. 20 (i§ pradziy byla buvo jregistruota
Europos Bendrijy Pirmosios instancijos teisme numeriu T-353/05,
véliau 2005 m. gruodzio 15 d. nutartimi perduota Europos Sajungos
Tarnautojy teismui).

2006 m. gruodZio 14 d. Tarnautojy teismo (antroji kolegija)
sprendimas Economidis pries Komisijg

(Byla F-122/05) ()

(Pareigiinai — Paskyrimas — Skyriaus vadovo pareigos —
Ieskovo kandidatiiros atmetimas — Akivaizdi vertinimo

klaida)
(2006/C 331/105)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovas: loannis Economidis (Woluwé-St-Etienne, Belgija), atsto-
vaujamas advokaty S. Orlandi, A. Coolen, J-N. Louis ir
E. Marchal

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama J. Currall ir
G. Berscheid
Bylos dalykas

Komisijos sprendimy, kuriais atmetama ie$kovo kandidatiira
RTD.F.5 — Biotechnologija ir taikomoji genomika skyriaus
vadovo pareigoms uZzimti ir j Sias pareigas paskiriamas H.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2004 m. gruodzio 23 d. Europos Bendrijy Komisijos
sprendimg, kuriuo j RTD.F.5 — Biotechnologija ir taikomoji geno-
mika skyriaus vadovo pareigas paskiriamas H. ir atmetama ieskovo
kandidatiira.

2. Priteisti i Europos Bendrijy Komisijos bylinéjimosi islaidas.

(') OL C 60, 2006 3 11.
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2006 m. gruodzio 14 d. Tarnautojy teismo (trecioji kole-
gija) sprendimas André pries Komisijg

(Byla F-10/06) (')

(Pareigiinai — Pagalbinis darbuotojas — Konferecijy vertéjas
ZodZiu — Fiksuotos kelionés iSmokos mokéjimo sglygos)

(2006/C 331/106)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovas: Daniel André (Briuselis, Belgija), atstovaujamas advokato
M. Jourdan

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama J. Currall ir
D. Martin

Bylos dalykas

Pirma, 2005 m. spalio 6 d. Komisijos sprendimo, kuriuo atsisa-
koma ieskovui sumokéti Susitarimo dél konferencijy vertéjy
zodziu, kuriuos jdarbino Europos Sgjungos institucijos, darbo
salygy ir atlyginimo 7 straipsnyje numatyta fiksuota i¥moka uz
2005 m. sausio 12 ir 13 d. Teisingumo Teismui jo praymu ir jo
saskaita suteikta paslauga, panaikinimas ir, antra, prasymas atly-
ginti Zalg

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2005 m. kovo 8 d. Europos Bendrijy Komisijos spren-
dimg, kuriuo atsisakoma D. André sumokeéti fiksuotg kelionés
iSmokg uz 2005 m. sausio 12 ir 13 d. Teisingumo Teismui jo
prasymu ir jo sgskaita Liuksemburge suteiktg paslaugg.

2. Priteisti i§ Europos Bendrijy Komisijos ieskovui sumokéti sig iSmokg
pridedant paliikanas, skaiciuojamas nuo 2005 m. vasario 14 d.,
apskaiciuojamas remiantis Europos Centrinio Banko pagrindinéms
refinansavimo  operacijoms nustatyta norma, taikoma nagriné-
jamam laikotarpiui, pridéjus du punktus.

3. Priteisti i$ Europos Bendrijy Komisijos bylinéjimosi islaidas.

—
-

OL C 96, 2006 4 22.

2006 m. gruodZio 14 d. Tarnautojy teismo (antroji kolegija)
nutartis byloje Klopfer pries Komisijg

(Byla F-118/05 R) ()

(Pareigiinai — Atviras konkursas — Neleidimas dalyvauti
testuose — Reikalaujama profesiné patirtis — Darbas ne visq
darbo laikg)

(2006/C 331/107)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskovas: Matthias Klopfer (Berlynas, Vokietija), atstovaujamas
advokaty W. Daniels ir E. Pitzel

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama H. Kraemer ir
K. Herrmann

Dalykas

Paskyrimy tarnybos sprendimo neleisti ieskovui dalyvauti
konkurso EPSO[B[11/03 testuose rastu dél nepakankamos
profesinés patirties, tik po paskaiciavimo atsizvelgus j jo darba
ne visa darbo laikg, panaikinimas.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip akivaizdZiai nepagrjstg.

2. Kiekviena $alis padengia savo bylinéjimosi islaidas.

(') OL C 60, 2006 3 11.

2006 m. gruodzio 6 d. Tarnautojy teismo (trecioji kolegija)
nutartis byloje Strack pries Komisijg

(Byla F-37/06) ()
(Pareigiinai — Socialiné apsauga — Ligos draudimas —
Profesiné liga — Asmens nenaudai priimtas aktas —
Akivaizdus nepriimtinumas)

(2006/C 331/108)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskovas: Guido Strack (Kelnas, Vokietija), atstovaujamas advokaty
G. Bouneou ir F. Frabetti

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama J. Currall ir
H. Kraemer
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Dalykas

Komisijos sprendimo, kuriuo atsisakoma ieskovo liga pripazinti
profesine liga, panaikinimas ir pra$ymas atlyginti Zala
Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip akivaizdZiai nepriimting.

2. Kiekviena Salis padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OL C 131, 2006 6 3, p. 53.

2006 m. gruodzio 13 d. Tarnautojy teismo (antroji kolegija)
nutartis byloje Aimi ir kt. pries Komisijq

(Byla F-47/06) (')

(Pareigiinai — Pareigy paaukstinimas — Kilimas tarnyboje

— Nuo 2004 m. geguiés 1 d. taikomi Pareigiiny tarnybos

nuostatai — Peréjimas prie naujos karjeros struktiiros —

Visuotinai taikomas aktas — Vienodas poZiiiris — Suintere-
suotumas pareiksti ieskinj)

(2006/C 331/109)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskovai: Nicola Aimi (Evere, Belgija) ir kiti, atstovaujami advo-
katy A. Coolen, J.-N. Louis ir E. Marchal

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama C. Berardis-
Kayser ir K. Herrmann

Dalykas

Individualiy sprendimy, kuriais atmetami ieskovy prasymai, kad
Paskyrimy tarnyba priimty pereinamojo laikotarpio priemones,
uztikrinancias 2005 m. ir vélesnése pareigy paaukstinimo
procediirose vienodg poZidirj ir jy jgytas teises, panaikinimas.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip akivaizdZiai nepriimting.

2. Kiekviena Salis padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OL C 154, 2006 7 1.

2006 m. gruodzio 19 d. Tarnautojy teismo (trecioji kole-
gija) nutartis byloje Suhadolnik pries Teisingumo Teismg

(Byla F-78/06) (!
(Pareigiinai — Priémimas j darbqg — Paskyrimas — Bando-
masis laikotarpis — Asmuo, vykdantis bandomgjj laikotarpj
— Paskyrimas j nuolating tarnybg — Lygio ir pakopos sutei-
kimas — Pareigiiny nuostaty XIII priedo laikinosios prie-
monés — leskinio priimtinumas)

(2006/C 331/110)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
Ieskové: Simona Suhadolnik (Liuksemburgas, Liuksemburgas),

atstovaujama advokaty S. Rodrigues, A. Jaume ir C. Bernard-
Glanz

Atsakovas: Europos Bendrijy Teisingumo Teismas, atstovaujamas
M. Schauss

Atsakovo puséje j bylg jstojusi Salis: Europos Sajungos Taryba,
atstovaujama M. Arpio ir L. Sulce

Dalykas

2005 m. liepos 22 d. Teisingumo Teismo sprendimo paskirti
ieskove | nuolating tarnyba ir nustatyti jos lygj pagal Pareigiiny
tarnybos nuostaty XIII priedo 12 straipsnio 3 dalj, o pakopg —

pagal nauja Pareiginy tarnybos nuostaty 32 straipsnio redakcija
panaikinimas ir praSymas perskirti bei atlyginti Zalg.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip akivaizdZiai nepriimting.

2. Kiekviena $alis padengia savo bylinéjimosi islaidas.

(") OL C 237,2006 9 30, p. 17.
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2006 m. gruodzio 14 d. Tarnautojy teismo pirmininko
nutartis byloje Ddlnoky pries Komisijg

(Byla F-120/06 R)

(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo procediira — Prane-
Simas apie konkursq — Pagrindinio ieskinio priimtinumas —
Skuba — Nebuvimas)

(2006/C 331/111)
Proceso kalba: angly

Salys
Teskové: Noémi Délnoky (Briuselis, Belgija), atstovaujama advo-

kato P. Horvéth

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama ]. Currall ir
H. Kraemer

Dalykas

Atviro konkurso EPSO/AD/47/06 testy laikymo sustabdymas iki
kol bus priimtas sprendimas dél ieskinio panaikinti pranesimg
apie minétg konkursg, paskelbta 2006 m. birZelio 21 d. Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje (OL C 145 A, p. 1).

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti prasymg taikyti laikingsias apsaugos priemones.

2. Bylinéjimosi islaidy klausimas atidedamas.

2006 m. gruodZio 21 d. Tarnautojy teismo nutartis Pantalis
pries Komisijg

(Byla F-88/06) (")
(2006/C 331/112)
Proceso kalba: graiky

Pirmosios kolegijos pirmininkas 2006 m. gruodzio 21 d. nutar-
timi nurodé isbraukti byl i§ registro.

() OL C 281, 2006 11 18, p. 44.
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II1

(Pranesimai)

(2006/C 331/113)
Paskutinis Teisingumo Teismo Europos Sgjungos Oficialiajame leidinyje skelbiamas leidinys

OL C 326, 2006 12 30

Skelbti leidiniai:

OL C 310, 2006 12 16
OL C 294, 2006 12 2
OL C 281, 2006 11 18
OL C 261, 2006 10 28
OL C 249, 2006 10 14
OL C 237, 2006 9 30

Siuos tekstus galite rasti adresu:

EUR-Lex: http:/[eur-lex.europa.eu
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	Byla C-48/06 2006 m. gruodžio 7 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas Europos Bendrijų Komisija prieš Liuksemburgo Didžiąją Hercogystę (Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas — Direktyva 2002/90/EB — Padėjimas neteisėtai atvykti, vykti tranzitu ir apsigyventi — Neperkėlimas per nustatytą terminą) 
	Byla C-54/06 2006 m. gruodžio 7 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas Europos Bendrijų Komisija prieš Belgijos Karalystę (Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas — Direktyva 2001/42/EB — Tam tikrų planų ir programų pasekmių aplinkai vertinimas — Neperkėlimas per nustatytą terminą) 
	Byla C-78/06 2006 m. gruodžio 7 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas Europos Bendrijų Komisija prieš Liuksemburgo Didžiąją Hercogystę (Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas — Direktyva 2002/49/EB — Aplinkos triukšmo įvertinimas ir valdymas — Neįgyvendinimas per nustatytą terminą) 
	Byla C-127/06 2006 m. gruodžio 7 d. Teisingumo Teismo (šeštoji kolegija) sprendimas Europos Bendrijų Komisija prieš Liuksemburgo Didžiąją Hercogystę (Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas — Direktyva 2002/65/EB — Nuotolinė prekyba finansinėmis paslaugomis — Neperkėlimas per nustatytą terminą) 
	Byla C-138/06 2006 m. gruodžio 14 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas Europos Bendrijų Komisija prieš Jungtinę Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystę (Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas — Direktyva 2002/49/EB — Aplinkos triukšmo įvertinimas ir valdymas — Neperkėlimas per nustatytą terminą) 
	Byla C-156/06 2006 m. lapkričio 23 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas Europos Bendrijų Komisija prieš Švedijos Karalystę (Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas — Direktyva 2002/87/EB — Finansiniam konglomeratui priklausančios kredito įstaigos, draudimo įmonės ir investicinės firmos — Papildomos priežiūra — Neįgyvendinimas per nustatytą terminą) 
	Byla C-198/06 2006 m. gruodžio 14 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas Europos Bendrijų Komisija prieš Liuksemburgo Didžiąją Hercogystę (Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas — Direktyva 1999/94/EB — Nauji keleiviniai automobiliai — Informacija apie degalų sunaudojimą ir išmetamųjų CO2 dujų kiekį) 
	Byla C-218/06 2006 m. gruodžio 14 d. Teisingumo Teismo (aštuntoji kolegija) sprendimas Europos Bendrijų Komisija prieš Liuksemburgo Didžiąją Hercogystę (Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas — Direktyva 2002/87/EB — Finansiniam konglomeratui priklausančių kredito įstaigų, draudimo įmonių ir investicinių firmų papildoma priežiūra — Neperkėlimas per nustatytą terminą) 
	Byla C-223/06 2006 m. gruodžio 14 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas Europos Bendrijų Komisija prieš Liuksemburgo Didžiąją Hercogystę (Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas — Direktyva 2003/51/EB — Bendrovių teisė — Bendrovių metinė finansinė atskaitomybė — Neperkėlimas į nacionalinę teisę per nustatytą terminą) 
	Byla C-252/06 2006 m. gruodžio 14 d. Teisingumo Teismo (aštuntoji kolegija) sprendimas Europos Bendrijų Komisija prieš Vokietijos Federacinę Respubliką (Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas — Direktyva 2002/92/EB — Draudimo tarpininkavimas — Neperkėlimas per nustatytą terminą) 
	Byla C-418/05 P 2006 m. lapkričio 7 d. Teisingumo Teismo nutartis Centro Provincial de Jóvenes Agricultores de Jaén (ASAJA), Salvador Contreras Gila, José Ramiro López, Antonio Ramiro López, Cristobal Gallego Martínez, Benito García Burgos, Antonio Parras Rosa prieš Europos Sąjungos Tarybą (Apeliacinis skundas — Reglamentas (EB) Nr. 864/2004 — Ieškinys dėl panaikinimo — Paramos schemos alyvuogių aliejaus sektoriuje — Fiziniai ir juridiniai asmenys — Individualaus poveikio nebuvimas) 
	Byla C-42/05 2006 m. rugsėjo 14 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis (Cour de cassation (Belgija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) État belge prieš Ring Occasions SA, likviduojamą, Fortis Banque SA 
	Byla C-66/05 2006 m. lapkričio 22 d. Teisingumo Teismo penktosios kolegijos pirmininko nutartis Europos Bendrijų Komisija prieš Nyderlandų Karalystę 
	Byla C-105/05 2006 m. lapkričio 22 d. Teisingumo Teismo penktosios kolegijos pirmininko nutartis Europos Bendrijų Komisija prieš Suomijos Respubliką 
	Byla C-151/05 2006 m. lapkričio 7 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis (Bundesfinanzhof (Vokietija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) F. Weissheimer Malzfabrik prieš Hauptzollamt Hamburg-Jonas 
	Byla C-65/06 2006 m. lapkričio 29 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis Europos Bendrijų Komisija prieš Belgijos Karalystę 
	Byla C-68/06 2006 m. lapkričio 24 d. Teisingumo Teismo penktosios kolegijos pirmininko nutartis Europos Bendrijų Komisija prieš Graikijos Respubliką 
	Byla C-75/06 2006 m. lapkričio 20 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis Europos Bendrijų Komisija prieš Portugalijos Respubliką 
	Byla C-88/06 2006 m. spalio 13 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis Europos Bendrijų Komisija prieš Airiją 
	Byla C-90/06 2006 m. lapkričio 22 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis Europos Bendrijų Komisija prieš Portugalijos Respubliką 
	Byla C-108/06 2006 m. spalio 23 d. Teisingumo Teismo penktosios kolegijos pirmininko nutartis Europos Bendrijų Komisija prieš Nyderlandų Karalystę 
	Byla C-118/06 2006 m. lapkričio 29 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis (Commissione tributaria provinciale di Roma (Italija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Diagram APS Applicazioni Prodotti Software prieš Agenzia Entrate Ufficio Roma 6 
	Byla C-164/06 2006 m. lapkričio 29 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis (Commissione tributaria provinciale di Roma (Italija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Nissan Italia Srl prieš Agenzia Entrate Ufficio Roma 3 
	Byla C-165/06 2006 m. lapkričio 29 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis (Commissione tributaria provinciale di Roma (Italija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Leasys SpA prieš Agenzia Entrate Ufficio Roma 7 
	Byla C-216/06 2006 m. lapkričio 22 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis Europos Bendrijų Komisija prieš Ispanijos Karalystę 
	Byla C-224/06 2006 m. lapkričio 23 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis Europos Bendrijų Komisija prieš Ispanijos Karalystę 
	Byla C-235/06 2006 m. lapkričio 21 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis Europos Bendrijų Komisija prieš Austrijos Respubliką 
	Byla C-258/06 2006 m. lapkričio 22 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis Europos Bendrijų Komisija prieš Ispanijos Karalystę 
	Byla C-318/06 2006 m. lapkričio 13 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis Europos Bendrijų Komisija prieš Liuksemburgo Didžiąją Hercogystę 
	Byla T-373/94 2006 m. gruodžio 12 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Werners prieš Tarybą ir Komisiją (Ieškinys dėl žalos atlyginimo — Deliktinė atsakomybė — Pienas — Papildomas mokestis — Referencinis kiekis — Gamintojas, prisiėmęs įsipareigojimą neprekiauti — SLOM 1984 gamintojai — Gamybos neatnaujinimas pasibaigus įsipareigojimui) 
	Byla T-304/01 2006 m. gruodžio 13 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Abad Pérez ir kt. prieš Tarybą ir Komisiją (Bendra žemės ūkio politika — Gyvulių sveikata — Galvijų spongiforminė encefalopatija — Teisės aktai, susiję su gyvulių sveikatos ir visuomenės sveikatos apsauga — Ieškinys dėl žalos atlyginimo — Deliktinė atsakomybė — Priežastinis ryšys — Formalūs trūkumai — Ūkio subjektų asociacija — Nepriimtinumas) 
	Byla T-217/02 2006 m. lapkričio 23 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Ter Lembeek prieš Komisiją („Valstybės pagalba — Pagalba belgų Beaulieu grupei — Reikalavimų atsisakymas“) 
	Byla T-228/02 2006 m. gruodžio 12 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Organisation des Modjahedines du peuple d'Iran prieš Tarybą (Bendra užsienio ir saugumo politika — Ribojančios priemonės, taikomos tam tikriems asmenims ir organizacijoms kovoje su terorizmu — Lėšų įšaldymas — Ieškinys dėl panaikinimo — Teisė į gynybą — Motyvai — Teisė į veiksmingą teisminę apsaugą — Ieškinys dėl žalos atlyginimo) 
	Byla T-237/02 2006 m. gruodžio 14 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Technische Glaswerke Ilmenau prieš Komisiją (Susipažinimas su dokumentais — Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 — Valstybės pagalbos kontrolės procedūra — Išimtis, susijusi su tyrimų tikslų apsauga — Aiškus atsisakymas — Konkretaus ir individualaus tyrimo pareiga — Įstojimas į bylą — Įstojusios į bylą šalies reikalavimai, pagrindai ir argumentai) 
	Sujungtos bylos T-259/02–T-264/02 ir T-271/02 2006 m. gruodžio 14 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Raiffeisen Zentralbank Österreich ir kt. prieš Komisiją („Konkurencija — Karteliai — Austrijos bankų rinka — „Lombard klubas“ — Poveikis prekybai tarp valstybių narių — Baudų apskaičiavimas“) 
	Byla T-303/02 2006 m. gruodžio 5 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Westfalen Gassen Nederland prieš Komisiją („Konkurencija — Karteliai — Nyderlandų pramoninių ir medicininių dujų rinka — Kainų nustatymas — Dalyvavimo kartelyje įrodymas — Atsiribojimo įrodymas — Nediskriminavimo ir proporcingumo principai — Baudų apskaičiavimas“) 
	Sujungtos bylos T-81/03 T-82/03 ir T-103/03 2006 m. gruodžio 14 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Mast-Jägermeister — VRDT — Licorera zacapaneca (VENADO su rėmu) („Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Vaizdinių Bendrijos prekių ženklų VENADO su rėmu, VENADO ir VENADO ESPECIAL paraiškos — Ankstesni vaizdiniai Bendrijos prekių ženklai, vaizduojantys elnio galvą iš priekio apskritime — Santykinis atmetimo pagrindas — Supainiojimo galimybė — Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas“) 
	Byla T-95/03 2006 m. gruodžio 12 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Asociación de Estaciones de Servicio de Madrid ir Federación Catalana de Estaciones de Servicio prieš Komisiją („Valstybės pagalba — Teisės aktai, numatantys skubias priemones intensyvinti konkurenciją naftos produktų mažmeninės prekybos sektoriuje — Sprendimas neprieštarauti — Priimtinumas — Juridiniai asmenys — Su jais konkrečiai susiję teisės aktai — Akivaizdi vertinimo klaida — Pareiga motyvuoti — Pareiga pradėti formalią tyrimo procedūrą — Protingas terminas“) 
	Byla T-138/03 2006 m. gruodžio 13 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas É.R. ir kt. prieš Tarybą ir Komisiją („Bendroji žemės ūkio politika — Gyvūnų sveikata — Galvijų spongiforminė encefalopatija (galvijų smegenų kempinligė) — Nauja Creutzfeldt-Jakob ligos atmaina — Ieškinys dėl žalos atlyginimo — Deliktinė atsakomybė — Bendrijos atsakomybė nesant neteisėto jos institucijų elgesio — Žala — Priežastinis ryšys — Procedūros trūkumai — Paralelinės nacionalinės procedūros — Senatis — Nepriimtinumas“) 
	Byla T-146/03 2006 m. gruodžio 12 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Asociación de Estaciones de Servicio de Madrid ir Federación Catalana de Estaciones de Servicio prieš Komisiją („Valstybės pagalba — Ispanijos teisės aktai, numatantys žemės ūkio sektoriui skirtas priemones, išaugus degalų kainoms — EB 88 straipsnio 2 dalyje numatyta formali tyrimo procedūra — Sprendimas, konstatuojantis, kad tam tikros priemonės nėra valstybės pagalba — Ieškinys dėl panaikinimo — Priimtinumas — Teisė pareikšti ieškinį — Pareiga motyvuoti“) 
	Sujungtos bylos T-217/03 ir T-245/03 2006 m. gruodžio 13 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas FNCBV ir kt. prieš Komisiją („Konkurencija — EB 81 straipsnio 1 dalis — Galvijiena — Importo sustabdymas — Bendrai nustatyta kainų lentelė — Reglamentas Nr. 26 — Įmonių asociacijos — Konkurencijos ribojimas — Asociacijų veiksmas — Poveikis prekybai tarp valstybių narių — Pareiga motyvuoti — Baudų nustatymo metodo gairės — Proporcingumo principas — Pažeidimo sunkumas ir trukmė — Sunkinančios ir švelninančios aplinkybės — Dvigubos sankcijos negalimumas — Teisė į gynybą“) 
	Byla T-416/03 2006 m. gruodžio 5 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Angelidis prieš Parlamentą („Pareigūnai — Tarnybos vertinimo ataskaita — Ieškinys dėl panaikinimo — Nesikonsultavimas su ankstesniu tiesioginiu viršininku — Motyvavimas — Ieškinys dėl nuostolių atlyginimo — Vėlavimas parengti — Moralinė žala — Piimtinumas“) 
	Byla T-47/04 2006 m. lapkričio 28 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Milbert ir kt. prieš Komisiją („Pareigūnai — Tarnybos vertinimo ataskaita — Tarnybos vertinimas už 2001-2002 metus“) 
	Byla T-155/04 2006 m. gruodžio 12 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas SELEX Sistemi Integrati prieš Komisiją (Konkurencija — Piktnaudžiavimas dominuojančia padėtimi — Įmonės sąvoka — Skundas — Atmetimas) 
	Byla T-162/04 2006 m. gruodžio 14 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Branco prieš Komisiją („Europos socialinis fondas (ESF) — Finansinės paramos sumažinimas — Subranga — Protingas terminas“) 
	Byla T-282/04 2006 m. lapkričio 22 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Italijos Respublika prieš Europos Bendrijų Komisiją („EŽŪOGF — Iš Bendrijos finansavimo išskaičiuotos išlaidos — Finansiniai koregavimai — Kaimo plėtra — Pagalba ypač nepalankioje padėtyje esantiems subjektams“) 
	Byla T-310/04 2006 m. gruodžio 15 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Ferrero Deutschland prieš VRDT — Cornu (FERRO) (Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Bendrijos žodinio prekių ženklo FERRO paraiška — Ankstesnis nacionalinis žodinis prekių ženklas FERRERO — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybė suklaidinti — Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas — Prekių panašumas) 
	Sujungtos bylos T-314/04 ir T-414/04 2006 m. gruodžio 14 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Vokietijos Federacinė Respublika prieš Europos Bendrijų Komisiją (Europos regioninės plėtros fondas — Finansinės paramos sumažinimas — Ieškinys dėl panaikinimo — Aktas, kurį galima ginčyti — Parengiamasis aktas — Nepriimtinumas) 
	Byla T-379/04 2006 m. lapkričio 30 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas J prieš Komisiją (Atlyginimas — Ekspatriacijos išmoka ir įsikūrimo pašalpa — Tarnybos nuostatų VII priedo 4 straipsnio 1 dalies a punkte ir 5 straipsnio 1 dalyje numatytos sąlygos — Sąvoka „darbas kitos valstybės naudai“ — Permokų grąžinimas) 
	Byla T-382/04 2006 m. lapkričio 30 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Heuschen & Schrouff Oriëntal Foods prieš Komisiją (Muitų sąjunga — Vietnamo kilmės ryžinis popierius — Atsisakymas išieškoti importo muitą — Teisingumo išlyga — Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 239 straipsnis — Muitinės pareigūnų klaida — Akivaizdaus aplaidumo sąvoka — Vienodo požiūrio principas — Gero administravimo principas — Proporcingumo principas) 
	Byla T-392/04 2006 m. gruodžio 14 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Gagliardi prieš VRDT — Norma Lebensmittelfilialbetrieb (MANŪ MANU MANU) (Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Vaizdinio Bendrijos prekių ženklo MANŪ MANU MANU paraiška — Ankstesnis žodinis nacionalinis prekių ženklas MANOU — Atsisakymas įregistruoti — Apeliacinės tarybos sprendimo apimtis ir ištaisymas — Įregistravimo paraiškos apribojimas — Protesto dalies atsiėmimas — Suinteresuotumas pareikšti protestą — Ankstesnio prekių ženklo naudojimo įrodymas — Naudojimo įrodinėjimo apimtis — Supainiojimo pavojus — Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas) 
	Byla T-422/04 2006 m. lapkričio 23 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Lavagnoli prieš Komisiją (Pareigūnai — Paaukštinimas — 2003 m. paaukštinimas — Atsisakymas paaukštinti — Paaukštinimo balų skyrimas) 
	Byla T-424/04 2006 m. gruodžio 5 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Angelidis prieš Parlamentą (Pareigūnai — Vertinimo ataskaita — Ieškinys dėl panaikinimo — Konsultacijos su ankstesniu tiesioginiu vadovu nebuvimas — Motyvacija — Ieškinys dėl žalos atlyginimo — Pavėluotas pateikimas — Moralinė žala — Priimtinumas) 
	Byla T-7/05 2006 m. gruodžio 12 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Komisija prieš Parthenon (Arbitražinė išlyga — Ketvirtoji mokslinių tyrimų, technologinės plėtros ir bandymų srityje programa — Avanso susigrąžinimas) 
	Sujungtos bylos T-35/05 T-61/05 T-107/05 T-108/05 ir T-139/05 2006 m. lapkričio 29 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Agne-Dapper ir kt. prieš Komisiją ir kt. („Pareigūnai — Pensijos — Korekcinio koeficiento, apskaičiuoto pagal vidutinį gyvenimo lygį gyvenamosios vietos valstybėje, taikymas — Pareigūnų tarnybos nuostatus iš dalies keičiančiu reglamentu nuo 2004 m. gegužės 1 d. nustatyta pereinamojo laikotarpio tvarka — Žalą sukeliantis aktas — Prieštaravimas dėl teisėtumo“) 
	Byla T-43/05 2006 m. lapkričio 30 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Camper prieš VRDT — JC (BROTHERS by CAMPER) („Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Vaizdinio Bendrijos prekių ženklo BROTHERS by CAMPER paraiška — Ankstesni nacionaliniai vaizdiniai prekių ženklai BROTHERS — Nepriimtinumas — Santykinis atmetimo pagrindas — Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas“) 
	Byla T-135/05 2006 m. lapkričio 29 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Campoli prieš Komisiją (Pareigūnai — Pensijos — Korekcinis koeficientas, apskaičiuotas pagal vidutinį gyvenimo lygį gyvenamosios vietos valstybėje — Naujais Pareigūnų tarnybos nuostatais nuo 2004 m. gegužės 1 d. nustatyta pereinamojo laikotarpio tvarka — Žalą sukeliantis aktas — Prieštaravimas dėl teisėtumo — Teisėti lūkesčiai — Teisinis saugumas — Vienodas požiūris) 
	Byla T-173/05 2006 m. gruodžio 13 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Heus prieš Komisiją (Pareigūnai — Teisė dalyvauti vidiniame konkurse — Pranešimas apie konkursą — Sąlyga dėl tarnybos stažo — Ieškinys dėl panaikinimo — Nediskriminacijos principas) 
	Byla T-225/02 2006 m. lapkričio 22 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Cámara de Comercio e Industria de Zaragoza prieš Komisiją (Europos socialinis fondas — Reglamentas (EEB) Nr. 4253/88 — Finansinės paramos panaikinimas — Ieškinys dėl panaikinimo — Tiesioginis poveikis — Nepriimtinumas) 
	Byla T-434/04 2006 m. lapkričio 22 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Milbert ir kt. prieš Komisiją (Pareigūnai — Paaukštinimas — Paaukštinimas už 2003 metus — Atsisakymas paaukštinti — Paaukštinimo balų suteikimas — Ieškinys dėl panaikinimo — Suinteresuotumas pareikšti ieškinį — Akivaizdžiai nepriimtinas ieškinys) 
	Byla T-436/04 2006 m. lapkričio 22 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Sanchez Ferriz prieš Komisiją (Pareigūnai — Paaukštinimas — Paaukštinimas už 2003 metus — Atsisakymas paaukštinti — Paaukštinimo balų skyrimas — Ieškinys dėl panaikinimo — Suinteresuotumas pareikšti ieškinį — Akivaizdžiai nepriimtinas ieškinys) 
	Byla T-115/05 2006 m. lapkričio 15 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Jiménez Martínez prieš Komisiją („Pareigūnai — Invalidumas — Invalidumo komitetas — Parengiamasis aktas — Suinteresuotumas pareikšti ieškinį — Ikiteisminės procedūros netaisyklingumas — Akivaizdus nepriimtinumas“) 
	Byla T-290/05 2006 m. gruodžio 11 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Weber prieš Komisiją (Galimybė susipažinti su Bendrijos institucijų dokumentais — Atsisakymas — Ieškinys — Akivaizdus nepriimtinumas — Nereikalingumas priimti sprendimą) 
	Byla T-366/05 2006 m. lapkričio 15 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Anheuser-Busch prieš VRDT — Budějovický Budvar (BUDWEISER) („Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Bendrijos žodinio prekių ženklo BUDWEISER paraiška — Ankstesni tarptautiniai žodiniai ir vaizdiniai prekių ženklai BUDWEISER ir BUDWEISER BUDVAR — Atsisakymas registruoti — Prašomų įregistruoti prekių apribojimas — Akivaizdžiai jokio teisinio pagrindo neturintis ieškinys“) 
	Byla T-392/05 2006 m. gruodžio 11 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje MMT prieš Komisiją (Ieškinys dėl panaikinimo — Terminas ieškiniui pareikšti — Prieštaravimas dėl priimtinumo) 
	Byla T-14/06 2006 m. gruodžio 14 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje K-Swiss prieš VRDT (Lygiagrečios juostelės ant bato) (Bendrijos prekių ženklas — Atskirieji procesiniai klausimai — Prieštaravimas dėl priimtinumo — Pranešimas apie apeliacinės tarybos sprendimą — Ieškinio terminas) 
	Byla T-288/06 R 2006 m. gruodžio 11 d. Pirmosios instancijos teismo pirmininko nutartis byloje Huta Częstochowa prieš Komisiją (Prašymas dėl laikinųjų apsaugos priemonių taikymo — Prašymas dėl vykdymo sustabdymo — Valstybės pagalba — Priimtinumas) 
	Byla T-409/04 2006 m. lapkričio 20 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis Latino prieš Komisiją 
	Byla T-283/06 R 2006 m. lapkričio 17 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis Dairo Air Services prieš Komisiją 
	Byla F-17/05 2006 m. gruodžio 13 d. Tarnautojų teismo sprendimas De Brito Sequeira Carvalho prieš Komisiją (Pareigūnai — Laikinojo nedarbingumo atostogos — Privalomas išėjimas nedarbingumo atostogų) 
	Byla F-22/05 2006 m. gruodžio 13 d. Tarnautojų teismo (trečioji kolegija) sprendimas Neophytou prieš Komisiją (Pareigūnai — Bendrasis konkursas — Atrankos komisija — Sudėtis — Vienodas vertinimas — Priėmimo sąlygos) 
	Byla F-74/05 2006 m. gruodžio 14 d. Tarnautojų teismo (antroji kolegija) sprendimas Caldarone prieš Komisiją (Pareigūnai — Vertinimas — Tarnybos vertinimo ataskaita — 2003 m. tarnybos vertinimas — Pareiga pagrįsti ataskaitą — Ataskaitos panaikinimas — Ieškinys dėl žalos atlyginimo) 
	Byla F-77/05 2006 m. lapkričio 30 d. Tarnautojų teismo (antroji kolegija) sprendimas Baladinis ir Le Dour prieš Komisiją (Pareigūnai — Paaukštinimas — Pareigūnų tarnybos nuostatų 45 straipsnis — Pareigūnų tarnybos nuostatų pakeitimas — Taikymas laiko atžvilgiu — 2004 m. paaukštinimo procedūra — Neįtraukimas į paaukštinamų pareigūnų sąrašą — Atsižvelgimas į bandomąjį laikotarpį apskaičiuojant minimalų dviejų metų darbo stažą) 
	Byla F-88/05 2006 m. gruodžio 14 d. Tarnautojų teismo (antroji kolegija) sprendimas Kubanski prieš Komisiją (Laikinas tarnautojas — Nuostatų 5 straipsnio 3 dalies a punktas — Kitų Europos Bendrijų tarnautojų įdarbinimo sąlygų (KTĮS) 82 straipsnio 2 dalis — Sprendimo paskirti ieškovę B*4 kategorijos laikinąja tarnautoją atšaukimas — B*kategorijai reikalingų diplomų lygis — Nauja sutartininko sutartis) 
	Byla F-122/05 2006 m. gruodžio 14 d. Tarnautojų teismo (antroji kolegija) sprendimas Economidis prieš Komisiją (Pareigūnai — Paskyrimas — Skyriaus vadovo pareigos — Ieškovo kandidatūros atmetimas — Akivaizdi vertinimo klaida) 
	Byla F-10/06 2006 m. gruodžio 14 d. Tarnautojų teismo (trečioji kolegija) sprendimas André prieš Komisiją (Pareigūnai — Pagalbinis darbuotojas — Konferecijų vertėjas žodžiu — Fiksuotos kelionės išmokos mokėjimo sąlygos) 
	Byla F-118/05 R 2006 m. gruodžio 14 d. Tarnautojų teismo (antroji kolegija) nutartis byloje Klopfer prieš Komisiją (Pareigūnai — Atviras konkursas — Neleidimas dalyvauti testuose — Reikalaujama profesinė patirtis — Darbas ne visą darbo laiką) 
	Byla F-37/06 2006 m. gruodžio 6 d. Tarnautojų teismo (trečioji kolegija) nutartis byloje Strack prieš Komisiją (Pareigūnai — Socialinė apsauga — Ligos draudimas — Profesinė liga — Asmens nenaudai priimtas aktas — Akivaizdus nepriimtinumas) 
	Byla F-47/06 2006 m. gruodžio 13 d. Tarnautojų teismo (antroji kolegija) nutartis byloje Aimi ir kt. prieš Komisiją (Pareigūnai — Pareigų paaukštinimas — Kilimas tarnyboje — Nuo 2004 m. gegužės 1 d. taikomi Pareigūnų tarnybos nuostatai — Perėjimas prie naujos karjeros struktūros — Visuotinai taikomas aktas — Vienodas požiūris — Suinteresuotumas pareikšti ieškinį) 
	Byla F-78/06 2006 m. gruodžio 19 d. Tarnautojų teismo (trečioji kolegija) nutartis byloje Suhadolnik prieš Teisingumo Teismą (Pareigūnai — Priėmimas į darbą — Paskyrimas — Bandomasis laikotarpis — Asmuo, vykdantis bandomąjį laikotarpį — Paskyrimas į nuolatinę tarnybą — Lygio ir pakopos suteikimas — Pareigūnų nuostatų XIII priedo laikinosios priemonės — Ieškinio priimtinumas) 
	Byla F-120/06 R 2006 m. gruodžio 14 d. Tarnautojų teismo pirmininko nutartis byloje Dálnoky prieš Komisiją (Laikinųjų apsaugos priemonių taikymo procedūra — Pranešimas apie konkursą — Pagrindinio ieškinio priimtinumas — Skuba — Nebuvimas) 
	Byla F-88/06 2006 m. gruodžio 21 d. Tarnautojų teismo nutartis Pantalis prieš Komisiją 
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